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Contenido del Pliego

PARTE1 - PROCEDIMIENTOS DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL.

Seccién L. Instrucciones a los Oferentes (IAO).

Esta Seccién proporciona informacién para asistir a los Oferentes en la preparacién de sus ofertas y
sobre la forma de presentacién, apertura y evaluacién de las Propuestas Técnicas y Econémicas y de la
Calificacién de los Oferentes contenidas en las Ofertas y en el manejo adecuado del principio de
confidencialidad que debe mantenerse durante todo el proceso licitatorio respecto de la informacion
acerca del andlisis, aclaracién y evaluacién de las ofertas y la recomendacién de adjudicacién, hasta que
se haya comunicado a todos los Oferentes el dictamen del Comité de Evaluacién de las Ofertas respecto
del contenido de las mismas. Las disposiciones de la Seccidn | deben utilizarse sin ninguna modificacién.

Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL).
Esta Seccién contiene la Hoja de Datos y las disposiciones especificas de cada adquisicion.
Complementa a la Seccidn |, Instrucciones a los Oferentes.

Seccion Il Criterios de Evaluacién de las Ofertas y de Calificacion de los Oferentes.

Esta Seccién detalla los Criterios de Evaluacién y factores de ponderacién que se utilizardn para
determinar la oferta considerada como la mds ventajosa y la Calificacién de los Oferentes para ejecutar
el Contrato satisfactoriamente.

Seccion IV. Formularios de la Oferta.

Esta Seccién contiene los Formularios de Informacién sobre elflos Oferentes y Listas de Precios, de
Precios y Cronograma de Cumplimiento — Servicios Conexos, de Garantfa de Mantenimiento de la
Oferta, de Declaracién de Mantenimiento de Oferta y de Autorizacion del Fabricante que el Oferente
debera presentar en su Oferta, segtin corresponda, debidamente llenados.

Seccion V. Paises Elegibles.
Esta Seccién enumera los pafses miembros del Banco. El Contratante verificard, previo a cada Llamado,
la némina y eventualmente, debera ser ajustada de acuerdo con la lista vigente.

PARTE2 - REQUISITOS DE LOS BIENES, SERVICIOS DIFERENTES DE CONSULTORIA Y/O
SERVICIOS CONEXOS.

Seccién VI. Lista de Requisitos.

Esta Seccién incluye la Lista de Bienes y el Plan de Entregas, la Lista de Servicios diferentes de
consultorfa ylo servicios conexos y el Cronograma de Cumplimiento y las Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia, los Planos o Disefios y las Inspecciones y Pruebas que describen y
definen el objeto de la licitacion.

PARTE3 - CONTRATO.

Secciéon Vil.  Condiciones Generales del Contrato (CGC).

Esta Seccién incluye las cldusulas generales que deberdn incluirse en todos los contratos. El texto de
esta Seccién VIl no debera ser modificado.



Contenido del Pliego

Seccién VIIl.  Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

Esta Seccién incluye cldusulas especificas que son propias de cada Contrato y modifican o
complementan la Seccién VII, Condiciones Generales del Contrato.

Seccion IX. Formularios del Contrato.

Esta Seccién incluye el Convenio que, una vez perfeccionado el Contrato, debera incluir las correcciones
o modificaciones que se hubiesen hecho a la Oferta seleccionada, de conformidad con lo establecido
en las Instrucciones a los Oferentes y las Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

El Adjudicatario, después de la Notificacién de Adjudicacién del Contrato y si son requeridos en el Pliego
de bases y Condiciones de la Licitacién, sélo debe perfeccionar los Formularios de Garantia de
Cumplimiento del Contrato y de Garantia por Pagos de Anticipo Financiero.

Anexo I: Llamado a Licitacién Ptblica Nacional.

Al final del presente Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién se adjunta un formulario de “Llamado
a Licitacién Publica Nacional”, para orientar su elaboracién.
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PARTE 1
Procedimientos de |a Licitacion Publica Nacional.

SECCION I. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (1A0).

En esta Seccién de los documentos de licitacién se proporciona la informacién que los
Oferentes necesitan para preparar Ofertas que se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante.
También se provee informacidn sobre la presentacién, apertura y evaluacion de las Ofertas, y sobre la
adjudicacion del Contrato.

Las disposiciones qgue rigen el desempefio del Contratista, los pagos que se efectien en virtud
del Contrato, o lo relativo a los riesgos, derechos y obligaciones de las partes en virtud del Contrato no
se incluyen normalmente en esta Seccidn, sino en la Seccion VI, Condiciones Generales del Contrato
(CGQ), ylo en la Seccién VIII, Condiciones Especiales del Contrato (CEC). En caso de que no pueda
evitarse el tratamiento de un mismo tema en distintas secciones de los documentos, habré que tener
especial cuidado para evitar las contradicciones entre cldusulas que se refieran al mismo asunto.

Estas Instrucciones a los Oferentes no formardn parte del Contrato y dejardn de tener vigencia
una vez que éste haya sido firmado.
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1.

1.1

1.2

2.

2.1

2.2

A.

SECCION I.
INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO).

GENERALIDADES.

Alcance de la Licitaciéon Publica Nacional.

El Contratante indicado en la Seccién Il. Datos de la Licitacién (DDL), emite estos Documentos
de Licitacién (Pliegos de Bases y Condiciones de la Licitacién Publica Nacional) para la Licitacién
Piblica Nacional (LPN) identificada en la Seccién Il. Datos de la Licitacién (DDL), para la
Adquisicidn de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos especificados
en la Seccidn VI, Lista de Requisitos.

El nombre, identificacién y nimero de Lotes, si los hubiera, estardn indicados en la Seccién Il
Datos de [a Licitacion (DDL).

El suministro de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos de
cumplimiento sucesivo, estard indicado en la Seccién Il. Datos de la Licitacién (DDL), si
correspondiera.

A todos los efectos del presente Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, el término:

(a) “Por escrito”, significa comunicacién en forma escrita (por ejemplo, via correo
electrénico, facsimile, télex), con prueba de recibido;

(b)  “Singular” significa “plural” y viceversa; si el contexto asi lo requiere, y

(c) “Dia”, significa dia calendario.

Fuente de fondos.

El Prestatario identificado en los DDL, ha recibido el financiamiento (en adelante denominado
“fondos”), del Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante denominado “el Banco”), para
sufragar el costo del Programa especificado en los DDL y destinar una porcién de dichos fondos,
para abonar los pagos elegibles que corresponda efectuar en virtud del contrato de suministro
de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos objeto de la presente
Licitacién Publica Nacional.

El Banco sélo efectuard pagos a pedido del Prestatario y una vez que el Banco los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre el Prestatario y el
Banco (en adelante denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se ajustardn en todos
sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco acuerde
expresamente lo contrario, nadie mas que el Prestatario podrd tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo, ni a los fondos del financiamiento del Banco.

Practicas prohibidas.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del
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personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de
constituir una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el
proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden (i) practicas corruptas; (i) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias; (v) prdcticas obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha
establecido mecanismos para denunciar la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucién de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones
financieras internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas
por sus respectivos organos sancionadores.

(a) Aefectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se indican
a continuacion:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de hechos
y circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(iif) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar
o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la intencién de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en

i. Destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacidn del
Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencidn de
impedir una investigacién del Grupo BID;

ii. Amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del Grupo BID o
que prosiga con la investigacion; o

i) Actos realizados con la intencion de impedir el ejercicio de los derechos contractuales
de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el pdrrafo 3.1 (f) de abajo, o sus
derechos de acceso a la informacion; y

(vi) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un
propdsito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de forma intencional
o por negligencia grave.

(b) Siel Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios
(incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes
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(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién de
bienes o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

(ii) Suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Prdctica Prohibida;

(i) Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario
de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre
otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de
la Prdctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal
de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o proveedor
de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluida la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrdn ser
impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del pdrrafo 3.1 (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de
sancién, o cualquier otra resolucidén.

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter ptiblico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra institucion financiera internacional concernientes al
reconocimiento recfproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente pérrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicion
de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién publica de medidas
en respuesta a una contravencién del marco vigente de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Précticas Prohibidas.
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(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados con un
préstamo o donacién del Banco se incluya una disposicién que exija que los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditorfa por auditores designados por el Banco. Bajo esta
politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y
concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco
requerird asimismo que se incluya en contratos financiados con un préstamo o donacién
del Banco una disposicién que obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
perfodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; (i) entregar cualquier documento necesario para la investigacién de denuncias
de comisién de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacién provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecién, podrd tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a
los de consultorfa directamente de una agencia especializada, de conformidad con lo
establecido en el pdrrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha
agencia especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3.1 (b) relativas
a sanciones y Précticas Prohibidas se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos
con dicha agencia especializada para la provisién de bienes, obras o servicios diferentes a
los de consultoria en conexidn con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescisién, Las agencias especializadas deberdn consultar [a lista de firmas
e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En caso
de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el
Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras medidas que considere
convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:
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4.

(a) Que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comisién de las mismas, que constan en este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(b) Que no han incurrido en ninguna Préctica Prohibida descrita en este documento;

(c) Que no han tergiversado ni ocultado ningdn hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacién, adjudicacién o ejecucién de un contrato;

(d) Que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para
el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos vinculados con la comision
de Préacticas Prohibidas;

(e) Que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera Internacional (IF1) y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Précticas Prohibidas;

(f) Que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco;

(g) Que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantfas constituye el
fundamento para la imposicién por el Banco de una o més de las medidas que se describen
en la Clausula 3.1 (b).

Oferentes elegibles.

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberdn ser originarios de paises

miembros del Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros del Banco serdn descalificados
de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la Seccion 11l de
este documento se indican los paises miembros del Banco al igual que los criterios para determinar la
nacionalidad de los Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los oferentes de un pals miembro
del Banco, al igual que los bienes suministrados, no serdn elegibles si:

(a) Las firmas de un pais o los bienes producidos en un pafs pueden ser excluidos si, (i) las leyes o

las reglamentaciones oficiales del pais del Prestatario prohfben las relaciones comerciales con
aquel pais, a condicién de que se demuestre satisfactoriamente al Banco que esa exclusion no
impedird la competencia efectiva respecto al suministro de los bienes o la construccién de las
obras de que se trate, o (i) en cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VIl de la Carta de las Naciones Unidas del pais
Prestatario prohibe la importacién de bienes del pafs en cuestién o pagos de cualquier
naturaleza a ese pafs, a una persona o una entidad. Cuando se trate de que el pais del
Prestatario, en cumplimiento de este mandato, prohiba pagos a una firma o compras de
bienes en particular, esta firma puede ser excluida.

(b) Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave) contratada por el

Prestatario para proveer servicios de consultoria respecto de la preparacién o ejecucién de un
proyecto, al igual que su matriz y todas sus filiales, quedara descalificada para suministrar
bienes o construir obras o servicios que resulten directamente relacionados con los servicios
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4.3.

5.2

de consultoria para la preparacién o ejecucidn. Esta disposicién no se aplica a las diversas
firmas (consultores, contratistas o proveedores) que conjuntamente estén cumpliendo las
obligaciones del contratista en virtud de un contrato llave en mano o de un contrato de disefio
y construccidn.

(c) Toda firma (incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave) que tenga una
relacion de negocios, incluida una relacién de empleo u otro arreglo financiero, antes o
durante la ejecucién del contrato, una relacién familiar o personal con un miembro del
personal, consultor, empresa de consultorfa del Prestatario o personal del Banco que participe
directa o indirectamente en (i) la preparacion de las especificaciones técnicas o una actividad
equivalente; (ii) el proceso de licitacién del contrato; o (iii) la supervisién del contrato, puede
quedar excluida de la adjudicacién del contrato, a menos que el conflicto derivado de esa
relacién se haya divulgado y resuelto de manera aceptable para el Banco a lo largo del proceso
de seleccidn y de la ejecucién del contrato.

(d) Las empresas estatales del pafs del Prestatario podrén participar solamente si pueden
demostrar que (i) tienen autonomia legal y financiera; (ii) funcionan conforme a las leyes
comerciales; y (iii) no dependen de entidades del Prestatario o Subprestatario.

(e) Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida o integrada
por cualquiera de los individuos designados como partes contratantes que el Banco declare
inelegible de conformidad con lo dispuesto en los incisos (b)(v) y (e) pérrafo 1.16 de las
Politicas de Adquisicién de bienes y obras GN 2349-15, relativos a Précticas Prohibidas, o que
otra institucion financiera internacional declare inelegible y con sujecién a lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones ser
inelegible para la adjudicacién o derivacién de beneficio alguno, financiero o de cualquier otra
indole, de un contrato financiado por el Banco durante el perfodo que el Banco determine.

Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean considerados que tienen
conflicto de interés seran descalificados. Se considerard que los Oferentes tienen conflicto de interés
con una o mas partes en este proceso de licitacién si ellos:

(a) Estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con una firma o con cualquiera de
sus afiliados, que ha sido contratada por el Contratante para la prestacién de servicios de
consultoria para la preparacién del disefio, las especificaciones técnicas y otros
documentos que se utilizardn en la licitacién para la contratacién de las obras ylo
adquisicién de bienes objeto de estos Documentos de Licitacién; o

(b) Presentan mds de una oferta en este proceso licitatorio, excepto si se trata de ofertas
alternativas permitidas bajo la cldusula 18 de las IAO. Sin embargo, esto no limita la
participacién de subcontratistas en mds de una oferta.

Los Oferentes deberdn proporcionar al Contratante evidencia satisfactoria de su continua
elegibilidad, cuando el Contratante razonablemente la solicite.

Elegibilidad de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos.

Todos los bienes, servicios diferentes de consultorfa yfo servicios conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben tener
su origen en cualquier pais miembro del Banco de acuerdo con la Seccidn V. Paises Elegibles, con
la excepcidn de los casos indicados en Cldusula 4.1 (a) y (b).

Para propdsitos de esta cldusula, el término “Bienes” incluye mercaderias, materias primas,
maquinaria, equipos y plantas industriales y “Servicios Conexos” o “Servicios diferentes de
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53

6.2

6.3

8.2

8.3

Consultoria” incluyen servicios tales como transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio,
capacitacién y mantenimiento inicial.

Los criterios para determinar el Origen de los Bienes y los Servicios Conexos se encuentran
indicados en Seccién V. Paises Elegibles.

CONTENIDO DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES DE LA LICITACION.

Secciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

El Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién estd compuesto por las Partes 1, 2, y 3 incluidas
sus respectivas Secciones que se indicaron en la seccién “Contenido del Pliego” y que deben ser
lefdas en conjunto con cualquier enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las IAO.

El Llamado a Licitacién Publica Nacional emitido por el Contratante no forma parte del Pliego de
Bases y Condiciones de la Licitacién.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos y
especificaciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Aclaraciones sobre el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién.

Todo potencial Oferente que requiera alguna aclaracién sobre el contenido del Pliego de Bases
y Condiciones de la Licitacién deberd comunicarse con el Contratante por escrito a la direccién
del Contratante que se suministra en los DDL. El Contratante responderd por escrito a todas las
solicitudes de aclaracién, siempre que dichas solicitudes las reciba el Contratante por lo menos
21 dias antes de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas'. Se publicardn las aclaraciones
en los mismos medios en donde se publicé el Llamado a Licitacién y se enviardn copias de la
respuesta del Contratante a todos los que solicitaron aclaraciones al del Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacién, la cual incluird una descripcién de la consulta, pero sin identificar su
origen. Si el Contratante, como resultado de las aclaraciones, considerara necesario enmendar
el contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, debera hacerlo siguiendo el
procedimiento indicado en la Cldusula 8 y la Subcldusula 24.2, de las IAO.

Enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién.

El Contratante podrd, en cualquier momento y siempre antes del vencimiento del plazo para la
presentacién de las ofertas, enmendar el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién mediante
la emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién
y y se publicaran en los mismos medios en donde se publicé el Liamado a Licitacion, también serd
comunicada por escrito a todos los que solicitaron aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones
de la Licitacién. Los posibles Oferentes deberdn acusar recibo de cada enmienda por escrito al
Contratante.

El Contratante podrd, a su discrecién, prorrogar el plazo de presentacién de las ofertas a fin de
dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan preparar sus ofertas tomando

' Pudiera ser necesario extender el plazo para la presentacién de Ofertas si la respuesta del Contratante resulta en cambios sustanciales
a los Documentos de Licitacién, o si la elaboracién de los boletines de aclaraciones o boletines de enmiendas toman un tiempo que
hace necesario extender el plazo para permitir a los Oferentes un tiempo razonable para valorar las aclaraciones o enmiendas en la
preparacion de las Ofertas. Véase la cldusula 11 de las IAO.
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10.

10.1

10.2

1.

en cuenta las enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn, de conformidad con la
Subcldusula 24.2 de las IAQ.

PREPARACION DE LAS OFERTAS.

Costo de la Oferta.

El Oferente financiard todos los costos relacionados con la preparacién y presentacién de su
Oferta y el Contratante, en ningun caso, estard sujeto o sera responsable por dichos costos,
independientemente de la modalidad o el resultado del proceso de Licitacién Piiblica Nacional.

Idioma de la Oferta.

La Oferta y toda la correspondencia y documentos relativos a la Oferta intercambiados entre el
Oferente y el Contratante deberan ser escritos en el idioma que se especifica en los DDL.

Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta pueden estar en
otro idioma que se especifica en los DDL, con la condicién de estar acompafiados de una
traduccién fidedigna al idioma especificado en la IAO 10.1 de los DDL. A los fines de la
interpretacion de la oferta prevalecerd la documentacion en el idioma original.

Documentos que componen la Oferta.

La Oferta estara compuesta de todos los documentos indicados en esta Subcldusula y se
presentard en un Unico sobre cerrado en forma inviolable y en el que se enviaran los sobres
debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”.

(a) Formulario de Informacién sobre el Oferente o sobre los Miembros de la APCA, si
correspondiera;

(b) Poder que autorice al firmante de la Oferta a comprometer al Oferente, de conformidad con
la Cldusula 22 de las IAQ;

(c) Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAQ;

(d) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con las Cldusulas 12, 14 y 15 de las
IAO;

(e) Evidencia documentada mediante la cual el Oferente demuestre que:

i)  Es elegible para efectuar la presentacion de una Oferta en esta Licitacién Publica
Nacional, de conformidad con la Clausula 16 de las I1AOQ,

ii) El Origen de los bienes, servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos
propuestos es elegible, de conformidad con la Clausula 17 de las IAQ;

i) Los bienes, servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos propuestos se
ajustan sustancialmente a los requisitos del Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacidn, de conformidad con la Cldusula 18 de las IAQ;

iv) Losrepuestosy herramientas especiales para el funcionamiento correcto de los Bienes
estan disponibles, de conformidad con las Clausulas 18 y 30 de las IAQ;
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12.

12.1

12.2

13.
134

v)  Sus calificaciones son suficientes para ejecutar el Contrato si su Oferta fuera aceptada
y eventualmente, la autorizacién del fabricante si asi se estipula en los DDL, de
conformidad con la Cldusula 19 de las IAO, y

(f) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

Formularios de la Oferta y Lista de Precios.

El Oferente presentard su Oferta utilizando el formulario suministrado en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta. Este formulario deberd ser debidamente llenado sin alterar su formay
no se aceptaran sustitutos. Todos los espacios en blanco deberdn ser llenados con la informacion
solicitada.

El Oferente presentard la Lista de Precios de los bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o
servicios conexos, seguin corresponda a su origen y utilizando los formularios suministrados en
la Seccidn IV, Formularios de la Oferta.

Ofertas Alternativas.

No se consideraran ofertas técnicas alternativas, a menos que se indique lo contrario en los DDL.
La presentacién de alternativas de plazo de entrega del Bien o técnicas debidamente justificadas
por el Oferente en mejor desempefio, mayor productividad y menores costos de operacion y
mantenimiento del Bien, asf como en la disponibilidad de repuestos y servicios en el pais
Prestatario durante el perfodo de post-venta y garantfa, no eximird al Oferente de la
presentacién de la Oferta Bésica especificada en el presente Pliego de Bases y Condiciones de
Licitacién. El Contratante podra rechazar las ofertas alternativas que no estén acompafiadas de
la Oferta Bésica. Las Ofertas Alternativas que sean aceptables para el Contratante serdn
consideradas en un pie de igualdad con las Ofertas Basicas presentadas.

13.2 Las metodologfas de evaluacién de las alternativas de Plazo de Entrega y/o Técnicas especificadas

14.
1441

14.2

en los DDL y descriptas en la Seccidn Il1. Criterios de Evaluacién y Calificacién, estan relacionadas
con el plazo estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones de Licitacion y la
documentacién que justifica y respalda los méritos de la alternativa técnica presentada por el
Oferente.

Precios de la Oferta y Descuentos.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentacidn de la Oferta
y en la Lista de Precios deberdn ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista
de Precios.

14.3 El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta deberd ser el precio total de la

14.4

14.5

oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e indicard claramente su método de
aplicacién en el Formulario de Presentacién de la Oferta.

El precio cotizado en el Formulario de la Oferta deberd ser el Precio Total de la Oferta. El precio
de los bienes al sitio del Proyecto o sitio de Entrega incluye todos los costos de transporte,
seguros, almacenamiento, impuestos y tasas de aduana, bodegaje, desaduanizacién si son
bienes importados, todos los impuestos aplicables de conformidad con la Ley Tributaria vigente,
incluido el impuesto al valor agregado, y de corresponder todos los costos de instalacién y
puesta en marcha, pruebas y cualquier otro costo que pueda tener incidencia directa o indirecta
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14.6

14.7

14.8

14.9

15.
15.1

sobre el precio de los bienes requerido, es decir absolutamente todo lo necesario para la entrega
de bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos a plena satisfaccién del
Contratante. El Proveedor debe cumplir a cabalidad con sus obligaciones contractuales y
entregar los bienes en el sitio de entrega, estando a su cargo exclusivamente todos los costos
directos e indirectos en que se incurra para la entrega de bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos a destino final.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios incluidos en
la Seccidén IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere
con el Unico propdsito de facilitar al Contratante la comparacidn de las ofertas. Esto no limitard
de ninguna manera el derecho del Contratante para contratar bajo cualquiera de los términos
ofrecidos. Al cotizar los precios, el Oferente podra incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pafis elegible, de conformidad con la Seccién
V. Palses Elegibles. Asf mismo, el Oferente podrd adquirir servicios de seguros de cualquier pafs
elegible de conformidad con la Seccién V. Paises Elegibles.

Los precios indicados en la Lista de precios seran consignados separadamente de la siguiente
manera:

(). Elprecio de los bienes cotizados entregados en el lugar de destino convenido en el pafs del
Contratante especificado en los DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos ala venta o de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los componentes y materia
prima utilizada en la fabricacién o ensamblaje de los bienes;

(if). Elimpuesto al valor agregado que obligue el Prestatario a pagar sobre los Bienes en caso de
ser adjudicado el Contrato al Oferente.

(iii). El precio de otros servicios conexos si los hubiere.
(iv). Elimpuesto al valor agregado sobre los otros servicios conexos.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucion del Contrato y no estardn
sujetos a ninguna variacién por ningtin motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta
presentada con precios ajustables no responde alo solicitado y, en consecuencia, serd rechazada
de conformidad con la Clausula 30 de las IAO. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado en los
DDL, los precios cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la ejecucién del
Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no serdn rechazadas, y el ajuste de los precios se
tratard como si fuera cero.

Si asf se indica en la Subcldusula 1.1 de las IAO, el Llamado a Licitacién sera por ofertas para
contratos individuales (lotes) o para combinacién de contratos (grupos). Amenos que se indique
lo contrario en los DDL, los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos
(bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos) indicados en cada lote y al 100%
de las cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen ofrecer
reduccion de precios (descuentos) por la adjudicacién de més de un Contrato deberdn indicar en
su oferta los descuentos aplicables, los que no deberdn ser condicionados y deberan explicar
claramente el explicando su método de aplicacién, de conformidad con la Subcldusula 14.4 de las
|AO, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo
tiempo.

Moneda de la Oferta.

El Oferente deberd realizar la cotizacidn en la moneda del pais del Contratante segin se
especifica en los DDL.
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16.
16.1

17.

17.1

18.

18.1

18.2

18.3

18.4

19.
19.1

Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente.

Para establecer su elegibilidad los Oferentes, de conformidad con la Clausula 4 de las IAQ,
deberdn suministrar toda la informacién requerida en el Formulario de Informacién sobre el
Oferente o de Informacién sobre los Miembros de la APCA, segun corresponda, incluidos en la
Seccidn IV. Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la elegibilidad de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos.

Con el objeto de establecer la elegibilidad de bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos, de conformidad con la Cldusula 5 de las IAO, los Oferentes deberdn completar
las declaraciones sobre el pafs de origen de todos los Bienes propuestos en su Oferta, en los
Formularios Lista de Precios de Bienes, incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la conformidad de los bienes, servicios diferentes de consultoria
y/o servicios conexos.

Los Oferentes, con el fin de establecer la conformidad de los bienes, servicios diferentes de
consultorfa yjo servicios conexos propuestos en su Oferta, deberdn proporcionar evidencia
documentada acreditando que éstos cumplen con las Especificaciones Técnicas/Términos de
Referencia y estandares especificados en la Seccién VI. Lista de Requisitos.

La evidencia documentada puede ser presentada en forma de literatura impresa, planos o datos
y deberd incluir una descripcién detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo propuesto, demostrando conformidad sustancial de los bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos con las Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia. Incluirdn, de ser procedente, una declaracién de las
variaciones y excepciones a las provisiones fijadas en la Seccién VI. Lista de Requisitos.

Los Oferentes también deberan proporcionar una Lista detallada sobre la disponibilidad y los
precios actuales de los repuestos, herramientas especiales, etc., necesarias para el adecuado y
continuo funcionamiento de los Bienes durante el periodo indicado en los DDL, a partir del inicio
de la utilizacién de los Bienes por el Contratante.

Las normas de fabricacidn, procesamiento, material y equipo, asf como las referencias a marcas
o ntimeros de catdlogos (si las hubiere) que el Contratante incluye en la Seccién VL. Lista de
Requerimientos, son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer
otras normas de calidad, marcas y/o nimeros de catdlogos siempre y cuando demuestren, a
satisfacciéon del Contratante, que las substituciones son sustancialmente equivalentes o
superiores a las especificadas en este Pliego de Bases y Condiciones, en la Parte 2. Requisitos de
los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos.

Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente.

La evidencia documentada de las Calificaciones del Oferente para ejecutar el Contrato, si su
Oferta es aceptada, deberd establecer a completa satisfaccién del Contratante, que:

(a) El Oferente cumple con todos y cada uno de los Requisitos estipulados para su Calificacién
en la Seccidn IlI, Criterios de Evaluacién de las Ofertas y de Calificacién de los Oferentes;

(b) El Oferente que no fabrique o produzca los Bienes a ser suministrados en el pafs del
Contratante deberd presentar, si se requiere en los DDL, una Autorizacién del Fabricante
mediante el Formulario incluido en la Seccién IV, Formularios de la Oferta, y
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(c) El Oferente que no esté establecido comercialmente en el pais del Contratante, si se
requiere en los DDL, deberd estar o estard representado en el pafs del Contratante (si se le
adjudica el contrato), por un Agente con capacidad para cumplir las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia.

Periodo de Validez de las Ofertas.

Las ofertas se deberan mantener vélidas por el periodo determinado en los DDL, contado a partir
de la fecha limite para la presentacion de ofertas establecida por el Contratante. Toda oferta con
periodo de validez menor sera rechazada por el Contratante, por incumplimiento.

Este perfodo de validez implicara las siguientes obligaciones por parte del Oferente durante
dicho plazo:

(a) Mantener inalterables el precio de la oferta y las demds condiciones de su oferta;

(b) No retirar la oferta en el intervalo entre el vencimiento del plazo para la presentacién
de ofertas y la fecha de vencimiento de la validez estipulado por él en el formulario de
oferta;

(c) Aceptar la correccién de errores aritméticos de su oferta, en caso de existir, de
conformidad con la Cldusula 31 de [as 1AQ;

(d) Firmar el contrato conforme a la cldusula 43 de las IAO, en caso de ser adjudicado; y

(e) Suministrar la garantfa de cumplimiento de contrato, en caso de ser adjudicado, de
conformidad con la cldusula 44 de las IAO.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el perfodo de Validez de la Oferta, el
Contratante podra solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la validez de sus
ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. Si se hubiera solicitado una Garantia o
Declaracién de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo a la Cldusula 21 de las |IAO, ésta también
debera ser prorrogada por el periodo correspondiente.

Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia o Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de prérroga no se les
pedira ni permitira que modifiquen sus ofertas, con excepcidn de lo dispuesto en la Subcldusula
20.3 de las IAQ.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacidn se retrasase por un periodo mayor a
cincuentay seis (56) dfas a partir del vencimiento del plazo inicial de Validez de la Oferta, el precio
del Contrato serd ajustado mediante la aplicacién de un factor que serd especificado en la
solicitud de prorroga. La evaluacion de la oferta debera basarse en el precio cotizado, sin tomar
en cuenta el ajuste mencionado.

Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta una Garantfa de Mantenimiento de la
Oferta o una Declaracién de Garantia de la Oferta, si asf se estipula en los DDL.

La Garantfa de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma estipulada en los DDL y denominada
en la moneda del pais del Contratante, o en la moneda de la Oferta, o en cualquier otra moneda
de libre convertibilidad, y debera:

(a) Aopcion del Oferente, adoptar la forma de una carta de crédito, o una garantfa bancaria
emitida por una institucién bancaria, o una fianza emitida por una aseguradora;
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(b)  Ser emitida por una institucién de prestigio seleccionada por el Oferente y ubicada en un
pafs elegible. Si la institucién que emite la garantfa estd localizada fuera del pais del
Contratante, debera tener una sucursal financiera en el pais del Contratante que permita
hacer efectiva la garantfa;

()  Estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los formularios de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta, u otro
formulario aprobado por el Contratante con anterioridad a la presentacién de la oferta.

(d) Serpagadera a la vista ante solicitud escrita del Contratante en caso de tener que invocar
las condiciones detalladas en la Cldusula 21.5 de las 1AO.

(e) Ser presentada en original; no se aceptaran copias.

(f)  Permanecer vélida por un perfodo de 28 dfas posteriores a la fecha limite de la validez de
las ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad con la Cldusula 20.2

de las IAQ; (a).

21.3  Si la Subcldusula 21.1 de las IAO exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no estén acompafiadas por
una Garantfa que sustancialmente responda a lo requerido en la cldusula mencionada, serdn
rechazadas por el Contratante por incumplimiento.

21.4 La Garantfa de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no fueron
seleccionadas serdn devueltas tan pronto como sea posible una vez que el Oferente adjudicado
haya suministrado su Garantfa de Cumplimiento, de conformidad con la Cldusula 44 de las IAO.

21,5 La Garantfa de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer efectiva o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:

(a)  Un Oferente retira su oferta durante el perfodo de validez de la oferta especificado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la Subcldusula 20.2 de las
IAO; 0

(b)  Siel Oferente seleccionado no:
(i)  Firma el Contrato de conformidad con la Cldusula 43 de las IAO;

(i)  Suministra la Garantfa de Cumplimiento de conformidad con la Cldusula 44 de las
IAQ;

21.6 La Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta de
una Asociacién en Participacién o Consorcio deberd ser emitida en nombre de la Asociacién en
Participacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacién o Consorcio no ha sido
legalmente constituido en el momento de presentar la oferta, la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta o la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta debera ser emitida en nombre de todos
los futuros socios de la Asociacién o Consorcio tal como se denominan en la carta de intencién
mencionada en el subpérrafo 7 del Formulario de Informacién sobre el Oferente, incluido en la
Seccién IV, Formularios de la Oferta.

21.7. Si en los DDL no se exige una Garantfa de Mantenimiento de Oferta, y

(a) Un Oferente retira su Oferta durante el periodo de tiempo de validez sefialado por €l en
la Carta de la Oferta, con excepcién de lo dispuesto en la Subcldusula 20.2 de las IAO o
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(b) El Oferente seleccionado no firma el Contrato de conformidad con la Clausula 43 de las
IAO, o no suministra la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de
las IAQ;

El Prestatario podr3, si asi se dispone en los DDL, declarar al Oferente no elegible para la adjudicacién
de un contrato por parte del Contratante durante el perfodo que se estipule en los DDL.

22,

2241

22.2

22.3

23
2341

23.2

23.3

24.

Formato y firma de la Oferta.

El Oferente preparara un original de los documentos comprenden la Oferta, seglin se describe y
especifica en las Subclausula 11.1 de las IAO, asi como la IAO 11.1 de los DDL, y lo marcara
claramente como “ORIGINAL". Ademas, el Oferente deberd presentar el nlimero de copias dela
Oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia, el texto del original prevalecerd sobre el texto de copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser mecanografiadas o escritas con tinta
indeleble y estar firmadas por la persona autorizada para firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la
firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta.

PRESENTACION Y APERTURA PUBLICA DE LAS OFERTAS.

Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas.

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo? o entregarlas personalmente y
tendran la opcion de presentar sus ofertas electrénicamente, si asi se indica en los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus Ofertas personalmente o por correo incluirdn el original y
cada copia de la Oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran permitidas en virtud de la
Cldusula 13 de las IAO, en sobres separados, cerrados en forma inviolable y debidamente
identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contengan el original y las
copias seran incluidos a su vez en un sobre Unico. El resto del procedimiento serd llevara a
cabo de conformidad con lo estipulado en las Subcldusulas 23.2 y 23.3 de las 1AO.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas electrénicamente seguirdn los procedimientos
indicados en los DDL, para |a presentacidn de dichas Ofertas.

Los sobres interiores y el Sobre exterior que los contiene, deberan:
(a) Llevar el nombre y la direccién del Oferente;
(b) Estar dirigidos al Contratante y llevar la direccién indicada en la IAO 24.1de los DDL;

(c) Llevar la identificacion especifica del proceso de Licitacion Piblica indicado en la
Subcldusula 1.1 d) de las IAO y cualquier otra identificacién indicada en los DDL, y

(d) Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de Apertura de las Ofertas
especificadas de conformidad con la Subcldusula 27.1 de las IAO.

Si los Sobres exteriores no estan sellados e identificados como se requiere, el Contratante no se
responsabilizara si la Oferta se extravia o es abierta en forma prematura.

Plazo para presentar las Ofertas.

* No se refiere a correo electrénico sino a servicios de courier.
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24.2
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26.

26.1

26.2

26.3

27
27.1

27.2

La direccién y fecha y hora limite fijadas por el Contratante para la recepcién de las Ofertas, se
indican en los DDL.

El Contratante podréd extender, a su discrecién, el plazo para la presentacién de las Ofertas
mediante una enmienda al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, de conformidad conla
Clusula 8 de las IAO y en este caso, quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada todos los
derechos y obligaciones del Contratante y los Oferentes, sujetos previamente a la fecha limite
original para presentar las Ofertas.

Ofertas tardias.

El Contratante no considerard ninguna Oferta que llegue con posterioridad a la fecha y hora
lfmite fijada en la IAO 24.1 de los DDL para la presentacién de las Ofertas. Toda Oferta que reciba
el Contratante después del plazo limite para la presentacién de las Ofertas, sera declarada tardia
y rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

Retiro, sustitucién y modificacién de las Ofertas.

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el
envio de comunicacién por escrito, de conformidad con la Cldusula 26 de las IAO, debidamente
firmada por un representante autorizado y deberd incluir una copia de dicha autorizacién de
conformidad con lo estipulado en la Subcldusula 22.2, con excepcién de la comunicacién de retiro
que no requiere copias. La sustitucién o modificacién correspondiente de la oferta debera
acompafiar dicha comunicacidn por escrito. Todas las comunicaciones referidas a este proceso

deberan ser:

(a) Presentadas de conformidad con las Cldusulas 22 y 23 de las IAO, con excepcién de la
comunicacién de retiro que no requiere copias y los respectivos sobres deberdn estar
claramente marcados “Retiro”, “Sustitucién” o “Modificacién”, y

(b) Recibidas por el Contratante antes de la fecha y hora limite fijadas para la presentacién de
las ofertas, de conformidad con la Cldusula 24 de las 1AO.

Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Subcldusula 26.1 de las IAO, serdn
devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

Ninguna Oferta podréd ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido
entre la fecha limite para la presentacién de Ofertas y la expiracién del periodo de Validez de las
Ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de la Oferta o cualquier extensidn, sila hubiese.

Apertura Piblica de las Ofertas.

El Contratante llevard a cabo el Acto ptblico de Apertura de Ofertas en la direccidn, fecha y hora
establecidas en los DDL. El procedimiento para la Apertura de Ofertas presentadas
electrénicamente, si fueron permitidas, de conformidad con la Subcldusula 23.1 inciso b) de las
IAQ, estara indicado en los DDL.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran en voz alta y el sobre con la
Oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitird el
retiro de ninguna Oferta a menos que la comunicacién de retiro pertinente contenga la
autorizacién vélida para solicitar el retiro y sea lefda en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas.
Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerdn en voz alta y se
intercambiard con la Oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la Oferta sustituida no
se abrird y se devolverd al Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucion de Oferta a
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29.
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menos que la comunicacidn de sustitucidon correspondiente contenga una autorizacién valida
para solicitar la sustitucién y sea lefda en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abrirdn y leerdn en voz alta con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacién a las ofertas a menos que la
comunicacién de modificacién correspondiente contenga la autorizacién vélida para solicitar la
modificacién y sea leida en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas. Solamente se consideraran
en la evaluacidn los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de
Ofertas.

Todos los demas sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del Oferente y
si contiene modificaciones; los Precios de la Oferta, incluyendo cualquier descuento u Ofertas
alternativas; la existencia de la Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y cualquier otro detalle que el Contratante considere
pertinente. Solamente los descuentos y Ofertas alternativas lefdas en voz alta se considerardn
en la evaluacién. Ninguna Oferta serd rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas
tardias, de conformidad con la Subcldusula 25.1 de las IAO.

El Contratante preparard un Acta del acto de Apertura de Ofertas que incluird como minimo: el
nombre del Oferente y si hay retiro, sustitucién o modificacién; el precio de la Oferta, por Lote si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y Ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia o no de la Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, si se requerfa. Se solicitara a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del Acta sera distribuida a los Oferentes
que presentaron sus ofertas a tiempo y serd publicado en linea si fue permitido ofertar
electrénicamente.

EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS.

Confidencialidad.

No se divulgard informacién a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente
involucrada en el proceso licitatorio, acerca de la verificacidn, andlisis, evaluacién, comparacién
de Ofertas y poscalificacion de los oferentes, ni sobre el proceso relacionado con la aclaracién
de las Ofertas o sobre las recomendaciones relativas a la adjudicacién.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Contratante en la Evaluacién de
las Ofertas y Calificacién de los Oferentes o en la Adjudicacién del Contrato, podrd resultar en el
rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subcldusula 28.2 de las IAO, si durante el plazo transcurrido entre
el acto de Apertura de las Ofertas y la fecha de Adjudicacion del Contrato, un Oferente desea
comunicarse con el Contratante sobre cualquier asunto relacionado con el proceso licitatorio, en
todos los casos deberd hacerlo por escrito.

Aclaracion de las Ofertas.

Para facilitar el proceso de revisién, evaluacién y comparacidén de las Ofertas y poscalificacién de
los oferentes, el Contratante podrd solicitar, a su discrecidn, a cualquier Oferente aclaraciones
sobre el contenido de su Oferta. No se consideraran aclaraciones presentadas por los Oferentes
cuando éstas no sean en respuesta a una solicitud del Contratante. La solicitud de aclaracién por
el Contratante y la respuesta del Oferente deberan ser hechas por escrito. No se solicitars,
ofrecera o permitird cambios en los precios o en la esencia de las Ofertas, excepto para confirmar
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correcciones de errores aritméticos descubiertos por el Contratante en la Evaluacién de las
Ofertas, de conformidad con la Cldusula 31 de las IAO.

Cumplimiento de las Ofertas.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a lo establecido en el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacién, el Contratante se basara en el contenido de la propia Oferta.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente a los requisitos del Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacién es la Oferta que satisface la totalidad de los términos, condiciones y Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia estipuladas en dicho documento sin desviaciones, reservas u
omisiones significativas.

Una desviacidn, reserva u omisién significativa es aquella que:

(a) Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los bienes,
servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos especificados en el Pliego de Bases
y Condiciones de la Licitacién; o

(b) Limita de una manera sustancial, contraria a lo establecido en el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacién, los derechos del Contratante u obligaciones del Oferente en
virtud del Contrato, o

(c) De rectificarse, afectaria injustamente la posicién competitiva de los otros Oferentes que
presentan Ofertas que se ajustan sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacién.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn,

debera ser rechazada por el Contratante y el Oferente no podrd ajustarla posteriormente
mediante correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Diferencias, omisiones y errores.

Si una Oferta se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, el
Contratante podrad dispensar alguna diferencia u omisién cuando ésta no constituya una
desviacidn significativa.

Cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, el
Contratante podrd solicitarle al Oferente que presente dentro de un plazo razonable,
informacién o documentacién necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacién. Dichas omisiones no podran estar relacionadas
con ninglin aspecto esencial del Precio de la Oferta o de los requisitos especificados para los
bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos y la Calificacién de los Oferentes.
Si el Oferente no cumple con la peticién, su oferta podra ser rechazada.

Para permitir que la Oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacidn, el Contratante corregird errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se ha obtenido
multiplicando el precio unitario por la cantidad correspondientes, prevalecera el precio
unitario y se corregird el precio total, a menos que, a juicio del Contratante, hubiera un error
evidente en la expresion del punto decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera
el total cotizado para ese rubro y se corregird el precio unitario;

(b) Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran sobre el total y este Ultimo deberd ajustarse;
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(c) Sihayunadiscrepancia entre palabrasy cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras,
a menos que este Ultimo corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras, de conformidad con los parrafos (a) y (b) precedentes.

Si el Oferente que presentd la oferta considerada como la mas ventajosa no acepta la correccion
de los errores subsanables, su Oferta serd rechazada.
Examen preliminar de las Ofertas.

El Contratante examinard todas las Ofertas para confirmar que todos los documentos y la
documentacion técnica solicitada en la Clausula 11 de las IAO y la IAO 11.1 de los DDL, han sido
suministrados y determinara si cada documento entregado esta completo.

El Contratante confirmara que los siguientes documentos e informacion han sido
proporcionados con la Oferta. Si cualquiera de estos documentos o informacion faltaran, la
Oferta serd rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subcldusula 12.1 de las IAQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subcldusula 12.2 de las 1AQ; y

(c) Garantfa de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Cldusula 21 de las IAO, si corresponde.

Examen de los Términos y Condiciones. Evaluacion Técnica.

El Contratante examinard todas las Ofertas para confirmar que todas las estipulaciones y
condiciones de las CGC y de las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas
u omisiones significativas.

El Contratante evaluard los aspectos técnicos de |la Oferta presentada en virtud de la Clausula 18
de las IAO, para confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién VI, Lista de
Requisitos, han sido cumplides sin ninguna desviacidon o reserva significativa.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y efectuada la evaluacidn técnica, el
Contratante establece que la Oferta no se ajusta sustancialmente a los Pliegos de Bases y
Condiciones de la Licitacién, de conformidad con la Clausula 30 de las IAQ, la Oferta sera
rechazada. '

Conversion a una sola moneda.

La evaluacidn de ofertas se realizara en [a moneda establecida en la I1AO 10.1 de los DDL.

Preferencia Nacional.

La Preferencia Nacional no serd un factor de evaluacion.

Evaluacién de las Ofertas.

El Contratante evaluard todas las ofertas que se determine que hasta esta etapa de la evaluacién
se ajustan sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.

Para evaluar las ofertas el Contratante utilizara tinicamente los factores, metodologias y criterios
definidos en la Clausula 36 de las IAO. No se permitira la aplicacién de ningin otro factor,
metodologfa o criterio.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante considerara lo siguiente:
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36.4

36.5

37.
37.1

38.
38.1

38.2

38.3

39.

(a) La evaluacién se hard por articulos (bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios
conexos) o Lotes de la manera como se especifique en los DDL; el Precio cotizado, de
conformidad con la Cldusula 14 de las IAQ;

(b) El ajuste del Precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la
Subclausula 31.3 de las [AQ;

(c) Elajuste del Precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la Subcldusula 14.4
delas IAQ;

(d) Ajustes debidos a la aplicacidn de los criterios de evaluacién especificados en los DDL, de
entre los indicados en la Seccién Ill, Criterios de Evaluacién y Calificacién;

(e) Ajustes debidos a la aplicacién de un Margen de Preferencia, si corresponde, de
conformidad con la Cldusula 35 de las IAO.

La evaluacién de una Oferta requerird que el Contratante considere otros factores, ademads del
Precio cotizado, de conformidad con la Cldusula 14 de las IAO. Estos factores estardn
relacionados con las caracterfsticas, rendimiento, términos y condiciones de la compra de los
bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresardan en términos monetarios para facilitar la
Comparacién de las Ofertas, a menos que se indique lo contrario en la Seccién IlI, Criterios de
Evaluacién y Calificacion. Los factores, metodologias y criterios que se apliquen seran los
especificados en la Subcldusula 36.3 (d) de las 1AO.

Si asi se indica en los DDL, estos Pliegos de Bases y Condiciones de la Licitacién permitiran que
los Oferentes coticen Precios separados por uno o mas Lotes y permitirdn que el Contratante
adjudique uno o varios Lotes a mds de un Oferente. La metodologia de evaluacién para
determinar la combinacién de Lotes evaluada como la mds baja, estd detallada en la Seccion 11,
Criterios de Evaluacién de las Ofertas y Calificacién de los Oferentes.

Comparacidn de las Ofertas.

El Contratante comparara todas las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, para determinar la oferta
considerada como la mas ventajosa, de conformidad con la Cldusula 36 de las |1AO.

Poscalificaciéon del Oferente

El Contratante determinard, a su entera satisfaccién, si el Oferente que ha presentado la oferta
considerada como la més ventajosa y cumplido sustancialmente con los requisitos establecidos
en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn, estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones
del Oferente que éste ha presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

Una determinacién afirmativa serd un requisito previo para la adjudicacién del Contrato al
Oferente. Una determinacién negativa resultard en el rechazo de la Oferta del Oferente, en cuyo
caso el Contratante procederd a determinar si el Oferente que presenté la siguiente oferta
considerada como la més ventajosa y cumplido sustancialmente con los requisitos establecidos
en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, estd calificado para ejecutar el Contrato en
forma satisfactoria.

Derecho del Contratante a aceptar y rechazar cualquier Oferta o todas las Ofertas.
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391

F.

40.
40.1

El Contratante se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso
licitatorio y rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de adjudicar el Contrato, sin
que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes.

ADJUDICACION DEL CONTRATO.

Criterios de Adjudicacién.

El Contratante adjudicara el Contrato al Oferente cuya Oferta haya sido determinada la oferta
considerada como la mds ventajosa y cumple sustancialmente con los requisitos del Pliego de
Bases y Condiciones de la Licitacidn, siempre y cuando el Contratante determine que el Oferente
estd calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

41. Derecho del Contratante a variar las cantidades en el momento de la adjudicacién.

41.1

42.
42.1

42.2.

42.3.

43.
43.1

Al momento de adjudicar el Contrato, el Contratante se reserva el derecho a aumentar o
disminuir la cantidad de los Bienes y/ o Servicios Conexos especificados originalmente en la
Seccidn VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta variacién no exceda las cantidades
indicadas en los DDL y no altere los Precios Unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta
y el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién.

Notificacion de Adjudicacion del Contrato.

Antes de la expiracidn del periodo de Validez de las Ofertas, el Contratante notificara por escrito
al Oferente seleccionado que su Oferta ha sido aceptada.

El Contratante notificara por escrito a los oferentes los resultados de la evaluacion y adjudicacién
del contrato y publicara los resultados de [a licitacién en los mismos medios en donde se publicé
el Llamado a Licitacion, identificando la oferta y niimero de lotes y la siguiente informacién: (i)
nombre de todos los Oferentes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron
evaluadas y precios evaluados de cada oferta; (iv) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron
rechazadas y las razones de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asf como la duracién y un resumen del alcance del Contrato adjudicado. Después de la
publicacién de la adjudicacién del Contrato, los Oferentes no favorecidos podrdn solicitar por
escrito al Contratante explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no fueron
seleccionadas. El Contratante, después de la adjudicacidn del Contrato, responderd prontamente
y por escrito a cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario del Contrato suscripto y la garantia de
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las IAO, el Contratante informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les devolvera su garantfa de
oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las 1AO.

Firma del Contrato.

Inmediatamente después de la notificacién de adjudicacion, el Contratante enviara al Oferente
seleccionado el Contrato y las Condiciones Especiales del Contrato.

43.2. Salvo otra disposicion en los DDL, el Oferente seleccionado tendra un plazo de 10 dias después

de la fecha de recibo del formulario del Contrato para firmarlo, fecharlo y devolverlo al
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Contratante. Para dicho efecto, dentro del término de los 8 dias siguientes a la fecha de la
notificacién de adjudicacién, entregard al Contratante todos los documentos requeridos
previamente a la suscripcién del contrato, tal como se detallan en los DDL.

43.3. Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado y la garantia de cumplimiento de

44.
44.1

44.2

conformidad con la Cldusula 44 de las IAQ, el Contratante informara inmediatamente a cada uno
de los Oferentes no seleccionados y les devolverd su garantia de Mantenimiento de la oferta, de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Garantia de Cumplimiento del Contrato.

Dentro de los ocho (8) dias siguientes al recibo de la notificacién de adjudicacién de parte del
Contratante, el Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de Cumplimiento del
Contrato, de conformidad con las CGC, utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia
de Cumplimiento de Contrato incluido en la Seccién IX, Formularios del Contrato u otro
formulario aceptable para el Contratante.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de la Garantia de Cumplimiento
mencionada anteriormente o no firma el Contrato, esto constituira bases suficientes para anular
la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o ejecutar
la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Contratante podra adjudicar el
Contrato al Oferente calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente cuya oferta sea
evaluada como la siguiente mds baja y se ajuste sustancialmente a los requisitos establecidos en
el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién y que el Contratante determine que estd
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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Los Datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes, servicios diferentes de consulteria
ylo servicios conexos que hayan de adquirirse, complementaran, suplementardn o enmendaran las
disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAQ). Las estipulaciones aqui contenidas prevalecerdn

SECCION II.

DATOS DE LA LICITACION (DDL).

sobre las disposiciones en las IAO.

Clausula P
IAO A. Disposiciones Generales.
El Contratuante es: Ministerio de Educacidn, Ciencia y Tecnologia.
El nombre y nimero de identificacién de la Licitacién Piblica Nacional LPN No: 11/2026
MINEDUCYT-BID 7521 denominada: “ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO Y
EQUIPAMIENTO LUDICO PARA EL FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION
EDUCATIVA CAPI Y BEBETECAS”.
Cédigo PA Portal del Cliente: ES-L1139-Po0097.
El nimero, identificacién y nombre de los Lotes que comprenden esta LPN son:
S DESCRIPCION Unidad de Medida | Cantidad Total
LOTE 1: MATERIALES DIDACTICOS.
1 Pirdmide arcolris de madera. Unidad 124
2 Colchoneta de espuma. Unidad 34
3 Sonajeros . set 40
4 Pelota sonajero infantil. Unidad 126
5 Pelotas de tela. set 85
1A0 1.1 6 Pelotas sensoriales con texturas. set 103
7 Animales de tela multiactividades. Unidad 43
8 Ju'guete de madera de cuatro grupos de <ait 83
alimentos.
9 Juego de Clasificacién geométrica de madera. Unidad 37
10 Juego de cerraduras de madera. Unidad 37
1 Caja registradora de madera. Unidad 20
12 Rompecabeza sonoro de madera. Unidad 65
13 Rompecabeza de madera del alfabeto. Unidad 20
14 Laberinto de cuentas de madera portdtil. Unidad 37
15 Carros apilables. Unidad 37
16 Tren de madera de la granja. Unidad 20
17 Juego de madera de ensarte. set 127
18 Animales de la granja. set 73
19 Animales acuaticos. set 58
20 Animales de la selva. set 59
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Articulo Unidad de

DESCRIPCION

No. Medida Cantidad Total

LOTE 1: MATERIALES DIDACTICOS,

21 Xil6fono de madera. unidad 37
22 Maracas de madera. set 37
23 Panderetas de madera. unidad 37
24 Claves musicales de madera. set 37
25 Tambor musical con baquetas. Unidad 37
26 Cubos de madera para apilar. set 82
27 Bloques de construccién de 100 piezas. set 79
| T onlessor pabrochn ket | i 5
29 Titeres de mano de animales. set 37
30 Titeres de mano de la familia. set 37
31 Titeres de dedo de animales. set 43
32 Arcofris de madera apilable tipo Waldorf. Unidad 127
33 Bloques de construccidn tipo lego. set 169
34 Bloques de foamy grandes. set 64
35 Mufieco bebé sexuado (nifio). Unidad 56
36 Mufieco bebé sexuado (nifia). Unidad 56
37 Juguetes de doctor. set 34
38 ;trfcg:‘(reit: musical para bebés en forma de Unidad 34
39 Pirdmide balanceante apilable. Unidad 34
40 Gimnasio de actividades con pelotas. Unidad 17
41 Clasificador de formas multicolor. Unidad 37
42 Piano musical para lactantes. Unidad 34
43 Pista de carreras de madera. Unidad 37
44 Transportador de autos de madera. Unidad 20
45 Caja de herramientas. Unidad 34
46 Pelotas de plastico. set 70
a7 f;pn;ir;i;ﬂ?:;fj:tzsléstico transparente con Unidad 29
48 Gimnasio para bebé. Unidad 20
49 Alfombra acolchada plegable para lactante. Unidad 40
50 Aros hula hula. Unidad 590
51 Libros de pasta dura. Unidad 324
52 Libros en formato Pop up. Unidad 174
53 Libros musicales. Unidad 174
54 Libros de tela. Unidad 294
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A’:::"’ DESCRIPCION U;:‘:;:i:e Cantidad Total
LOTE 1: MATERIALES DIDACTICOS.
55 Libros con texturas. Unidad 174
56 Piso tatami. Unidad 88
57 Utensilios de cocina. Set 45
58 Encajes planos Montessori. Set 45
59 Rompecabezas de 3 piezas. Unidad 45
60 Rompecabezas de madera granja. Unidad 270
61 Rompecabeza, Unidad 90
62 Juego de 3 bloques apilables. Set 60
63 Libros variados para edades de 4 a 6 afios. Unidad 450
64 Libros para lecturas grupales. Unidad 210
65 Cojines para piso. Unidad 150
66 Alfombra EVA. Unidad 210
67 Accesorios para disfraces. Unidad 150
68 Set para limpieza pequefio. Unidad 45
69 Set de herramientas para jugar con plastilina. Set 45
70 Set de juguetes pequefios para arena. Set 45
71 Conitos. Unidad 450
72 Colchones para cuna de madera. Unidad 60
73 Cojfn multifuncional para alimentar bebe. Unidad 30
74 Colchoneta para piso con dos forros. Unidad 600
75 Colchoneta para cambiador. Unidad 30
76 Caja plastica transparente de g Litros. Unidad 480
77 Caja plastica transparente de 15 Litros. Unlidad 320
LOTE 2: EQUIPAMIENTO LUDICO.

1 Piscina de pelotas plasticas jumbo. Unidad 9

2 Gimnasio motor Para Bebeteca Mavil. Unidad 3

3 Gimnasio motor para Bebeteca local. Unidad 8

4 Teatrin. Unidad 48
5 Mueble de madera. Unidad 3

6 Mesa Infantil tipo picnic. Unidad 53
7 Zapatera. Unidad 2

8 Mueble organizador. Unidad 1

9 Librera. Unidad 2

10 Cambiador de bebé. Unidad 1
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El Llamado a LPN es para: el Suministro de bienes.

El presupuesto estimado para la adquisicién de los bienes es de us$153,729.00 ddlares de los
Estados Unidos de América incluyendo impuestos.

El Prestatario es:
Reptiblica de El Salvador.

El nombre del proyecto es:
Mejora de la Calidad y Cobertura Educativa: Nacer, Crecer, Aprender.

1AO 2.1
Préstamo ntimero: 5080/0C-ES.
Fecha: 04 de junio de 2021.
Cla ; ; v s Ciem b
T:f;la B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion.
La direccién del Contratante para solicitar aclaraciones es:
Atencién: Licda. Marfa Guadalupe Mordn de Albergue.
Direccién: Interseccién Calle Guadalupe y Alameda Juan Pablo 11, Ministerio de Educacién,
Ciencia y Tecnologfa; Centro de Gobierno, DCP, edificio A1, Nivel 2.
Ciudad: San Salvador.
Teléfono: (503) 2592-3031.
1AO 7.1 . ., - "
Direccidn de correo electrénico: noel.hernandez@mined.gob.sv.
El correo electrénico es solamente el medio para enviar las consultas, pero las mismas deben
venir en una nota adjuntas en el correo firmadas por la persona responsable y con el logo de
la empresa o deberdn ser entregadas fisicamente en la direccién arriba sefialada.
Todo oferente potencial que requiera alguna aclaracién sobre la Solicitud de Ofertas debera
realizarla por escrito a la direccién del comprador por lo menos veintitin (21) dfas calendario
antes de la fecha limite para la presentacién de ofertas y serd publicada en el sitio de compras
publicas de El Salvador (www.comprasal.gob.sv).
dusul oz
Clowsilg C. Preparacion de las Ofertas.
IAO
IAO 10.1 | El idioma en que deben estar redactadas las Ofertas es: espafiol.
AEm Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta pueden estar

en: espafiol.
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1AO 11.1
f)

El Oferente presentard los siguientes documentos adicionales junto con su Oferta:

A. Documentacion Legal.

En caso de Licitantes nacionales juridicas, copia de la documentacion siguiente:

d.

b.

Testimonio de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad debidamente inscrita en el
Registro de Comercio, aun en caso de que existiere modificacién en la misma.

Testimonio de la Escritura Publica de Modificacidon, Transformacidon o Fusidn de [a
Sociedad inscrita en el Registro de Comercio (si las hubiere).

Matricula de comercio de comerciante social vigente, en caso de no estar vigente,
constancia extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se
encuentra en trdmite de renovacién, o primera vez segtn sea el caso.

Credencial de eleccién del Representante Legal u otro documento que lo acredite como
tal, debidamente inscrita en el Registro de Comercio.

Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el Representante Legal, inscrita
en el Registro de Comercio, en caso de comparecer por medio de apoderado.
Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del representante
legal de |a sociedad, y/o apoderado en su caso, documentos que deben estar vigentes.
Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y
a la Prestacién de Servicios (IVA).

Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) de la sociedad.

Para personas naturales la documentacidn siguiente:

Poder otorgado por el Licitante, en caso de comparecer por medio de apoderado.
Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del Licitante, y/o
apoderado en su caso, documentos que deben estar vigentes.

Matricula de Comercio de comerciante individual vigente, en caso de no estar vigente,
constancia extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se
encuentra en tramite de renovacién, o primera vez segtin sea el caso.

d. Tarjeta del IVA del Licitante.

Persona juridica extranjera domiciliada en El Salvador deberan presentar la documentacién

siguiente:

a. Documentacidon completa de establecimiento de sucursal en El Salvador, inscrita en
el Registro de Comercio.

b. Poderinscrita en el Registro de Comercio.

c. Tarjetade NIT e IVA del ofertante.

d. DUI, Pasaporte, o carné de residente vigentes a la fecha de recepcién y apertura de oferta

del apoderado de la sociedad oferente.
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En caso de Licitantes extranjeros, deberan presentar la documentacién siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad, debidamente inscrita en el
Registro correspondiente al pais del licitante.

b. Testimonio de Escritura Publica de Modificacién, Transformacion o Fusién de la Sociedad
debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del licitante. (en caso de que
las hubiere).

c. Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite como tal, o Testimonio
de la Escritura Publica del Poder otorgado por el representante legal, en caso de
comparecer por medio de Apoderado.

d. Documento de ldentidad: pasaporte o carné de resudente del representante legal de la
sociedad, o del apoderado en su caso, estos deberan estar vigentes.

Consorcio o Asociacién (APCA), cada miembro debera presentar lo requerido para personas

juridicas nacionales o extranjeras segtin aplique y lo detallado a continuacién:

a. Una Asociacién en participacién o Consorcio ya constituido legalmente, deberd presentar
fotocopia del documento donde conste dicha Asociacién en participacién o Consorcio
suscrito por todos sus miembros.

En el caso que la Asociacién en participacién o Consorcio se constituya sélo para el
suministro en mencidn, bastard para efectos de evaluacién, que lo manifieste por escrito
de acuerdo con el formulario de Asociacién en participacién o Consorcio identificando la
empresa que los representa; y todos los miembros firmaran y presentaran, junto con la
oferta una carta de intencién donde conste que suscribirdn un acuerdo de APCA, si la
oferta es aceptada; estando obligados en caso de adjudicacién, a presentar la escritura de
constitucién de Asociacién en participacién o Consorcio, debiendo designar a una persona
para gestionar y recibir instrucciones en nombre de las sociedades asociadas en todo lo
relacionado con la ejecucién del Contrato, incluyendo el tramite de pagos.

B. Documentacion Financiera.

Los oferentes deberdn presentar copia simple de Estados Financieros (Estado de Resultado y
Balance General), correspondientes al afio 2024, debidamente auditados y depositados en el
Registro de Comercio.

“En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacién (APCA), cada miembro
deberd presentar la documentacién financiera requerida en este literal.”

a) El oferente deberd presentar un listado de contratos u érdenes de compra auxilidndose
del formato sugerido Anexo A de la seccién I1l; debiendo adicionarlos y acompafiados de
las actas de recepcién final, o constancias emitidas por las empresas, instituciones u
organismos contratantes. Dichas constancias deberdn incluir como minimo la siguiente
informacién: descripcién de los bienes suministrados, nombre del contratante, monto
contratado, fecha de inicio y finalizacién (mes y afio) efectivamente ejecutado. Esta
documentacién debe corresponder a contratos ejecutados durante los tltimos cinco (5)
afios, en el suministro de bienes iguales o similares a los requeridos en la presente
contratacién y cuyo monto acumulado deberd ser igual o mayor al monto de la oferta
econdmica presentada.

a. El oferente deberd presentar dos (2) referencias satisfactorias en original o fotocopia,
emitidas por empresas, instituciones u organismos, para las cuales se han suministrado
bienes iguales o similares a los requeridos en la presente contratacién durante los tiltimos
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cinco afios. En caso de haber suministrado bienes iguales o similares en este Ministerio, una
de las referencias presentadas debe ser emitida por esta Institucién. Se considerard como
referencias satisfactorias, las que sean calificadas de muy bueno a excelente. (Utilizar
formato proporcionado en el documento de contratacion). Si las referencias no son
presentadas en el formato sugerido, deberan contener como minimo la siguiente
informacion:
- Descripcién del suministro proporcionado,
- Perfodo en que fue suministrado (inicio—finalizacién),
- Monto contratado; y
- Grado de satisfaccion (Bueno, Muy Bueno o Excelente).
b. Presentar documentacion técnica, tales como: catalogo o brouchure de los productos
ofertados segln especificaciones técnicas requeridas por MINEDUCYT, en idioma
castellano o traducido al mismo.

Sicualesquiera de los documentos o informacion antes indicados faltaren, podran ser subsanados
ya que corresponden a informacidn histdrica. Asimismo, el MINEDUCYT podrd solicitar
informacidn adicional que estime conveniente en relacién con los documentos presentados por
los oferentes.

1AO 13.1 | Se permite la presentacién de Ofertas Alternativas: No.
El lugar de entrega es: la entrega de los articulos correspondientes a los quince (15) CAPl y a
las catorce (14) Bebetecas Locales se realizara en las direcciones actualizadas que proporcione
el Coordinador del Contrato, previa comunicacién formal con el proveedor adjudicado. Dicho
cuadro de ubicaciones es de caracter referencial y podra sufrir modificaciones, las cuales seran
confirmadas oportunamente por el Coordinador del Contrato al momento de programar las
entregas. En el caso de las tres (3) Bebetecas Mdviles, la entrega se efectuard en el
MINEDUCYT (centro de Gobierno, San Salvador).
UBICACION DEPARTAMENTO BEBETECA CAPI
Area urbana de Santa Ana Santa Barbara
Area urbana de Santa Ana El Palmar
BO E
Area urbana de Santa Ana Santa Ana CUBO Emanuel San Miguelito
Area urbana de Santa Ana Santa Lucia
Area urbana de Santa Ana Santa Ana N/A San Rafael
Area urbana de Sonsonate Sonsonate CAPI| Sonsonate Braulio Sandoval
Area urbana Ahuachapdn Ahuachapdn Biblioteca Publica Alfredo Espino
IAO 1 Area urbana de San Salvador San Salvador Bebetecas Méviles (MINEDUCYT) | NfA
\ 47 Area urbana de Soyapango San Salvador N/A Marfa Auxiliadora
|) Area urbana de Zacatecoluca La Paz CUBO San Luis Talpa Josefina de Maza Sicilia
Area urbana de Opico, La Libertad La Libertad CUBQ Ing. Rigoberto Orellana
Area urbana de Taragoza; La La Libertad Ludoteca Alcaldia de Zaragoza
Libertad N/A
Area urbana del Puerto de La Lol lbettad Complejo Turistico del Puerto de
Libertad, La Libertad La Libertad
Area urbana de Quezaltepeque, La La Libertad N/A Carmen Vda. De Santos
Libertad
O Ludoteca Parque Infantil de | Hogarcito Nifio de Jests
Diversiones de Praga
Area urbana de San Salvador Parque Saburo Hirao Sala cuna Externa
Area urbana de San Salvador San Salvador CUBO Zacamil Medalla Milagrosa
Area urbana de San Salvador Escuela Nacional de Misica La Tiendona
Area urbana de San Salvador N/A Modelo
Area urbana de San Salvador N/A San José
Area rural de La Unién La Unién CUBO El Tamarindo N/A
Area urbana de San Miguel San Miguel CUBO Milagro de La Paz N/A
Area urbana de llobasco Cabafias Alcaldfa Municipal de llobasco N/A
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn I1. Datos de la Licitacién (DDL).

IAO 14.8 | Los precios cotizados por el Oferente no serdn ajustables.
IAG 1 Los precios cotizados para cada grupo deberan corresponder al 100% de los artfculos (bienes)
49| jistados para cada lote.
IAO 15.1 | La moneda del Pais del Contratante es Délares de los Estados Unidos de América.
IAO ;
18.3 No Aplica.
1AO 19.1
(b) Autorizacién del Fabricante: No se requiere.
1AO 19.1
(c) No aplica.
IAO El plazo de Validez de la Oferta serd: 120 dias contados a partir de la fecha de presentacién de
20.1 Ofertas.
No se exigirad una garantia de Mantenimiento de oferta.
IAO 21.1 | La oferta deberd incluir una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, utilizando los
formularios incluidos en la Seccién IV Formularios de la Oferta. En este formulario se debe
colocar el periodo indicado en la IAO 20.1.
IAO 21.2 | El monto de la Garantia de la Oferta es: No Aplica.
Si el Oferente incurre en algunas de las acciones mencionadas en los subpérrafos (a) o (b) de
IAO 21,7 | esta disposicién, el Prestatario declarard al Oferente inelegible para que el Contratante le
adjudique contratos por un periodo de un (1) afio para el caso del subpdrrafo(a) y por tres (3)
afios para el caso del subpérrafo (b).
El oferente presentard su oferta en formato fisico original y soporte digital (memoria USB) no
IAO 22.1 | editable de la oferta completa. En caso de discrepancia la oferta original prevalecerd sobre la
copia digital.
Clausula e
1AO D. Presentacién y Apertura de Ofertas.
Los Oferentes no podrdn presentar Ofertas electrénicamente.
IAO 23.1 | Nota:
Para el presente proceso no serd obligatoria la remisién de las ofertas por medio del sistema
COMPRASAL, en vista que serd financiado con recursos del BID.
1AO 23.1
No aplica.
(b) P
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Los sobres interiores y exteriores deberdn llevar las siguientes leyendas adicionales de
identificacidn:

Nombre del Oferente: [Indicar nombre]

IAO Direccién: [describir direccién exacta del Oferente]
232 (¢) Nombre del Programa: Mejora de la Calidad y Cobertura Educativa: Nacer, Crecer,
Aprender.
Numero del Llamado a Licitacién Publica Nacional: LPN No: 11/2026 MINEDUCYT-BID 7521.
No abrir antes de Fecha: 22 de mayo de 2026; Hora: 10:30 (hora de El Salvador).
Para fines de presentacion de la Oferta tnicamente, |a direccion del Comprador es:
Atencidn: Licda. Marfa Guadalupe Mordn de Albergue [ Directora de Compras Publicas.
Direccién: Alameda Juan Pablo Il y Calle Guadalupe, Plan Maestro, Centro de Gobierno,
Edificio A-1, Segundo Nivel.
IAO Ciudad: San Salvador.
2441 Pais: El Salvador.
La fecha limite para la presentacion de las Ofertas es:
Fecha: 22 de mayo de 2026.
Hora: 10:00 horas (hora de El Salvador).
La apertura de las Ofertas (asf como la lectura de notificaciones de retiro, sustitucién o
modificacion de Ofertas, si hubiera) se realizard en la fecha y el lugar siguientes:
Direccion: Direccién de Compras Publicas, Alameda Juan Pablo Il y Calle Guadalupe, Plan
Maestro, Centro de Gobierno, Edificio A-1, Segundo Nivel.
IAO 27.1 | cjudad: San Salvador.
Pais: El Salvador.
Fecha: 22 de mayo de 2026.
Hora: 10:30 horas (hora de El Salvador).
Clausula - i
A0 E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas.
IAO 36 La evaluacion se hara de conformidad a lo indicado en la Seccién Ill. Criterios de Evaluacién y
(:S 3 Calificacién. Las Ofertas serdn evaluadas por Articulo y la adjudicacion podra ser parcial o total

por Articulo; por lo tanto, podran salir adjudicadas una o mas empresas.
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Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre los enumerados en la
Seccidn 111, “Criterios de Evaluacién y Calificacién”:

(a) Desviacidn en el Cronograma de Entregas: No.
(b) Desviacién en el plan de pagos: No.
(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y servicio: No

(d) Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores a la venta
para los equipos ofrecidos en la Oferta: No.

IAO 36.3
(d) (e) Costos durante la vida Util: Los costos en que se incurra durante la vida (til de los bienes
o los equipos: No.
(f) Elrendimiento y la productividad de los equipos ofrecidos: No.
(g) Criterio de desempate:
En caso de existir empate entre dos o mas oferentes se recomendard la adjudicacién al
oferente que ofrezca 1° el menor tiempo de entrega; si el empate persiste 2° Que ofrezca
caracteristicas técnicas superiores; si el empate persiste 3° al que haya sido el primero
en entregar su oferta lo cual podré verificarse en el cuadro de recepcién de ofertas.
IAO : g ; P ;
36.5 Los Oferentes podrdn cotizar precios separados por uno o mds Articulos.
Giéuaia F. Adjudicacién del Contrato.
IAO
1AO 41.1 Las cantidades podrdan aumentarse, como médximo, en un 20%.
Las cantidades podran reducirse, como mdximo, en un 20%
Notificacién de Adjudicacién y formalizacién del Contrato.
Antes del vencimiento del periodo de validez de la oferta y al vencimiento del plazo suspensivo
o de cualquier prorroga otorgada, si la hubiera, y tras la resolucién satisfactoria de cualquier
queja que se haya presentado en el curso del plazo suspensivo, el comprador notificara al
oferente seleccionado por escrito que su oferta ha sido aceptada.
El oferente adjudicado deberd presentar en el término maximo de 8 dfas, los siguientes
documentos:
a) Constancia de vigencia de Poderes del Representante Legal del Oferente que firmard el
IAO Contrato.
43.2

b) Documento de identidad del Representante Legal del Oferente.

¢) Enelcaso de un Consorcio, ademds de lo sefialado en el literal a) y b) precedentes para cada
uno de los Integrantes, deberd presentar el documento de constitucién de Consorcio y la
designacién del Representante Comtin autorizado por los Representantes Legales de las
Firmas Consorciadas para suscribir el Contrato.

d) En caso de proveedor extranjero, desighacién de un representante domiciliado en el pais
con facultades suficientes para contraer obligaciones contractuales en su nombre y
representacion.,

La documentacién institucional que haya sido presentada en copia simple deberd ser presentada
en original o notariada segtin corresponda.
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SECCION I11.
CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION.

Esta Seccién contiene todos los criterios que el Comprador aplicara para evaluar las Ofertas y calificar a los
Oferentes cuando se requiera esa calificacion en la evaluacion técnica de la Parte Técnica. No se emplearan
factores, métodos ni criterios que no se encuentren especificados en la presente Seccién de este

Documento de Licitacion.

1. Evaluacion (1AO 36).
1.1. Criterios de evaluacién (IAO 36.4)

CRITERIOS DE EVALUACION CUMPLIMIENTO
1.1 Elegibilidad:
Los Oferentes deberan tener la nacionalidad de un pafis elegible, de conformidad con
la Seccién V, Pafses Elegibles y no estar incluidos en la lista de las personas y empresas
inhabilitadas por el BID y toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacién
anterior constituida o integrada por cualquiera de los individuos designados como
partes contratantes que el Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto Cumple /
en los Procedimientos de Sanciones o que otra Institucién Financiera Internacional (IFI) No Cumple
declare inelegible y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones y se encuentre bajo dicha
declaracion de inelegibilidad durante el periodo de tiempo determinado por el Banco
de acuerdo con lo indicado en la Clausula 3.
1.2  Examen Preliminar:
De conformidad con las Cldusulas indicadas en las IAO y los DDL de esta Licitacién. El
Oferente debera presentar con su oferta los documentos que se detallan en la Seccién I, Cumple /
Instrucciones a los Oferentes, Numeral 11.1 “Documentos que componen la oferta” No Cumple
literales (a), (b), (<), (d), (e).
13  Documentos adicionales con la oferta
El Oferente deberd presentar con su oferta los documentos adicionales que se detallan Cumple {
en la Seccion |1, Datos de la Licitacion (DDL) Numeral 11.1 (f). No Cumple
1.4  Plan de entrega de los bienes:
No se aceptardn desviaciones en el plan de entregas de conformidad con la Seccién VI. Cumple /
Lista de Requisitos. No Cumple
1.5  Variaciones de plan de pagos:
‘ - . Cumple /
No se aceptardn variaciones en el plan de pagos estipulado en las CEC. No:Cumgle
1.6 Evaluacion Técnica de la Oferta.
El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta presentada en virtud de la
Cldusula 17 y 18 de la Seccion |, de las IAO, para confirmar que todos los requisitos Cumple /
estipulados en la Seccién VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos de No Cumple
Licitacidn, han sido cumplidos sin ninguna desviacién, omisién o reserva significativa.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn Ill. Criterios de Evaluacién y Calificacién.

CRITERIOS DE EVALUACION

CUMPLIMIENTO

2.1 Capacidad Financiera:

El Oferente deberd presentar copia simple de los Estados financieros (Balance General
y Estados de Resultados) correspondiente al afio 2024, debidamente auditados y
depositados en el Registro de Comercio.

{NDICE MEDICION

ACTIVO CORRIENTE
NDICE DE SOLVENCIA = Mayor a 1.00
PASIVO CORRIENTE

Para determinar el Cumple o No cumple de la capacidad financiera del Oferente, se
requerird el cumplimiento del indice de solvencia. La calificacién se obtendrd de la
suma promedio de afios de los estados financieros solicitados conforme a evaluar.

Las ofertas que sean presentadas por un consorcio o Asociacién (APCA), que se forme
para esta Licitacién, seran evaluadas financieramente en forma conjunta.

Cumple /
No Cumple

2.2 Capacidad Técnica:

a) El oferente deberd presentar un listado de contratos u drdenes de compra
auxiliandose del formato sugerido Anexo A de esta seccién; debiendo adicionarlos
y acompafiados de las actas de recepcién final, o constancias emitidas por las
empresas, instituciones u organismos contratantes. Dichas constancias deberdn
incluir como minimo la siguiente informacién: descripcién de los bienes
suministrados, nombre del contratante, monto contratado, fecha de inicio y
finalizacién (mes y afio) efectivamente ejecutado.

El monto acumulado de los contratos y érdenes de compra presentados, debera
ser igual o mayor al monto de la oferta econémica presentada.

Perfodo: Los contratos u érdenes de compra deberan ser de los tiltimos cinco (5)
afios.

En el caso de asociacién en participacién o consorcio, el cumplimiento de estos
criterios, serd la suma de los contratos u érdenes de compra de cada uno de los
miembros que conforman la asociacidn.

Presentacién en copia simple: La documentacién puede ser presentada en copia
simple. En tal caso, la copia deberd ser legible.

Cumple /
No Cumple
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CRITERIOS DE EVALUACION

CUMPLIMIENTO

b) El oferente debera presentar dos (2) referencias satisfactorias en original o

fotocopia, emitidas por empresas, instituciones u organismaos, para las cuales se
han suministrado de bienes iguales o similares a los requeridos en la contratacidn
durante los ultimos cinco (5) afios. En caso de haber suministrado bienes iguales o
similares en este Ministerio, una de las referencias presentadas debe ser emitida
por esta Institucién.

Se considerara como referencias satisfactorias, las que sean calificadas de muy

o . Cumple
bueno a excelente. Utilizar formato proporcionado en el documento de ple/
i 3 ;% ; : No Cumple
contratacién (Anexo B de esta seccién). Si las referencias no son presentadas en el
formato sugerido, deberdn contener como minimo la siguiente informacion:
- Descripcién del suministro proporcionado.
- Periodo en que fue suministrado (inicio—finalizacién).
- Monto contratado.
- Grado de satisfaccién (Bueno, Muy Bueno o Excelente).
c) Presentar documentacion técnica, tales como: catdlogo o brouchure de los lotes
, e . . . . Cumple /
ofertados segln especificaciones técnicas requeridas por MINEDUCYT, en idioma No Cumple

castellano o traducido al mismo.

2. Poscalificacién del Oferente (IAO 38).

2.1 Criterios de Calificacion (IAO 38.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos, la que presenta
el costo evaluado mds bajo de acuerdo con la IAO 37 a precio CIP, el Comprador efectuara la calificacidn
posterior del Oferente de acuerdo con la [AO 38, empleando Unicamente los requisitos estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran utilizarse para evaluar las calificaciones
del Oferente.

Presentacién en Copia Simple: La documentacidn puede ser presentada en copia simple, en tal caso la
copia debera ser legible.
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ANEXO A
EXPERIENCIA DE LA EMPRESA.

El licitante enumerard y proporcionara informacién de todos sus contratos terminados o en ejecucién
de un valor igual o mayor al monto ofertado, para los afios requeridos en la cldusula “Documentos
Comprendidos en la Oferta”, que sean de naturaleza y complejidad similares al servicio para el cual el
licitante desea ser declarado capaz de contratar. La informacién se entrega en forma resumida,
utilizando el siguiente Anexo:

DESCRIPCION PLAZO DE
DE LOS BIENES e i EJECUCION/FECHA DE
SUMINISTRADOS, Rt CONTACIAR, MONTO INICIO Y FINALIZACION DEL
/ CONTRATANTE DIRECCION Y CONTRATADO
NOMBRE DEL . CONTRATO
TELEFONO 7
PROYECTO (*) (mes y afio)

MONTO TOTAL DE CONTRATOS US &

(*) No es necesario que se hayan ejecutado contratos durante todos los afios requeridos, el criterio a
evaluar es el monto acumulado, independientemente si se realizaron en uno u otro aiio.

Nombre, firma y sello
Representante legal, Apoderado
O Persona Natural
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ANEXO B

FORMULARIO PARA REFERENCIA.

Sefiores Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologfa:

Por este medio extendemos Ila presente referencia de Servicios, a la empresa
quien brindd los Servicios de

con el objetivo de para por un monto de
uss brindandolos con honestidad y responsabilidad por un plazo de
comprendido del al (fecha de inicio y fin).

Se emite la siguiente calificacidn, sobre el servicio recibido:

Excelente ()

Muy Bueno ()

Bueno ()

Regular ()

Y, para efectos de ser presentada al MINEDUCYT, se emite |a presente constancia a los dfas del
mes de de20o__.

Firma

Nombre

Cargo desempefiado en la Institucién que emite la referencia

Sello:

Direccion y teléfono:

Nota: Las constancias deben de corresponder a los trabajos realizados y descritos en el Anexo A de la
seccion lll.

Asimismo, si es una constancia que no estd dirigida al MINEDUCYT, debera contar con lo necesario que
es la descripcion del servicio, periodo, afio, monto y calificacion.
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SECCION IV.
FORMULARIOS DE LA OFERTA.

Formulario o1. Formulario de Informacién sobre el Oferente

Licitacién Pdblica Nacional LPN No: [Indicar el cédigo del proceso]
Titulo de la adquisicién: [insertar el titulo]

Cédigo PA Portal del Cliente: [Insertar el Niimero de proceso registrado en Portal del Cliente]

Fecha: [insertar la fecha]

Sefiores
[Nombre del Contratante]

Presente.-

De mi consideracién:

1. Nombre jurfdico del Oferente: [indicar el nombre juridico del Oferente].

2. Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), nombre juridico y
nacionalidad de cada miembro: [indicar el nombre juridico y nacionalidad de cada miembro de la
APCA, identificando al socio Representante]?

3. [Pais donde estd constituido el Oferente en la actualidad] o [Nombre del Pais de constitucion de cada
miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA)]: [indicar el pafs de
ciudadania del Oferente en la actualidad]

4. [Afo de constitucién del Oferente] o [afio de constitucién de cada miembro de la Asociacién en
Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA)]: [indicar el afo de constitucidn]

5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde estd constituido: [indicar la Direccién juridica del
Oferente en el pals donde estd constituido]

6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccidn: [indicar la direccién del representante autorizado]

Numeros de teléfono: [indicar ntimeros de teléfono del representante]

Direccién de correo electrénico: [indicar direccién de correo electrénico del representante]

3 Sj se ofertan subcontrataciones, en esta seccion deben identificarse a los subcontratistas y su nacionalidad.
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7. Seadjuntan copias de los siguientes documentos:

e Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo anterior, y de conformidad
con las Subcldusulas 4.1y 4.2 de las IAO.

e Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), carta de
intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA, de conformidad con la Subclausula

4.1de las IAO.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidén:
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Formulario 02. Formulario de la Oferta.

Licitacién Publica Nacional LPN No: [Indicar el cédigo del proceso]

Titulo de la adquisicién: [insertar el titulo]

Cédigo PA Portal del Cliente: [Insertar el Niimero de proceso registrado en Portal del Cliente]

Fecha: [insertar la fecha]

Sefores

[Nombre del Contratante]

Presente.-

De mi consideracion:

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

(f)
(8)

(h)

Hemos examinado y no hallamos objecién alguna al Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacién, incluso sus Aclaraciones y Enmiendas No. [indicar el niimero y la fecha de emisién de

cada boletin de aclaraciones y enmiendas];

Ofrecemos proveer los siguientes bienes, servicios diferentes de consultorfa yjo servicios
conexos de conformidad con el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién y de acuerdo con
el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes [indicar una descripcion breve de los bienes,
servicios diferentes de consultoria y/o servicios conexos.

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacién es: US$. [indique el monto en cifras y en letras] délares de los Estados Unidos de
América, incluido el valor del IVA.

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el
descuento].

Metodologfa y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la

siguiente metodologfa: [Detallar claramente la metodologia de aplicacién de los descuentos];

Nuestra Oferta se mantendrd vigente por el perfodo establecido en la Subcldusula 20.1 de las
IAO, a partir de |a fecha limite fijada para la Presentacién de las Ofertas de conformidad con la
Subcldusula 24.1 de las IAO. Esta Oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier momento
antes de la expiracién de dicho perfodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantfa de Cumplimiento del
Contrato de conformidad con la Cldusula 44 de las IAO y la Cldusula 17 de las CGG;

Los suscriptos, incluyendo todos los proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles.;

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO;
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(M)

1)

(k)

0

(m)

(n)

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas y
proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados
inelegibles por el Banco o normativas oficiales, de conformidad con la Subcldusula 4.3 de las |IAQ;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran pagados en
relacién con el proceso de esta licitacién o ejecucién del Contrato: [indicar el nombre completo
de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pagé cada comisién o gratificacion y
la cantidad y moneda de cada comision o gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

[Si no han sido pagadas o no serdn pagadas, indicar “ninguna”]

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacidn, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta considerada como la mas
ventajosa ni ninguna otra oferta que reciban.

Nos abstendremos de adoptar conductas para que los funcionarios del Contratante, induzcan o
alteren los resultados del procedimiento, de la evaluacidn de las Ofertas u otros aspectos que
nos otorguen condiciones mds ventajosas con relacién a los demas participantes.

manifestamos bajo declaracién jurada que no nos encontramos en los supuestos de las Clausula
4 de las I1AQ.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios de la Oferta.

Formulario 03. Formularios de Listas de Precios.

Licitacién Pidblica Nacional No: 11/2026 MINEDUCYT-BID 7521
Nombre del Proceso: “ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICOY EQUIPAMIENTO LUDICO PARA
EL FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION EDUCATIVA CAPI Y BEBETECAS”.

[El Oferente completard los Formularios de Listas de Precios de bienes, servicios diferentes de consultoria
y/o servicios conexos, acuerdo con las instrucciones indicadas. La Lista de Articulos y Lotes de este
formulario deberd coincidir con la Lista de Requerimientos detallada por el Contratante en los Requisitos
de los Bienes y Servicios.]

Fecha _de___ delafio 2026

PRECIO
PRECIO TOTAL
. 4 5
Articulo DESCRIPCION UNIDAD oL UNITARIO (c)
(@) (b) IVA Incluido
IVA Incluido
Detallar  bienes,
servicios conexos®
1 yfo servicios c=a*b
diferentes de
consultorla
2
n
T(?;)AL d = }(c) (todos los items)

El precio ofertado esta expresado en délares de los Estados Unidos de América. Incluye todos los
costos directos e indirectos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas y cualquier costo por otro
concepto que pueda tener incidencia sobre el valor de los bienes.

(El precio ofertado deberd ser consignado tnicamente con dos decimales)

Impuestos: El precio Arriba expresado incluye todos los tributos, impuestos y/o cargos, comisiones etc.
Y cualquier gravamen que recaiga o pueda recaer cobre el bien a proveer o a la actividad del proveedor,

incluyendo el IVA.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:

4 La cantidad debe serigual a la indicada en la Lista de Bienes y Servicios.

5 El Contratante deberd identificar todo lo que el pecio contendrd, ejemplo: El precio deberd incluir todos los derechos de aduana, cuotas
compensatorias, e impuestos sobre las ventas y de otro tipo que ya hayan sido pagados o haya que pagar sobre los componentes y materias
primas utilizadas en la fabricacién o montaje del bien, o los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo pagados en los
bienes previamente importados y ofrecidos en bodega, sala de exposicién, o en existencia. Estos factores no se deben indicar
separadamente.

6 Precio de los Servicios Conexos individuales, por Lote o por Artfculo, de acuerdo con el numeral 14.9 de [as IAO y DDL y lo expresado
en el Formulario 2. Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

47



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios de la Oferta.

Formulario 04. Lista de bienes, origen y especificaciones técnicas ofertadas.

PAIS DE ORIGEN|ESPECIFICACIONES | ESPECIFICACIONES

Articulo DESCRIPCION UNIDAD |DE LOS BIENES Y| TECNICAS TECNICAS
SERVICIOS REQUERIDAS OFERTADAS

Detallar lista de
bienes, servicios

1 conexos y/o servicios
diferentes de
consultoria

2

n

[insertar la fecha]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccién:
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV, Formularios de la Oferta.

Formulario 05. Cronograma de cumplimiento y Plan de Entregas.

Fecha de Entrega

Fecha de Entrega

o - Lugar de
N"de Descripcion | . ioq | Unidad degstino Fecha més Fecha 70frecida por el
Articulo | de los Bienes fisica convenido | Temprana | Limite de Oferente [a ser
de Entrega Entrega proporcionada
por el Oferente]
[indicar la }'clrntf:i:da;d [indicar el [indicar el ndimero
i [indicar la cantidadde | . . lugar de de dfas después de
[indicar el " fisica de ,
No.] descripcidn los articulos iedleli entrega 30 dias 9o dias la fecha de
i de los Bienes] | a il destino efectividad del
suministrar] caritidad] convenido] Contrato]
Descripcidn Fecha de Entrega
de los
. Lugar de
N°de Serticlds ; prestacion
Aitlcrilo diferentes de | Cantidad Unidad del Fecha de Fecha de Plazo de
consultorfa sarviclo inicio finalizacién Ejecucién
y/o servicios
Conexos
[indicar la
descripcién de [indicar la | [indicar el
. los servicios ot unidad de | lugar de [indicar el plazo
[indicar [indicar la di L di di do par
elNo.] conexos y/o cantidad] medida prestacion 30 dias 90 dlas ofertado para
servicios de la del prestar el servicio]
diferentes de cantidad] | servicio]
consultoria]

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

[insertar la fecha]

Nombre del Oferente:

Direccidn:

7 El Contratante completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente”, la cual serd
completada por el Oferente.

49



Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios de la Oferta.

Formulario 06. Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.?

[Si se solicita, el Oferente completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas en
corchetes.]

1.

Fecha: __de  delafio 2026

Nombre del Proceso: “ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO Y EQUIPAMIENTO LUDICO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION EDUCATIVA CAPI Y BEBETECAS”

No. de Identificacion del Contrato: 5080/0C-ES
Licitacion Publica Nacional No: 11/2026 MINEDUCYT-BID 7521

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberdn estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualguier

licitacién de contrato con el Contratante por un perfodo de [indique el nimero de meses o afios]®
contado a partir de [indique la fecha] si violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la
Oferta sea porque:

(a) Retirdramos nuestra Oferta durante el perfodo de vigencia de la Oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o

(b) No aceptamos la correccién de los errores de conformidad con los Documentos de
Seleccion; o

(c) Si después de haber sido notificados de la aceptacidon de nuestra Oferta durante el
perfodo de validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos firmar el Convenio, si asf se
nos solicita; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento
de conformidad con las 1AO.

3. Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirarg, si no somos el Oferente

Seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) hemos recibido una copia de
su comunicacién informando que no somos el Oferente seleccionado; o (ii) haber transcurrido
veintiocho dias después de la expiracion de nuestra Oferta.

# En caso de requerir Garantia de Mantenimiento de Oferta, se debe indicar que Mo Aplica”.
9 Debe ser completada por el Contratante.
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios de la Oferta.

4. Entendemos que si somos una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el nombre de la APCA que presenta la
Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituida en el momento de presentar la oferta, la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta deberd ser en nombre de todos los miembros futuros
tal como se enumeran en la carta de intencién mencionada en la Subcldusula correspondiente de

las IAO.]

Firmada: [firma del representante autorizado]. En capacidad de [indique el cargo]
Nombre: [indique el nombre en letra de molde o mecanografiado]

Debidamente autorizado para firmar la Oferta por y en nombre de: [indique el nombre la entidad que
autoriza]

Fechada el [indique el dia] dfa de [indique el mes] de [indique el afio]
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccidn IV. Formularios de la Oferta.

Formulario 07: Experiencia Especifica del Oferente.'®

EXPERIENCIA ESPECIFICA DEL OFERENTE COMO CONTRATISTA

No CONTRATANTE

OBJETO DEL
CONTRATO

UBICACION

VALOR USD FECHAS EJECUCION | PARTICIPACION
% EN
ASOCIACION -

ORIGINAL | FINAL | ORIGINAL | FINAL | NOMBRE DEL
S0CIo

A) CONTRATOS EJECUTADOS DE [VENTA DE LOS SIGUIENTES BIENES: (DETALLAR)/PRESTACION DE SERVICIOS COMO: (DETALLAR))

1

2

TOTALENUS §)

TOTAL FACTURADO (INDICAR LA SUMA

Firma Autorizada:

[insertar la fecha]

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccidn:

'° Para cada contratante, indicar el nombre, direccién, teléfono, fax, e-mail, persona de contacto y cargo. Si el contrato lo ejecutd
asociado, indicar en esta casilla el nombre del o de los socios.
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Parte 2. Procedimientos de LPN. Seccién V. Palses Elegibles

SECCION V. PAISES ELEGIBLES.

Elegibilidad para suministro de Bienes, contratacién de Obras y prestacién de
Servicios, en adquisiciones financiadas por el Banco.

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, como a cualquier fondo
administrado por el Banco.

Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canadd, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, lIsrael, Italia, Jamaica, Japdn, México,
Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panamd, Paraguay, Per(, Portugal, Reino Unido, Repliblica de Corea,
Republica Dominicana, Repuiblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay,
y Venezuela.

Territorios elegibles.

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados Unidos de
Ameérica.

c) Aruba - Por ser Pafs Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint Maarten,
Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Pafses Bajos.

d) Hong Kong — por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios.

Para efectuar la determinacién sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para
participar en contratos financiados por el Banco y b) el pafs de origen de los bienes y servicios, se
utilizardn los siguientes criterios:

A) Nacionalidad.

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pafs miembro del Banco si €l o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:

i) Es ciudadano de un pafs miembro; o

ii) Ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

i) Esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
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Parte 1. Procedimientos de LPN. Seccién V. Palses Elegibles

i) Mds del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de pafses miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con responsabilidad
mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

B) Origen de los Bienes.

Los bienes se originan en un pals miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracterfsticas basicas, su funcién o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse
(lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien
pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es
elegible para su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pafs
miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pafs
en donde este fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unidn
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la
Uniodn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los
mismos

C) Origen de los Servicios.

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a
los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al
suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios
de construccion y a los servicios de consultoria.
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PARTE 2

SECCION VI.

REQUISITOS DE LOS BIENES, SERVICIOS DIFERENTES DE CONSULTORIA Y/O
SERVICIOS CONEXOS.
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SECCION VI.
1. LISTA DE CANTIDADES.

El oferente debe presentar los andlisis de Precios Unitarios en el presente proceso.

En caso de requerirse, esta informacicn servira tinicamente como referencia para el contratante.

PRECIO UNITARIO

PRECIO TOTAL CON IVA

Articulo | s criPION | UNIDAD | MARCA CANTIDAD | 0o\ a INCLUIDO INCLUIDO
No." OFERTADA (a)
(b) (©)
1 unidad c=a*b
3 unidad
TOTAL
() d = } (c) (todos los lotes)

" Este es un cuadro modelo para la descripcion de la Lista de Cantidades para cada uno de los Lotes.
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2. INSPECCIONES Y PRUEBAS.

“El MINEDUCYT tendra derecho a inspeccionar los bienes y/o someterlos a prueba, sin costo
adicional alguno, a fin de verificar su conformidad con las especificaciones técnicas aqui

presentadas.”

“Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de su(s)
subcontratista(s), en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los bienes. Cuando
sean realizadas en recintos del Proveedor o de su(s) subcontratista(s), se proporcionardn a
los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a los planos y
a los datos sobre produccién, sin cargo alguno para el MINEDUCYT.

Si los bienes inspeccionados o probados no se ajustan a las especificaciones, el MINEDUCYT
podré rechazarlos y el Proveedor deberd, sin cargo para el MINEDUCYT, reemplazarlos o
hacerles todas las modificaciones necesarias para que ellos cumplan con las especificaciones.

Durante la recepcién del Equipo, el MINEDUCYT hara pruebas muestrables al azar de los
bienes, a fin de comprobar la calidad y cantidad de estos. Si los bienes recibidos cumplen
satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el contrato el MINEDUCYT en un plazo
no mayor de 5 dias habiles después de recibidas procederd a emitir el acta de recepcién.”
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3. ESPECIFICACIONES TECNICAS.

“ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO Y EQUIPAMIENTO LUDICO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION EDUCATIVA CAPI Y BEBETECAS”

Cddigo de Proyecto: 7521 Mejora de la Calidad y Cobertura Educativa: Nacer, Crecer, Aprender.
Financiamiento: Contrato de préstamo BID No. 5080/0C-ES

1.0 Mejora de la calidad y expansién de la oferta de Educacién Inicial y
Componente: ;i

Parvularia.

1.1 Educacion Inicial - Modalidades Comunitaria

SyBEEmpaneniEs 1.3 Centros de Desarrollo Infantil (CDIs)
Unidad Solicitante: Direccién de Educacidn de Primera Infancia
OEG: 54104, 54107, 54116, 54117, 54199, 61119
l. OBJETIVOS.
OBJETIVO GENERAL.

Proporcionar materiales diddcticos y equipamiento lidico para atender a nifios de Primera Infancia en las
modalidades de atencién educativa Centros de Atencién a la Primera Infancia (CAPI) y Bebetecas en el
marco de la implementacién del Modelo de Atencidn Integral a la Primera Infancia.

OBJETIVOS ESPECIFICOS.
e OE1: Dotar de materiales didacticos a los CAPI y Bebetecas para atender a nifios de Primera
Infancia en el marco de la implementacién del Modelo de Atencién Integral a la Primera Infancia.
e OE2: Dotar de equipamiento lidico a los CAP| y Bebetecas para atender a nifios de Primera
Infancia en el marco de laimplementacién del Modelo de Atencién Integral a la Primera Infancia.

Il.  JUSTIFICACION.
El Gobierno de la Reptiblica de El Salvador ha gestionado con el Banco Interamericano de Desarrolle (BID),
el apoyo financiero, obteniendo el Préstamo N.° 5080/OC-ES para financiar el Proyecto “Mejora de la
Calidad y Cobertura Educativa: Nacer, Crecer, Aprender”, que serd ejecutado a través del Ministerio de
Educacidn, Ciencia y Tecnologfa, y que tiene como propésito mejorar la calidad y cobertura educativa en
El Salvador. Esta es la primera operacién que ejecuta el MINEDUCYT y se implementara en 6 afios a partir
del afio 2021. El monto total del proyecto que ejecutard el MINEDUCYT es de $36,739,883.00.

El componente 1 “Mejora de la Calidad y Expansién de la Oferta de Educacidn Inicial y Parvularia” apoyara
la mejora de la calidad y la expansidn de los servicios publices, el cual orienta sus acciones hacia el
mejoramiento de la calidad educativa desde la primera infancia, apoydndose en 3 Subcomponentes:

@ Subcomponente 1.1: Educacion Inicial - Modalidades Comunitarias.
@ Subcomponente 1.2: Parvularia.
@ Subcomponente 1.3: Centros de Desarrollo Infantil (CDIs).

En este contexto es importante considerar que el Modelo de Atencidn Integral a la Primera Infancia
constituye el marco rector para garantizar el desarrolio pleno de nifios de Primera Infancia, reconociendo
esta etapa como determinante para el desarrollo fisico, cognitivo, emocional y social a lo largo de |a vida.
Dicho modelo promueve una atencidn articulada, intersectorial y centrada en los derechos de la nifiez,
asegurando el acceso a servicios educativos, de salud, nutricidn, proteccién y estimulacién temprana de
calidad, con pertinencia territorial y cultural, y con la participacidn activa de las familias y las comunidades.
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En el marco del fortalecimiento del Modelo de Atencién Integral a la Primera Infancia, la implementacién
de las modalidades de atencién educativa Centros de Atencién a la Primera Infancia (CAPI) y Bebetecas
constituye una estrategia clave para garantizar el desarrollo integral de nifios desde los primeros meses
de vida, asegurando entornos educativos seguros, inclusivos, estimulantes y pertinentes a sus etapas de

desarrollo.

Estas modalidades se orientan a promover el aprendizaje temprano, la estimulacién oportuna, el juego, la
lectura, la exploracién y la participacién activa de las familias y la comunidad, en coherencia con los
lineamientos del Modelo de Atencién Integral a la Primera Infancia y la Politica Nacional de Apoyo al
Desarrollo Infantil Temprano Crecer Juntos. Para el adecuado funcionamiento de los CAPI y Bebetecas,
resulta indispensable contar con equipamiento Itidico y materiales didécticos especializados que
respondan a las necesidades fisicas, cognitivas, emocionales y sociales de la poblacién infantil atendida.

La adquisicién de materiales didacticos y equipamiento lidico también contribuye a fortalecer la calidad
de los servicios, ampliar la cobertura de atencién en los territorios y garantizar condiciones adecuadas para
el funcionamiento continuo de los CAPI y Bebetecas, tanto en espacios fijos como en modalidades
complementarias de cardcter comunitario.

1. DESCRIPCION DE LOS BIENES.

A’ﬁf}‘f‘“ DESCRIPCION U:;::ﬁige Cantidad Total
LOTE 1: MATERIALES DIDACTICOS
1 Pirdmide arcoiris de madera Unidad 124
2 Colchoneta de espuma Unidad 34
3 Sonajeros set 40
4 Pelota sonajero infantil Unidad 126
5 Pelotas de tela set 85
6 Pelotas sensoriales con texturas set 103
7 Animales de tela multiactividades Unidad 43
8 Juguete de madera de cuatro grupos de alimentos set 82
9 Juego de Clasificacién geométrica de madera Unidad 37
10 Juego de cerraduras de madera Unidad 37
ikl Caja registradora de madera Unidad 20
12 Rompecabeza sonoro de madera Unidad 65
13 Rompecabeza de madera del alfabeto Unidad 20
14 Laberinto de cuentas de madera portétil Unidad 37
15 Carros apilables Unidad 37
16 Tren de madera de la granja Unidad 20
17 Juego de madera de ensarte set 127
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Af;‘z‘h DESCRIPCION U;:::;L:e Cantidad Total
18 Animales de la granja set 73
19 Animales acuaticos sat 58
20 Animales de la selva set 59
21 Xiléfono de madera unidad 37
22 Maracas de madera set 37
23 Panderetas de madera unidad 37
24 Claves musicales de madera set 37
25 Tambor musical con baquetas Unidad 37
26 Cubos de madera para apilar set 82
27 Bloques de construccion de 100 piezas set 79
18 Tablero Montessori para abrochar, abotonar, enhebrar, amarrar, abrir Unidad 34
y cerrar cremallera

29 Titeres de mano de animales set 37
30 Titeres de mano de la familia set 37
31 Titeres de dedo de animales set 43
32 Arcolris de madera apilable tipo Waldorf Unidad 127
33 Bloques de construccion tipo lego set 169
34 Bloques de foamy grandes set 64
35 Mufieco bebé sexuado (nifio) Unidad 56
36 Mufieco bebé sexuado (nifia) Unidad 56
37 Juguetes de doctor set 34
38 Juguete musical para bebés en forma de arcofris Unidad 34
39 Pirdmide balanceante apilable Unidad 34
40 Gimnasio de actividades con pelotas Unidad 17
4 Clasificador de formas multicolor Unidad 37
42 Piano musical para lactantes Unidad 34
43 Pista de carreras de madera Unidad 37
44 Transportador de autos de madera Unidad 20
45 Caja de herramientas Unidad 34
46 Pelotas de plastico set 70
47 Contenedores de plastico transparente con tapa para juguetes Unidad 29
48 Gimnasio para bebé Unidad 20
49 Alfombra acolchada plegable para lactante Unidad 40
50 Aros hula hula Unidad 590
51 Libros de pasta dura Unidad 324
52 Libros en formato Pop up Unidad 174
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53 Libros musicales Unidad 174
54 Libros de tela Unidad 294
55 Libros con texturas Unidad 174
56 Piso tatami Unidad 88
57 Utensilios de cocina Set 45
58 Encajes planos Montessori Set 45
59 Rompecabezas de 3 piezas Unidad 45
60 Rompecabezas de madera granja Unidad 270
61 Rompecabeza Unidad 90
62 Juego de 3 bloques apilables Set 60
63 Libros variados para edades de 4 a 6 afios Unidad 450
64 Libros para lecturas grupales Unidad 210
65 Cojines para piso Unidad 150
66 Alfombra EVA Unidad 210
67 Accesorios para disfraces Unidad 150
68 Set para limpieza pequefio Unidad 45
69 Set de herramientas para jugar con plastilina Set 45
70 Set de juguetes pequefios para arena Set 45
71 Conitos Unidad 450
72 Colchones para cuna de madera Unidad 60
73 Cojin multifuncional para alimentar bebe Unidad 30
74 Colchoneta para piso con dos forros Unidad 600
75 Colchoneta para cambiador Unidad 30
76 Caja pldstica transparente de g Litros Unidad 480
77 Caja pldstica transparente de 15 Litros Unidad 320

e ~ LOTE2:EQUIPAMIENTO LUDICO T
1 Piscina de pelotas pldsticas jumbo Unidad 9
2 Gimnasio motor para Bebeteca Mdvil Unidad 3
3 Gimnasio motor para Bebeteca local Unidad 8
4 Teatrin Unidad 48
5 Mueble de madera Unidad 3
6 Mesa Infantil tipo picnic Unidad 53
7 Zapatera Unidad 2
8 Mueble organizador Unidad 1
9 Librera Unidad 2
10 Cambiador de bebé Unidad 1
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V. REQUERIMIENTOS ESPECIFICOS PARA EL SUMINISTRO.

Los Requerimientos Especfficos del Suministro se detallan en la siguiente tabla.
Favor presentar su oferta respetando este formato:

LOTE 1: MATERIALES DIDACTICOS.

Articulo Producto U;::Z:i:e Cantidad Descripcion

Juguete lidico de apilamiento compuesto por una base, un eje
central vertical, anillos de diferentes tamafios y colores y que
finalice con una pelota en la parte superior.
Caracteristicas: piezas para apilar en una base de madera estable,
que incluya una base para montar al menos 7 anillos de colores
brillantes y que finalice con una pelota en la parte superior.
Materiales: piezas elaboradas de madera.
Dimensiones aproximadas:
Altura total del juguete: 18-22 cm
Didametro de [a base: 8-10 cm
Didmetro de los anillos: variable, de mayor a menor tamafio, acorde

’ Pirdmide arcofris unida 124 al dise‘ﬁo de el?caje. . .

de madera Seguridad: disefio sin piezas pequefas desmontables que
representen riesgo de asfixia, bordes redondeados y estructura
estable.
Presentacién entregable: embalaje individual en caja de cartén
resistente o bolsa protectora reutilizable.
a2
Colchoneta con disefio infantil, no medidtico ni estereotipado, que
incluya dos forros de tela adicionales para cada colchoneta.
Caracteristicas: disefio infantil con colores variados y llamativos,
sin personajes comerciales, medidticos ni estereotipados.
Materiales: elaborado en espuma de alta densidad, flexible y
confortable con capacidad de recuperacién, que mantiene su
forma tras el uso continuo, que incluya un forro principal de tela y
dos forros adicionales.
Dimensiones aproximadas: 180 cm de largo x 100 cm de ancho y 18
Colchoneta de . cm de grosor.

4 espuma Unidad 34 Presentacién entregable: empaque adecuado que garantice la

proteccién del producto durante el transporte.

62




CENHFIUNG D

CLSAIVAIRNL

MINISTERIO
DI EDUCACION,
CIENCIAY
TRONOLOGIA

Articulo

Producto

Unidad de
Medida

Cantidad

Descripcién

Sonajeros

set

40

Set de al menos 5 juguetes sensoriales tipo sonajeros.
Caracteristicas: que contenga elementos internos que generan
sonidos suaves y agradables al ser agitados y que tengan un peso
ligero, colores vivos y contrastantes adecuados para la
estimulacién visual.

Materiales: Elaborados en pldstico de alta resistencia, libre de BPA,
material liviano, durable y seguro para uso infantil

Dimensiones aproximadas: tamafio individual de cada sonajero: 8-
12 cm, dimensiones ergondmicas que facilitan el agarre.
Seguridad: apto para uso desde los primeros meses de vida, bajo
supervisién adulta, facil limpieza y desinfeccién con agua y jabdn
neutro y que cumpla con criterios bdsicos de seguridad para
juguetes infantiles.

Presentacién entregable: embalaje en bolsa pldstica transparente

&%

resistente o caja de cartén

Pelota sonajero
infantil

unidad

126

Pelota infantil de agarre fécil con estructura ablerta tipo jaula y
figura interna mdvil, disefiada para la estimulacién temprana
mediante el juego, la exploracidn téctil, visual y auditiva.
Caracteristicas: bandas redondeadas que facilitan el agarre,
textura suave y flexible, apta para manipulacién y exploracién oral,
en su interior incorpora una figura central fija con expresién
amigable, que funciona como elemento visual de atraccidn y
contiene un mecanismo sonoro tipo sonajero, el cual emite sonidos
suaves al ser agitada o manipulada

Materiales: elaborada en pldstico flexible de alta resistencia, libre
de BPA.

Dimensiones: didmetro de 10 a 12 cm.

Seguridad: sin bordes filosos, sin piezas pequefias desmontables,
materiales aptos para contacto bucal.

Presentacién entregable: empaque individual protector, material
reciclable o reutilizable e identificacién del producto y rango de
edad recomendado
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Articulo

Producto

Unidad de
Medida

Cantidad

Descripciéon

Pelotas de tela

set

85

Pelotas de 3 pelotas suaves de tela para estimulacién sensorial
Caracteristicas: set de 3 pelotas de colores vivos y variados,
ilustraciones de figuras, nimeros, letras o elementos de la
naturaleza que contenga un cascabel en su interior que produzca
sonido suave.

Materiales: de tela suave relleno interno de espuma suave o fibra
sintética hipoalergénica, costuras reforzadas para uso frecuente
Dimensiones aproximadas: entre 10 a 12 cm

Seguridad: costuras cerradas y resistentes.

entregable: empaque protector por set,
identificacién del producto y edad recomendada.

Presentacion

>
N5

Pelotas
sensoriales con
texturas

set

103

Set de seis pelotas de diferentes formas, tamafios y relieves,
elaboradas con materiales flexibles y seguros, que estimulan la
exploracion tactil, visual y motriz a través del juego libre y dirigido.
Caracteristicas: que incluya pelotas con forma esférica, con
variaciones de relieve, protuberancias, puntos, ondulaciones y
superficies lisas, de colores verde, naranja, amarillo, rojo, morado
u otros similares de alto contraste visual, de peso liviano
adecuado para facil manipulacién. Lavables con agua y jabdn
neutro, secado rapido, resistentes a la humedad.

Materiales: plastico flexible de materiales no téxicos, libres de
BPA. ‘

Dimensiones: didmetro por pelota entre 8 y 10 cm

Seguridad: material flexible que evita lesiones

Presentacion entregable: caja protectora de cartén rigido,
empagque reciclable e identificacién del contenido, cantidad y edad
recomendada.
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Artlculo

Producto

Unidad de
Medida

Cantidad

Descripcién

Animales de tela
multiactividades

unidad

43

Material lidico que integra texturas textiles, elementos sonoros
internos y componentes de denticién. El disefio debe presentar un
personaje infantil (tipo leén o similar) con colores contrastantes
para fomentar el desarrollo visual y téctil.

Caracteristicas: de colores primarios y secundarios debe incluir al

menos tres tipos de textura para la estimulacién.

Materiales: confeccionado en tela de felpa 100% poliéster de fibra
corta, con propledades hipoalergénicas y alta resistencia al
desprendimiento de hilos, el interior de fibra de poliéster no téxica,
con memoria de forma y resistente a procesos de lavado.

Los detalles del rostro, ojos, nariz y boca deben ser bordados
directamente sobre la tela.

Dimensiones aproximadas: rango de 15 a 20 cm de altura
Seguridad: No se admiten piezas pldsticas adheridas, botones o
aplicaciones que puedan desprenderse.

Presentacién entregable: Cada unidad deberd entregarse en un
empaque o bolsa de polipropileno sellada que garantice la higiene
del producto

Juguete de
madera de cuatro
grupos de
alimentos

set

82

Juguete lidico de alimentos empacados en cuatro cajas de madera
para clasificar los alimentos en lacteos, frutas, carnes y pan.
Considerar al menos 5 alimentos por cada grupo.

Caracteristicas: incluye variedad de alimentos de uso cotidiano

pan, frutas, queso, carne, pescado, huevo entre otros, de colores
vivos, acabados lisos y suaves al tacto, pintura no téxica, colores
firmesy resistentes al uso y limpieza frecuente, las piezas deben de
alimentos deben tener un formato en 3D.

Materiales: madera natural, pintura no téxica, acabados lisos y
seguros.

Dimensiones aproximadas: 25 cm de largo x 25 em de ancho x 6 cm
de alto.

Seguridad: materiales no téxicos y aptos para uso infantil, bordes
redondeadosy superficies lisas, piezas de tamafio seguro sin riesgo

de asfixia.
Presentacién entregable: set completo presentado en caja

organizadora de madera con divisiones internas, que contiene
todas las piezas del juego, empaque individual que facilita el orden,
almacenamiento y transporte del material.
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Medida
Juego compuesto por una base de madera plana con perforaciones
geométricas y piezas tridimensionales desmontables.
Caracterfsticas: disefio tridimensional con figuras geométricas
basicas: cilindro, prisma, cubo, triangulo, entre otros de colores
vivos y contrastantes que favorecen la estimulacién visual,
superficies lisas y agradables al tacto.
Materiales: madera sdlida, pinturas y tintes no téxicos.
Dimensiones:
Base de madera: largo aproximado: 25-30 cm, ancho aproximado:
15-20 cm, grosor aproximado: 1.5-2 cm
Piezas geométricas: altura aproximada: 5-7 cm, didmetro o ancho
Juego de aproximado: 4-6 cm, tamafio adecuado para la manipulacién por
Clasificacidn ] manos infantiles, sin riesgo de asfixia.
9 ot unidad 37 . , ) ,
geométrica de Seguridad: bordes y esquinas redondeadas, sin astillas ni
madera superficies filosas, piezas de tamafio seguro para evitar riesgo de
asfixia, pinturas y acabados libres de BPA.
Presentacién entregable: embalaje individual en caja de cartén
resistente o bolsa protectora reutilizable.
Juego de actividades con puertas para abrir, cerrar y explorar.
Debe contener al menos 4 elementos diferentes.
Caracteristicas: puertas abatibles con ilustraciones internas de
cardcter infantil, cada puerta se cierra con una cerradura o cerrojo
diferente, colores vivos y contrastantes que estimulan la
percepcidn visual.
Materiales: madera sdlida, elementos metdlicos resistentes:
bisagras, pasadores, seguros y cerrojos, firmemente fijados,
pinturas, tintes y barnices no téxicos.
Juego de ) Dimensiones: 30-35 cm de largo, 25-30 cm de ancho y 1.5 a 2 cm de
10 cerraduras de unidad 37 ErOSo.
madera

Seguridad: elementos metdlicos sin puntas expuestas y con
fijacion segura, piezas integradas al tablero, sin partes pequefias
desprendibles, pinturas y acabados libres de BPA, que cumpla con
normativas de seguridad para juguetes infantiles.

Presentacion entregable: cada tablero deberda entregarse
individualmente en bolsa pldstica o funda de tela, dentro de caja de
cartén resistente, que evite golpes, rayones o desprendimientos
durante el transporte y almacenamiento.
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[
Caja registradora de madera con luces, musica, sonidos de caja
registradora y frases con escaner, una tarjeta de crédito y 3
monedas.
Caracteristicas: botones numéricos, incluye accesorios como:
tarjetas y monedas, emisién de sonido, las monedas y las tarjetas
se guardan en el cajén para mantener el orden.
Materiales:
Panel frontal y superficie de botones: elaborado en madera sélida
con acabado liso, pintura, tintes y barnices no tdéxicos.
Base y estructura inferior: fabricada en plastico ABS de alta
resistencia, durable y liviano, material libre de BPA.
Componentes electrénicos: integrados de forma segura dentro de
la estructura, sin acceso directo por parte de los nifios.
Accesorios: elaborados en pldstico resistente, lavable y no téxico.
Dimensiones aproximadas: 22 X 14 x 7 cm
Seguridad: bordes redondeados y superficies lisas, piezas de
tamafio seguro que eviten riesgo de asfixia, pinturas y acabados
libres de BPA.
Caja registradora ) Presentacién entregable: cada unidad debera entregarse
" unidad 20 protegida individualmente en bolsa plastica sellada y caja de

de madera

cartén resistente, que garantice la proteccién del material
durante el transporte y almacenamiento. El embalaje debera
incluir los accesorios completos.
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Producto
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Medida

Cantidad

Descripcion

12

Rompecabeza
sonoro de
madera

unidad

65

Tablero de al menos 8 piezas, interactive de madera con piezas
encajables que representan diversos medios de transporte. Al
colocar la pieza correctamente en su ranura, el tablero emite el
sonido real o caracterfstico del transporte correspondiente.
Caracterfsticas: debe contar con al menos 8 piezas tematicas tren,
avion, helicéptero, barco, ambulancia, auto, motocicleta y camidn
de bomberos, debe contar con un pivote pequefio resistente para
el agarre de pinza de cada una de las piezas a encajar y la
alimentacién debe ser mediante baterfas (debe incluir las baterfas).
Materiales: madera de alta calidad debidamente pulida, sensores
de luz o electrdnicos integrados bajo las piezas, pintura y barnices
no téxicos.

Dimensiones aproximadas: 22 x 16 x 3 cm.

Seguridad: bordes y esquinas redondeadas para evitar lesiones, el
compartimento de las pilas debe ser inaccesible para el nifio sin el
uso de una herramienta.

Presentacion entregable: debe entregarse en su empaque original
de fabrica, protegido por una pelicula pléstica para garantizar su
higiene y estado nuevo.
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13

Rompecabeza de

madera del
alfabeto

Unidad

20

Rompecabezas de alrededor de 54 piezas de madera para
identificar el alfabeto en espafiol, uniendo las letras con las
imagenes que corresponden.

Caracteristicas: la caja de almacenamiento debe incluir una caja de
madera sélida para organizar las piezas.

Tapa: La caja debe contar con una tapa deslizable o de cierre
seguro para evitar la pérdida de piezas.

Seguridad: materiales libres de BPA, piezas con esquinas
redondeadas para evitar cortes o astillas.

Materiales: madera natural de alta densidad, con bordes
perfectamente lijados y suaves al tacto, e impresiones de alta
calidad con tintas resistentes al roce y seguras para el contacto
infantil.

Dimensiones aproximadas: Caja de madera: 32 ¢cm x 15 cm X 7 cm.
Piezas individuales para armado: 12 cm x 6 ¢cm.

Presentacién entregable: cada unidad deberd entregarse
protegida individualmente en caja de cartdn resistente, que
garantice la proteccién del material durante el transporte y
almacenamiento.
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Descripcidn

14

Laberinto de
cuentas de
madera portétil

unidad

37

Juguete de estimulacién sensorial que consta de una base de
madera sdlida con dos cables metélicos entrelazados y
recubiertos, por los cuales se deslizan cuencas de diferentes
colores y formas. Debe contener al menos 10 cuencas.
Caracterfsticas: dos carriles independientes con curvas y bucles,
cuentas en colores primarios y secundarios brillantes, construccién
robusta para resistir cafdas y manipulacién constante.

Materiales:

Base: madera de alta calidad, pulida y con acabado natural.
Estructura: cables de acero con recubrimiento plastico resistente
para un deslizamiento suave y seguro.

Cuentas: madera sdlida pintada con pintura no tdxica.

Fijacién: ventosas en la base o base contrapesada para mayor
estabilidad durante el juego.

Dimensiones aproximadas: largo 8,9 cm, ancho 21,6 cm y alto 19,3
cm

Seguridad: libre de quimicos nocivos, cumpliendo con las
normativas internacionales de seguridad de juguetes, estructura
segura los extremos de los cables deben estar profundamente
anclados a la madera para evitar que las cuentas se salgan.
Presentacién entregable: el producto debe entregarse en su caja
de cartén original con graficos a color y especificaciones de la
mardca.

_—
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Articulo

Producto

Unidad de
Medida

Cantldad

Descripcién

Carros apilables

set

37

Vehiculos de juguete fabricados en madera, disefiados con formas
ergondmicas para facilitar el agarre.

Caracterfsticas: carros apilables de colores vibrantes con
ilustraciones de personajes de animales en las ventanillas,
rodamiento fluido y silencioso.

Materiales:

cuerpo: madera sélida con acabado suave al tacto, libre de astillas.
ruedas: plastico ABS de alta resistencia o madera, fijadas con ejes
de metal o madera reforzada.

pintura: aerografiada atdxica resistente a la saliva y al roce.
Dimensiones aproximadas: vehiculos: 10 cm de largo x 6 cm de
ancho x 8 cm de alto. Ruedas: didmetro minimo de 3.5 cm para
asegurar estabilidad y evitar que sean piezas pequefias
desprendibles.

Seguridad: todos los componentes deben estar fijados
permanentemente para evitar riesgos de asfixia, material de facil
limpieza con pafios desinfectantes comunes.

Presentacion entregable: debe entregarse en su caja de
fabricacidn, el set debe incluir 3 vehiculos de diferentes colores y
disefios.

16

Tren de madera
de la granja

unidad

20

Tren de madera que incluye una locomotora, tres vagones
acoplables y piezas de carga removibles que representan
elementos de una granja.

Caracteristicas: 1 locomotora, 3 vagones de diferentes colores
(verde, amarillo, azul) y piezas de carga removibles (mfnimo 2
botellas de leche, 1 vaca y caja de al menos 3 vegetales).
Materiales: madera de alta calidad, pulida para evitar astillas, ejes
metdlicos reforzados y ruedas de plastico de alta densidad para un
rodamiento suave, conectores, enganches de pldstico resistente
que permiten unir y separar los vagones facilmente.

Dimensiones aproximadas: longitud total del tren armado:
aproximadamente 53 com de largo. Vagones individuales:
aproximadamente 12 ¢m a 15 cm de largo cada uno.

Seguridad: todos los bordes y esquinas deben estar redondeados
para evitar cortes o golpes, pintura no tdxica (libres de plomo y
metales pesados), los elementos deben tener un tamafio que
cumpla con las normas de seguridad para evitar riesgos de asfixia.
Presentacién entregable: debe entregarse en su empaque original
de cartén.
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Medida

Set de cuencas compuesto por piezas de madera de diversas
formas geométricas y colores, con perforaciones centrales para ser
ensartadas en cordones.

Caracteristicas: debe contener 27 formas diferentes y como

minimo dos cuerdas, todas las piezas deben ser de madera, debe
incluir al menos 5 formas distintas: estrellas, circulos, cuadrados,
cllindros y cubos con ndimeros y puntos.

Contenido educativo: Cuentas con niimeros del 1 al 5 impresos en
una cara y su representacién en puntos y cantidades en la otra.
Colores: Gama cromatica vibrante: rojo, naranja, amarillo, verde y
azul y morado con patrones concéntricos.

Seguridad: material libre de sustancias téxicas, el tamafio de cada
una de las cuentas de madera debe ser estrictamente superior al
didmetro estipulado por las normas internacionales de seguridad,
las superficies deben ser lisas y bordes redondeados en todas las

piezas de madera para evitar astillas o lesiones.

Materiales: cuentas y bandeja de madera de alta calidad, cordones
de algoddn de alta resistencia con puntas de plastico rigido que
facilita el enhebrado.

unidad 127 Dimensiones aproximadas: bandeja de almacenamiento:
aproximadamente 25 x 20 x 5 cm

cuentas individuales: grosor minimo de 1.5 cm y didmetrofancho
variable entre 2.5 cm y 4 c¢m para asegurar una manipulacién
ergondmica.

cordones: longitud minima de 60 cm.

Presentacion entregable: bandeja de almacenamiento de madera
natural con espacio suficiente para organizar todas las piezas, debe
incluir dos o mds cordones de colores con puntas reforzadas.

Juego de madera

1
7 de ensarte
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Descripcién

Animales de la
granja

set

73

Set lidico de al menos 10 animales de la granja, compuesto por
figuras plasticas resistentes y de tamafio seguro.

Caracteristicas: que incluya varias figuras de animales de la granja:
vaca, caballo, cerdo, oveja, patos, gallinas, burros, entre otros.
Coloresrealistas y llamativos que facilitan el reconocimiento visual,
de textura suave y bordes redondeados.

Materiales: figuras elaboradas en plastico flexible y resistente libre
de sustancias tdxicas, envase fabricado en plastico transparente de
alta resistencia, con tapa pldstica y asa de corddn sintético.
Dimensiones aproximadas: dimensiones del paquete 30 x 8 x 8 cm,
figuras de animales con tamafio adecuado para la manipulacién
infantil (entre 5 y 8 cm cada figura), evitando piezas pequefias.
Seguridad: material no tdxico, sin bordes filosos ni piezas
punzantes, de tamafio seguro para evitar riesgo de asfixia.
Presentacion entregable: set de animales marinos presentado en
bolsa transparente de pldstico resistente, sellada, que permita la
visualizacidn del contenido.

Animales
acuaticos

set

58

Set de al menos 6 figuras de animales marinos elaboradas en
plstico resistente y seguro, que favorece el juego simbdlico, el
reconocimiento de especies marinas y el desarrollo del lenguaje.
Caracterfsticas: que incluya diversas figuras de animales marinos,
de colores vivos y formas definidas.

Materiales: figuras elaboradas en pléstico flexible y resistente, no
toxico.

Dimensiones aproximadas: figuras con dimensiones aproximadas
entre 6 y 10 cm, adecuadas para la manipulacién segura por nifios
pequefios.

Seguridad: material no téxico, libre de BPA, sin bordes filosos ni
piezas punzantes, de tamafio seguro que reduce riesgos de asfixia.
Presentacion entregable: set de animales marinos presentado en
bolsa transparente de plastico resistente, sellada, que permita la
visualizacién del contenido.
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20

Animales dela
selva

set

59

Set de al menos 6 figuras de animales de la selva elaborado en
pldstico resistente y seguro, que promueve el juego simbdlico, el
reconocimiento de animales y el desarrollo del lenguaje.
Caracteristicas: que incluya diversas figuras de animales de la selva
ejemplo: ledn, tigre, jirafa, elefante, cebra, entre otros).
Colores vivos y formas definidas para facilitar el reconocimiento
visual, textura suave y bordes redondeados.

Materiales: figuras elaboradas en pldstico flexible y resistente, no
téxico.

Dimensiones aproximadas: figuras con dimensiones aproximadas
entre 6 y 10 cm, adecuadas para la manipulacién segura por nifios,
sin piezas de tamafio reducido.

Seguridad: material no téxico, libre de BPA, ftalatos y metales
pesados, sin bordes filosos ni piezas punzantes, tamafio seguro
que reduce riesgos de asfixia.

Presentacién entregable: set de animales de la selva presentado
en bolsa transparente de pldstico resistente, sellada, con tarjeta
superior impresa que permita la identificacién del producto. El set
debera entregarse completo, limpio y listo para su uso

21

Xiléfono de
madera

unidad

37

Xiléfono infantil de ocho notas musicales elaborado en madera y
metal, disefiado para favorecer la estimulacién auditiva, el
desarrollo del ritmo, la coordinacién motora y la exploracién
musical a través del juego.

Caracteristicas: que incluya laminas sonoras de colores llamativos,
que emita sonidos claros y agradables, disefio ergondmico y
resistente.

Materiales: base y estructura elaboradas en madera natural o
madera tratada, resistente y de bordes redondeados, ldminas
sonoras de metal con pintura no téxica y baquetas de madera, con
cabezales redondeados.

Dimensiones aproximadas: xiléfono con dimensiones de 25 a 30
cm de largo, adecuado para la manipulacién infantil. Baquetas de
tamafio seguro y proporcionales al instrumento.

Seguridad: material no téxico, con pinturas a base de agua, bordes
redondeados y sin astillas, baquetas con tamafio seguro, sin riesgo
de desprendimiento de piezas.

Presentacidn entregable: xiléfono infantil entregado como unidad
individual, con baquetas incluidas, en empaque protector (caja o
bolsa resistente), limpio y listo para su uso
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Par de maracas infantiles elaboradas en madera, disefiadas para la
estimulacién auditiva.
Caracteristicas: disefio ergondmico, sonido moderado, no
estridente, de colores llamativos que favorecen la estimulacidn
visual, bordes redondeados y superficie lisa.
Materiales: elaboradas en madera natural o madera tratada,
resistente y liviana, pintura a base de agua, no todxica, relleno
interno seguro que produce sonido suave y agradable.
Dimensiones: maracas con dimensiones de 12 a 18 cm de largo,
adecuadas para el agarre seguro por manos pequefias, con cabezal
redondeado y mango ergonémico
Maracas de unidad 37 Seguridad: material no tdxico, sin astillas, bordes filosos ni piezas
madera desprendibles, tamafio seguro que reduce riesgos de asfixia.
Presentacidn entregable: maracas entregadas en par, en empaque
protector individual (bolsa o caja resistente).

22

Pandereta infantil elaborada en madera, disefiada para Ia
estimulacién auditiva y ritmica que favorece el desarrollo del
sentido del ritmo, la coordinacién motora y la expresién musical.
Caracteristicas: emite sonido suave y agradable, adecuado para
uso infantil, disefio ergonédmico con bordes redondeados.
Materiales: aro elaborado en madera natural o madera tratada,
resistente y liviana, sonajas metidlicas integradas de forma segura,
pintura o acabado a base de agua, no téxico.
Pandereta de , Dimensiones: pandereta con didmetro aproximado de15a20cmy
23 madera upigEe 3 grosor adecuado para el agarre infantil, de peso ligero y disefio
ergondmico.
Seguridad: material no tdxico, disefio con acabados lisos y bordes
redondeados que garantizan un uso seguro, sonajas firmemente
sujetas a la estructura.
Presentacién entregable: pandereta infantil entregada como
unidad individual, en empaque protector, bolsa o caja resistente.
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24

Claves musicales
de madera

set

37

Par de claves musicales elaboradas en madera, disefiadas para la
estimulacién auditiva y ritmica.

Caracterfsticas: que emita sonido claro y definido al percutir, con
disefio cilindrico ergondmico, superficie lisa y agradable al tacto.
Materiales: elaboradas en madera natural o madera tratada,
resistente v liviana, acabado liso con pintura o barniz a base de
agua, no téxico.

Dimenslones: cada clave con longitud aproximada de15a20 cmy
didmetro adecuado para el agarre infantil, permitiendo una
manipulacién cdmoda y segura.

Seguridad: material no téxico, bordes y aristas redondeadas, sin
elementos cortantes.

Presentacién entregable: claves musicales entregadas en par, en
empaque protector individual, bolsa o caja resistente, limpias y
listas para su uso.

25

Tambor musical
con baquetas

unidad

37

Instrumento musical de percusién disefiado para el aprendizaje del
ritmo y la musica.

Caracteristicas:

Disefio realista: estética profesional tipo "marching drum"
adaptada a escala Iinfantil.

Sistema de tensién: cuenta con resortes y pernos metdlicos
laterales para mantener la tensidn de la membrana.

Materiales:

Cuerpo: Madera con acabado natural barnizado.

Herrajes: Tensores y aros metdlicos con acabado cromado para
mayor durabilidad.

Baquetas: Madera sdlida con puntas esféricas pulidas.
Dimensiones proporcionales a las dimensiones del tambor.
Correa: Textil sintético resistente (nylon o similar) de color negro.
Dimensiones aproximadas del producto: Altura total del juguete:
11 cm. Didmetro de la base: Aproximadamente 25.5 c<m
(correspondiente a la dimensidn mayor indicada).

Seguridad: bordes redondeados y superficies pulidas para evitar
astillas o cortes durante el uso.
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Set didactico compuesto por 5 cubos de madera de distintos
tamafios disefiados para el juego evolutivo. El juguete permite tres
funciones principales: apilamiento vertical (torre), encaje de
figuras geométricas (sorteo) y anidamiento (guardar uno dentro
de otro).
Caracteristicas: bloques apilables y encajables que forman una
pirdmide cuando se organizan por tamafio, y cada bloque tiene
diferentes caras con ndmeros, letras, imdgenes y colores.
Materiales: piezas elaboradas de madera, con acabados de pintura
a base de agua no tdxicos y seguros para nifios.
Dimensiones aproximadas:
Cubo 1: exterior 20 cm por lado e interior 18 cm por lado
Cubo 2: exterior 16,50 cm por lado e interior 14.50 cm por lado
Cubo 3: exterior 13 cm por lado e interior 11 cm por lado
Cubo 4: exterior 9.50 cm por lado e interior 7.50 ¢m por lado
Cubo 5: exterior 7cm
Piezas de encaje: 4-5 cm (grosor ergondmico para nifios pequefios)
26 Cubos de madera cek 82 Seguridad: Las figuras de encaje deben estar disefiadas con un

para apilar

tamafio superior a 3.2 cm, con esquinas redondeadas.

Presentacién entregable: caja que contiene un conjunto de cinco
cubos apilables de madera de diferentes tamafios, cinco bloques
de formas geométricas: cuadrado rojo, un tridgngulo verde, una
estrella azul, un circulo anaranjado y un rectangulo amarillo que
encajan en las aberturas correspondientes de los cubos inferiores.
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27

Bloques de
construccién de
100 piezas

Unidad

79

Recurso pedagdgico disefiado para el reconocimiento de formas,
coloresy el desarrollo de la motricidad fina mediante el ensamble.
Caracteristicas:

Que incluya cfrculos, cuadrados, triangulos, rectangulos y
hexdgonos, con superficies lisas con bordes redondeados para
evitar lesiones de colores primarios y secundarios brillantes para
estimulacién visual y piezas compatibles entre si para encaje o
apilamiento estable.

Materiales: Polipropileno de alta densidad (plastico rfgido),
lavable, no téxico y con pigmentos orgénicos.

Dimensiones aproximadas: Piezas de alrededor de 5 cm para evitar
riesgo de ingesta.

Seguridad: Cumplimiento con normativas de seguridad para
juguetes.

Presentacién entregable: presentado en bolsa transparente de
pldstico resistente o caja sellada.

28

Tablero
Montessori para
abrochar,
abotonar,
enhebrar,
amarrar, abriry
cerrar cremallera

unidad

34

Tablero de actividades sensoriales con diferentes piezas de tela
unidas al tablero, cada una con un mecanismo de cierre distinto.

Caracterfsticas: La cremallera debe ser con deslizador de gran
tamafio para facllitar el agarre; botdn sobredimensionado para
préctica de ojal; hebilla de cinturén de metal tradicional con
orificios reforzados; hebillas de clic con cierre de liberacién rdpida
tipo mochila; cordones de enhebrado para aprender a realizar
nudos; y broche de presién con botén metilico tipo snap oculto
bajo solapa.

Materiales: Base de madera de alta calidad, barnizada y con bordes
redondeados; con variedad de telas resistentes como denim,
fieltro y lona en colores primarios y secundarios, que contenga
cierres y herrajes plésticos ABS de alta resistencia (hebillas y
botones), metal niquelado (hebilla de cinturdn) y cordén de nylon
trenzado; y con impresién serigrafica con tintas no tdxicas
resistentes al roce y al uso constante.

Dimensiones aproximadas:
Ancho del

Alto del

Grosor del tablero: 1.5 cm
Seguridad: Los bordes de las piezas de madera deben estar
debidamente lijados y pulidos, sin aristas filosas ni astillas, para
garantizar un manejo seguro. Las piezas textiles se encuentran
firmemente fijadas a la base mediante sistemas de sujecién

tablero: 40 cm
tablero: 30 cm
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seguros, como remaches o tornillos, evitando desprendimientos
durante su uso,

Presentacién entregable: embalaje individual lista para su uso
pedagdgico, con las siguientes caracteristicas: contiene 1 tablero
base de madera con 6 piezas textiles fijas y accesorios de cierre
integrados; presentado en caja de cartdn litografiada o con film
retrdctil transparente que protege la madera y los textiles del
polvo.

29

Titeres de mano
de animales

set

37

Descripcién: Conjunto de al menos 4 titeres de peluche suave que
representan animales emblemdticos del safari: ledn, cebra,
elefante, jirafa, tigre o mono. Disefiados para fomentar el juego de
rol, la expresidn oral y la interaccion entre padres e hijos.
Caracteristicas:

Variedad de Formas: Cada pieza debe representar fielmente las
caracterfsticas del animal (melenas en leones, orejas grandes en
elefantes, cuello alargado en jirafas).

Ergonomia: Espacio interno suficiente para que un adultoe o un nifio
pueda mover la cabeza y los brazos del titere simultdneamente.
Acabados: Costuras reforzadas de alta calidad para resistir tirones
durante el juego.

Lavabilidad: Material apto para lavado a mano o en ciclo delicado
(superficie lavable).

Seguridad:

Ojos: Los ojos deben ser bordados o de pldstico con sistema de
arandela interna de seguridad (anti-desprendimiento).

Toxicidad: Telas y tintes 100% libres de plomo y materiales
alérgenos.

Materiales: confeccionados en tela suave y resistente (felpa,
algodén, poliéster o combinacion), agradable al tacto, relleno
ligero y seguro, costuras reforzadas, aplicaciones cosidas (ojos,
boca, accesorios), evitando piezas pequefias desprendibles.

Presentacion Entregable: Bolsa transparente con cierre o caja de
cartén con ventana, que permita la ventilacién y visibilidad del
producto.
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30

Titeres de mano
de familia

set

37

Recurso pedagdgico compuesto por seis personajes de tela que
representan diferentes miembros de un nticleo familiar (abuelos,
padres e hijos). Estos titeres de guante estdn disefiados para ser
manipulados por nifios o adultos, facilitando el juego de roles, la
narracién de historias y la identificacidn de vinculos afectivos.

Caracteristicas: Con diversidad representativa de figuras con
diferentes rasgos (canas para abuelos, accesorios como corbatas o
vestidos); sin movimiento mecdnico; interior amplio y suave que
permite un movimiento fluido de los dedos para simular el habla y
el gesto; fabricado con materiales resistentes que permiten lavado
a mano para mantener la higiene.

Materiales: El cuerpo y cabeza deberdn ser de tela de felpa suave y
poliéster hipoalergénico; con relleno de algodén sintético en la
zona de la cabeza para mantener la forma; la vestimenta de telas
variadas (algoddn, poliéster con estampados florales, a rayas y
lisos) y con bordados de alta precisién (ojos y sonrisas) para evitar
el desprendimiento de piezas pequefias.

Dimensiones aproximadas:

Altura por titere: Aproximadamente 25-30 cm

Ancho (Extensién de brazos): 20 cm aprox.

Apertura de guante: Tamafio estdndar universal para manos
infantiles y adultas.

Seguridad: No contiene botones pldsticos o cuentas pegadas;
todos los rasgos son bordados, minimizando el riesgo de asfixia;
con materiales hipoalergénicos y con costuras reforzadas para
resistir la manipulacién constante durante el juego dindmico.
Presentacion entregable: 1 set que incluye 6 titeres individuales.
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Set de 5 titeres de dedo elaborados en tela, que representan
distintos animales

Caracterfsticas: que representan diferentes miembros de la familia,

disefio infantil no mediatico ni estereotipado, de colores atractivos

y agradables, textura suave al tacto, y livianos y faciles de

manipular.

Materiales: elaborados en tela suave y resistente, con detalles

cosidos o bordados.

Dimensiones: tamafio adecuado para colocarse en los dedos de los

nifios y adultos, altura aproximada entre 6 y 10 cm.

Seguridad: materiales textiles no toxicos, piezas firmemente

cosidas, evitando desprendimiento de elementos pequefios, sin
bordes filosos, partes punzantes ni accesorios sueltos.

31 Titeres fje dedo set 43 Presentacién Entregable: Set de titeres presentados en empaque

de animales resistente que proteja el material durante el transporte y

almacenamiento.

Juguete lidico de madera en forma de arcoiris compuesto por al
menos 8 piezas curvas de diferentes tamafios y colores, disefiado
para estimular la creatividad, la coordinacién motriz fina, el
reconocimiento de colores y el juego libre.

Caracterfsticas: conjunto de piezas curvas encajables, de colores
vivos tipo arcofris, disefio infantil no medidtico ni estereotipado,
textura suave al tacto y resistente al uso frecuente.

Materiales: elaborado en madera sélida o madera laminada de alta

Arcofris de resistencia, con acabados lisos y pintura no téxica a base de agua.
32 madera apilable unidad 127 Dimensiones aproximadas: didmetro: 25-30 cm y grosor de piezas:
tipo Waldorf 4-5 ¢m

Seguridad: bordes y cantos pulidos y redondeados, libres de aristas
filosas y astillas, pinturas y barnices no tdxicos, aptos para uso
infantil, piezas de tamafio seguro, evitando riesgo de asfixia.
Presentacién entregable: unidad individual, entregada armada o
en piezas, en empaque protector que evite dafios durante el
transporte y almacenamiento.
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Juego de alrededor de 80 bloques de construccién elaborados en
pldstico resistente, disefiados para el armado y ensamble de
diferentes figuras.
Caracteristicas: set compuesto por multiples bloques de diferentes
formas y colores, de colores vivos y atractivos, piezas encajables
entre sf, facil limpieza y mantenimiento y resistente al uso
frecuente.
Materiales: fabricados en pldstico resistente y duradero, libre de
BPA y sustancias tdxicas.
Dimensiones aproximadas: bloques de dimensiones seguras para
uso infantil, con una medida minima aproximada de 4 cm en su lado
mds pequefio, evitando riesgo de asfixia y permitiendo una
manipulacién segura.
Bloques de Seguridad: material pléstico no téxico, bordes redondeados, sin
33 construccién tipo set 169 aristas filosas, piezas de tamafio seguro para uso infantil.
LEGO Presentacién entregable: set de bloques presentado en bolsa o
empagque plastico resistente, reutilizable, con cierre seguro para
facilitar el almacenamiento y transporte del material.
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34

Bloques de
foammy grandes

set

64

Bloques de al menos 52 piezas de foamy grandes de construccién
para el aprendizaje de figuras, colores y tamafios, disefiados para
fomentar el juego lidico, creativo y el desarrollo de las habilidades
motoras y cognitivas.

Caracteristicas: conjunto de bloques de construccién de gran
tamafio de miiltiples formas geométricas, que incluye: prismas
triangulares, cilindricos, rectangulares, cuadrados, arcos y circulos.
Materiales: conjunto de 52 piezas elaboradas de foamy (Espuma
EVA) de alta densidad, adecuado para uso infantil.

Seguridad: disefio de material ligero, suave al tacto y facil de
manipular, no téxico y seguro para uso infantil y libre de BPA.
Dimensiones aproximadas:

Dimensidon maxima de las piezas: 20 cm altura.

Dimensién minima de las piezas: 5 cm ancho.

Presentacién entregable: bolsa de pldstico transparente, que
permita la visualizacion del contenido y garantice la proteccion de
las piezas durante el transporte y almacenamiento.

35

Mufieco bebé
sexuado (nifio)

unidad

56

Mufieco bebé sexuado (nifio) con detalles anatémicos que permita
la identificacion de su sexo biolégico.

Caracteristicas: mufieco bebé sexuado (nifio) con detalles
anatémicos visibles para identificacion del sexo, ojos
abiertos/cerrados, vestimenta infantil confeccionado en tela suave
que incluya gorro.

Materiales: elaborado de material plastico y tela, combinado con
partes rigidas y suaves, lavable y resistente al uso frecuente.
Dimensiones: Tamafio aproximado: 35 cm

Seguridad: disefiado con material suave al tacto, sin fragancia, no
téxico, seguro para uso infantil y libre de BPA.

Presentacién entregable: empaque de caja individual, adecuado
para la proteccion del mufieco durante su transporte vy

almacenamiento.
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36

Mufieco bebé
sexuado (nifia)

unidad

56

Mufieco bebé sexuado (nifia) con detalles anatémicos que permita
la identificacién de su sexo biolégico.

Caracteristicas: mufieco bebé sexuado (nifia) con detalles
anatémicos visibles para identificacién del sexo, ojos
ablertos/cerrados, vestimenta infantil confeccionado en tela suave
que incluya gorro.

Seguridad: disefiado con material suave al tacto, sin fragancia, no
téxico, seguro para uso infantil y libre de BPA.

Materiales: elaborado de material pldstico y tela, combinado con
partes rigidas y suaves, lavable y resistente al uso frecuente.
Dimensiones: Tamafio aproximado: 35 cm

Presentacién entregable: empaque de caja individual, adecuado
para la proteccion del mufieco durante su transporte vy
almacenamiento.

37

Juguetes de
doctor

set

34

Set de juguetes de doctor para nifios, disefiados para el juego
lidico y educativo, que incluya accesorios médicos de pldstico.
Para simular actividades bésicas en el desarrollo de la imaginacién
y cuidados bdsicos de la salud. Debe contener al menos 12 piezas.

Caracterfsticas: juguete con piezas de tamafio adecuado para la
manipulacién adaptadas para uso infantil, colores llamativos y
atractivos, set de instrumentos médicos de juguete (estetoscopio,
jeringa, termdmetro, otoscopio, frascos, etc.), maletin con manija
para facll transporte y almacenamiento.

Materiales: elaborado en pléstico resistente de alta calidad, ligero,
duradero y de ficil impieza. Material apto para uso infantil.
Seguridad: material pldstico no tdxico, disefio sin piezas
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desmontables sin riesgos de asfixia, bordes redondeados, libre de
BPA.

Presentacion entregable: empaque individual de caja de cartén
resistente que garantice la proteccion, organizacion y facil
almacenamiento de las piezas.

38

Juguete musical
para bebés en
forma de arcoflris

unidad

34

Juguete de 5 arcos de distintos colores para apilar en forma de
arcolris y una base fija en forma de nube sonriente, con funciones
interactivas de luces y sonidos activados por movimiento para
juego estacionario, para la estimulacion temprana y el juego
sensorial.

Caracter(sticas: juguete con cinco arcos de colores brillantes (rojo,
naranja, amarillo, verde, azul) y una base fija en forma de nube
sonriente, acabado liso con bordes redondeados, disefio infantil,
colorido y amigable.

Seguridad: material pldstico no tdxico, disefio sin piezas
desmontables que representen riesgos de asfixia, bordes
redondeados, libre de BPA, tamafio adecuado de los accesorios.
Materiales: elaborado en plastico resistente de alta calidad, ligero,
duradero y de fdcil limpieza. Material apto para uso infantil.
Dimensiones aproximadas:

Largo: 20 cm

Ancho: 8 cm

Alto: 25 cm

Peso: 0.5 libra

Presentacién entregable: empaque individual de caja de cartén
resistente, con identificacién del contenido, cantidad y edad
recomendada.
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39

Pirdmide
balanceante
apilable

unidad

34

Juguete de apilamiento de cinco anillos de distintos colores y
tamafios formando una pirdmide balanceante, con la funcién de
desarrollar la coordinacién ojo-mano y la capacidad de ordenar,
diferenciar tamafios y reconocer colores.

Caracteristicas: juguete con cinco anillos para apilar de distintos
colores y tamafios, disefio ergondmico que facilita el agarre,
movimiento, el apilado y exploracidn, anillo superior de superficie
brillante y perlas en el interior que genere estimulo visuales y
sonoros, base disefiada para balancear adelante y atrds al
empujarla.

Materiales: elaborado en pléstico resistente de alta calidad, ligero,
duradero y de facil limpieza. Material apto para uso infantil.
Dimensiones aproximadas:

Largo: 29 cm

Ancho: 26.5 cm

Alto: 25 cm

Peso: 0.325 Kg

Seguridad: plastico resistente, duradero, no téxico, seguro para
uso infantil, bordes suaves y redondeados, anillos de tamafio
adecuado para bebés, sin riesgo de asfixia.

Presentacién entregable: empaque individual de caja de cartén
resistente, debidamente identificada con nombre del producto,
contenido, cantidad y edad recomendada.

e |
-

40

Gimnasio de
actividades con
pelotas

unidad

Gimnasio circular acolchado con paredes suaves, dos arcos
cruzados y paneles laterales con ilustraciones infantiles (animales,
formas y colores vivos). Arcos superiores de tela con juguetes
colgantes desmontables. Que incluya 32 bolas de pldstico de
colores. Disefiado para bebés en la etapa de exploracién y
movimiento.

Caracteristicas: juguete con cuatro modos de juego en un
gimnasio, 32 bolas de plastico de colores, mordedor desmontable
relleno de agua, juguetes colgantes desmontables en los arcos
superiores, paneles laterales con ilustraciones infantiles. Disefiada
para actividades de rodar, alcanzar y agarrar.

Materiales: elaborado en tela acolchada, plastico resistente y malla
adecuado para uso infantil. Materiales duraderos y de facil
limpieza.

Dimensiones aproximadas: 65 cm de didmetro x 7.50 cm de altura
Seguridad: materiales suaves, acolchados y resistentes, estructura
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estable con hordes flexibles, pelotas de pldstico liviano seguras
para bebés con disefio sin aristas duras, materiales no tdxicos,
aptos para uso infantil.

Presentacion entregable: empaque individual de caja de cartén
resistente, debidamente identificada con nombre del producto,
contenido, cantidad y edad recomendada.

-

-

-
-
-
-
-

41

Clasificador de
formas multicolor

unidad

37

Juguete educativo clasificador de formas, con estructura tipo cubo
o hexdgono con caras de distintos colores, aberturas de formas
geométricas y piezas encajables multicolor. Disefio robusto,
atractivo y pensado para la exploracidn activa y el aprendizaje
temprano.

Caracteristicas: Cubo clasificador de madera con aberturas de
diferentes formas geométricas, seis bloques encajables de
distintos colores (rojo, amarillo, azul, verde y blanco) para
diferentes funciones para el aprendizaje de formas y colores.
Materiales: elaborados en madera de alta calidad, pintura y
acabados a base de agua, seguros para uso infantil.

Dimensiones aproximadas:

Largo: 5 cm

Ancho: 7 cm

Alto: 7 cm

Seguridad: pinturas no tdxicas, seguras pdara uso infantil, bordes
suaves y redondeados, piezas de tamafio adecuado para evitar
riesgo de asfixia.

Presentacion entregable: empaque individual de caja de cartén
resistente, debidamente identificada con nombre del producto,
contenido, cantidad y edad recomendada.
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Piano musical con figuras, melodias suaves y luces relajantes para
la estimulacién temprana auditiva y visual.

Caracterfsticas: juguete musical infantil con base plana y teclas
grandes, superficie plana, emisién de sonidos, notas musicales,
decorado con ilustraciones infantiles (animales e instrumentos).
Disefio atractivo y ergonémico orientado al juego musical y
sensorial.

Materiales: elaborado en pldstico resistente de alta calidad, ligero
y duradero. Material ficil de limpieza, apto para uso infantil.
Dimensiones aproximadas:

Largo: 30 cm

Ancho: 19 cm

Alto: 5 cm

Seguridad: materiales no téxicos, seguras para uso infantil, bordes
suaves y redondeados, teclas grandes, fécil de presionar, libre de

Piano musical iiriidad 34 BPA.

42
para Jactantes Presentacién entregable: empaque individual de caja de cartdn
resistente, debidamente identificada con nombre del producto,
contenido, cantidad y edad recomendada.
Pista de carrera vertical con estructura de madera y rampas
escalonadas de colores. Debe incluir al menos 3 carritos.
Caracteristicas: set de plezas ensamblables, cuatro rampas
basculantes que permiten el descenso continuo del vehiculo,
colores vivos y contrastantes (rojo, amarillo, verde, azul). Disefio
compacto, estable y visualmente atractivo, apto para uso infantil.
Materiales: elaborados en madera de alta calidad, pintura y
acabados a base de agua, seguros para uso infantil.
43 Pista de carreras unidad 37 Dimensiones aproximadas:
de madera Largo: 36 cm
Ancho: 11 cm
Alto: 36 cm

Seguridad: pinturas no tdxicas, seguras para uso infantil, bordes
suaves y redondeados, estructura estable para uso en el suelo o
mesa baja, piezas de tamafio adecuado para evitar riesgo de
asfixia.

Presentacién entregable: empaque individual de caja de cartén
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resistente, debidamente identificada con nombre del producto,
contenido, cantidad y edad recomendada.

44

Transportar de
autos de madera

unidad

20

Permite a nifios simular el transporte de vehiculos mediante un
camién con rampa movil. Favorece el juego simbdlico, la
coordinacién mano-ojo, la motricidad fina y la comprensién bésica
de causa y efecto al subir y bajar los autos.

Caracteristicas: Incluye rampa plegable para carga y descarga,
autos de colores llamativos, disefio robusto y duradero, estimula la
imaginacién y el juego creativo, ideal para juego individual o
compartido.

Materiales: Madera natural de alta resistencia, pinturas a base de
agua, no tdxicas, ejes y ruedas firmes para deslizamiento suave.
Dimensiones aproximadas: Camidn: Largo: 30 cm, Alto: 15 cm,
Ancho: g cm. Autos: 6 de largo.

Seguridad: Bordes redondeados para evitar lesiones, pinturas no
tdxicas, seguras para uso infantil, piezas de tamafio adecuado para
reducir riesgos de asfixia, materiales resistentes al uso frecuente,
cumple con estandares basicos de seguridad para juguetes
infantiles.

Presentacién entregable: 1 camién transportador de madera con
rampa abatible, 4 autos de madera de colores, empaque en caja de
cartén ilustrada con informacidn del producto.
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45

Caja de
herramientas

unidad

34

Caja para actividades de construccién y reparacién usando
herramientas de madera. Debe contener alrededor de 20 piezas,
Caracteristicas: disefio colorido y atractivo que incluya miiltiples
Materiales: madera natural pulida, pinturas y tintes no téxicos a
base de agua y piezas ensambladas sin bordes filosos.
Dimensiones aproximadas:

Caja de herramientas: largo: 22-25 cm, alto: 15-18 cm y ancho: 12-14
cm

Tamafio de las herramientas: entre 5 y 15 cm aproximadamente.
Seguridad: Materiales seguros y resistentes, pinturas no téxicas,
aptas para uso infantil, bordes redondeados para evitar lesiones,
plezas de tamafio adecuado para reducir riesgo de asfixia.
Presentacién entregable: 1 caja de herramientas de madera con asa
superior con herramientas incluidas: martillo, llave, tornillos y
tuercas de madera, piezas perforadas para ensamblaje dentro de
una caja de cartén para proteccién del material.

46

Pelotas de
plastico

set

70

Conjunto de 100 pelotas pldsticas de colores brillantes, disefiadas
para el juego libre y actividades sensoriales.
Caracterfsticas: set de pelotas de colores: rojo, amarillo, azul y

verde, de textura lisa y ligera.

Materiales: pldstico resistente, liviano y no téxico

Dimensiones aproximadas: pelotas con didmetro de 6 a7 cm cada
una.

Seguridad: material no téxico, apto para uso infantil, tamafio que
no representa riesgo de asfixia y de bordes lisos.

Presentacién entregable: bolsa o estuche transparente con cierre,
que contenga el set completo de pelotas pldsticas de colores.
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47

Contenedores de
plastico
transparente con
tapa para
juguetes

set

29

Set de 4 «cajas plasticas con tapadera resistentes para
almacenamiento de material lidico.
Caracterfsticas: caja pldstica individual, disefio funcional que

permite el orden y clasificacion de materiales, bordes redondeados
y superficie lisa, reutilizable y facil de limpiar

Materiales: plastico rigido, resistente y de larga duracion.
Dimensiones aproximadas de cada caja:

Largo: 30 cm

Ancho: 20 cm

Alto: 10 cm

Seguridad: material no téxico, sin bordes filosos, estructura
resistente que evita rupturas durante el uso normal.

Presentacién entregable: cajas pldsticas individuales, entregadas
por unidad, aptas para almacenamiento y organizacion de
materiales Iidicos.

48

Gimnasio para
bebé

unidad

20

Tapete acolchado con arco doble cruzado desmontable que

integra juguetes colgantes con sistema de enganche, disefiado

para estimular el desarrollo sensorial, visual, auditivo y motriz del

nifio o nifia desde los primeros meses de vida.

Caracteristicas y disefio

Tapete

- Tela superior: poliéster resistente, estampado multicolor con
disefio infantil.

- Relleno: espuma suave hipoalergénica.

- Baseinferior: superficie antideslizante.

- Bordes reforzados con costura doble.

Arcos

- Fabricados en tubos ligeros de pldstico PVC o polipropileno.

- Recubiertos en tela acolchada de colores.

- Sistema de ensamble mediante conectores pldsticos seguros.

Juguetes Colgantes

- Elaborados en tela, felpa, plastico o goma suave.

- Materiales no téxicos y seguros para el contacto bucal.

- Incluyen minimo 4 a 5 juguetes (animalitos, figuras o
sonajeros).

- Sujetos mediante argollas pldsticas o cintas resistentes y
seguras.

Color/Estampado

- Multicolor, disefio infantil animales o figuras llamativas).
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Dimensiones aproximadas

- Didgmetro del tapete: 80-100 cm

- Altura total aproximada con arcos ensamblados: 76 cm

- Grosor del tapete: 1-2 cm (acolchado)

(Las dimensiones pueden variar ligeramente segtin proveedor.)
Seguridad

- Materiales no téxicos, libres de BPA

- Sin piezas pequefias desprendibles

- Bordesy telas acolchadas

-Cumple estandares bdsicos de seguridad para bebés.
Presentacién entregable: empaque pldstico o en la caja, protegido
contra humedad, incluye instructivo simple de ensamblaje.

49

Alfombra
acolchada
plegable para
lactante

unidad

40

Alfombra acolchada plegable para lactantes, elaborada en espuma
XPE (polietileno reticulado), liviana, segura y no téxica. Presenta
disefio infantil a doble cara, con ilustraciones impresas de animales
y elementos decorativos. Su estructura permite amortiguar
impactos, aislar del frio del piso y brindar un espacio seguro de
juego, movimiento libre y estimulacién temprana.

Caracteristicas: Doble cara con disefios diferentes o
complementarios, material resistente a liquidos y humedad
(impermeable), afsla del frio del piso y protege contra superficies
duras (resistencia térmica).

Dimensiones aproximadas y disefio:

Material principal: Espuma XPE de alta densidad (no tdxica, libre de
BPA, PVC, ftalatos, plomo).

Tamafio extendido minimo: 176 x 197 cm. (puede variar por lado
segtin modelo).

Espesor: minimo 1.5 cm, garantizando amortiguacién.

Peso: Liviano, entre 0.8 - 1.5 kg (segtin tamafio).

Estructura; Paneles plegables tipo acordedn para almacenamiento
facil.

Superficie: Texturizada antideslizante, ficil de limpiar.

Disefio: Estampado infantil a color, similar al de la imagen (osos,
conejos, drboles y elementos decorativos)

Seguridad: Borde redondeado, sin piezas desprendibles, impresién
no téxica.

Presentacién entregable: empacada en bolsa o estuche pldstico
con asas para transporte, sellado y protegido contra humedad.
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Aro hula hula de una sola pieza, fabricado en pldstico resistente y
ligero.
Caracterfsticas:
Una sola pieza sin uniones ni ensamblajes, colores primarios,
superficie lisa, peso ligero, facil limpieza, apto para uso interior y
exterior.
Materiales:
Plastico resistente, flexible y liviano, libre de sustancias téxicas.

50 Aro hula hula unidad 590 Dimensiones:
Didmetro aproximado de 50 cm.
Libro infantil de pasta dura [ libro de cartén rigido tipo “board
book”.
Material de portadas: Cartén laminado de alta densidad (minimo
2-3 mm de grosor), con acabado brillante o mate, resistente a
humedad ligera.
Material de péginas internas: Cartdn grueso tipo couché o cartén
compacto (mfnimo 1.5-2.5 mm), bordes redondeados para
seguridad infantil.
Impresién: Tinta no téxica, apta para uso infantil; impresidn a color
en alta resolucién (offset o digital).
Formato del libro: Libro rigido, encuadernacién tipo “encolado” o

UBreseepast . “grapa oculta”, apertura 180"'0 similar. ' )
51 diiia unidad 324 Dimensiones: Tamafio aproximado de 20x20 cm (ajustable segtin

disefio).

Nimero de piginas: Entre 8 y 15 paginas rigidas (segtin contenido).
Durabilidad: Alta resistencia a caldas, dobleces y manipulacién
frecuente.

llustraciones: Imagenes infantiles a color de tamafio grande sobre
fondos claros, atractivas y de alto contraste, poco texto.
Acabados de seguridad: Esquinas redondeadas, laminado
protector anti-manchas, materiales libres de BPA, plomo vy
sustancias toxicas.

Presentacién entregable: Libro fisico nuevo, entregado en
empaque individual o termo encogido para proteccién.
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Libro infantil tipo POP-UP con figuras tridimensionales y elementos
mdviles que se despliegan al abrir las pdginas, disefiado para
lectura interactiva.
Caracteristicas primordiales:
La transformacién de imdgenes, es decir, una ilustracién oculta
debe suceder a otra.
El movimiento por el que personajes, escenarios u objetos
flustrados cobran vida mediante la animacién.
El arte de la tridimensionalidad que de profundidad y efecto de
relieve a la escena que se presenta.
Materiales:
Material de portadas: Cartdn rigido de alta densidad (2-3 mm) con
laminado brillante 0 mate; resistente a humedad ligera y facil de
limpiar.
Material de paginas internas: Pdginas de cartén resistente (1-2
mm) o papel couché grueso reforzado, con figuras pop-up
troqueladas y plegadas.

62 Libres Pop up . 74 Mecanismos POP-UP: Figuras 3D, lengiietas, solapas y estructuras

plegables. Ensamblaje con pegamento no téxico, disefio sin bordes
filosos ni piezas pequefias desprendibles.

Impresién: llustraciones infantiles a color en alta resolucidn, tintas
no téxicas, aptas para uso infantil.

Encuadernacién: Tapa dura o cartén rigido, unién reforzada,
apertura controlada para proteger las estructuras 3D.
Dimensiones: Entre 18x18 cm y 25x25 cm (segtin disefio editorial).
Ndmero de péginas: Entre 8 y 16 paginas con mecanismos pop-up
integrados.

Durabilidad: Resistencia moderada, apto para uso supervisado
debido a los mecanismos mdviles, estructuras pop-up reforzadas
para abrir y cerrar mltiples veces.

Seguridad: Materlales libres de BPA vy sustancias tdxicas,
mecanismos internos reforzados para reducir desprendimientos,
bordes redondeados.

Presentacién entregable: Libro fisico nuevo, entregado en
empagque individual o termo encogido para proteccién.
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53

Libros musicales

unidad

174

Libro infantil musical con mddulo electrénico integrado que
reproduce sonidos, melodlas o efectos al presionar botones,
disefiado para nifios de 1a 6 afios.

Materiales:

Material de portadas: Cartén rigido (2-3 mm) con laminado
brillante o mate, superficie facil de limpiar y resistente a humedad
ligera.

Material de paginas internas: Pdginas de cartén grueso (1.5-2.5
mm) con bordes redondeados, ilustraciones a color y dreas
designadas para interaccidn visual.

Mdédulo musical: Panel pldstico integrado, con 5-10 botones (segin
disefio). Reproduce canciones infantiles, palabras, efectos sonoros
o melodfas, incluye altavoz interno protegido.

Alimentacidn: Baterfas. Debe incluir las baterfas. Compartimiento
seguro y de acceso restringido para evitar manipulacién infantil.
Impresién: a color, alta resolucidn, tintas no tdéxicas certificadas
para uso infantil.

Encuadernacién: Tapa dura con unidn reforzada, permite apertura
de 180°, mddulo musical integrado de manera firme y estable.
Dimensiones aproximadas: Entre 18x18 cm y 25x25 cm, segln
disefio del contenido musical.

Nimero de paginas: al menos 8 paginas rigidas ilustradas.
Durabilidad: Alta resistencia a manipulacidn frecuente, médulo de
sonido reforzado para soportar uso continuo, paginas rfgidas
resistentes a rasgado.

Presentacion entregable: Libro fisico nuevo, entregado en
empaque individual o termo encogido para proteccién.
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54

Libros de tela

unidad

294

Libro infantil suave de tela (soft book), lavable, flexible y seguro
para bebés, disefiado para estimulacién temprana.

Materiales

Material del libro: Tela suave de poliéster o algoddn reforzado, con
esponja o relleno acolchado interno, costuras reforzadas de alta
calidad, seguro y ecoldgico,

Pdginas internas: De tela acolchada, con ilustraciones impresas
mediante sublimacién o serigrafia, pueden incluir texturas, sonidos
crinkle, telas rugosas o lisas.

llustraciones: Graficos infantiles coloridos, de alto contraste,
seguros y no toxicos.

Elementos interactivos: solapas, texturas, sonidos crinkle,
etiquetas sensoriales, figuras suaves.

Encuadernacién: Unificacién mediante costura reforzada,
estructura flexible sin bordes duros.

Dimensiones aproximadas: Entre 12x12 cm y 20x20 cm (segin
editorial).

Niimero de paginas: Entre 6 y 12 paginas de tela acolchada.
Lavabilidad: Lavable a mano o en ciclo delicado, colores resistentes
al lavado, secado rapido.

Durabilidad: Alta resistencia a mordidas, jalones, babas y
manipulacién ruda, que no se deforme ni se rasge facilmente.
Seguridad: Materiales libres de BPA, ftalatos y sustancias tdxicas,
costuras reforzadas para evitar desprendimiento de piezas.
Presentacién entregable: Libro fisico nuevo, entregado en
empaque individual o termo encogido para proteccién.

55

Libros con
texturas

unidad

174

Libro infantil sensorial con texturas integradas (touch & feel, 8
actividades: coser-letras-niimeros-palos de colores-figuras-pintar
trenzado-encajar pieza), disefiado para estimulacién temprana de
bebés y nifios pequefios.

Materiales:

Material de portadas: Cartén rigido laminado (2-3 mm), acabado
brillante o mate, resistente a humedad ligera y fécil de limpiar.
Material de péginas internas: P4ginas de cartdn grueso (1.5-2.5
mm) con bordes redondeados; incluyen distintas texturas seguras
(felpa, goma EVA, rugosas, lisas, granulares).

Texturas integradas: Materiales sensoriales certificados para uso
infantil: felpa suave, superficies rugosas, relieves, goma EVA, telas
tdctiles, zonas brillantes u opacas, firmemente adheridas y
resistentes,

Impresién: llustraciones a color, tintas no téxicas, impresién de
alta resolucidn.

Encuadernacién: Tipo rigida, unién reforzada (encolada o grapa
oculta), apertura amplia (hasta 180°).
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Dimensiones aproximadas: Entre 18x18 cm y 22x22 cm, segln
disefo.
Nimero de paginas: Entre 8 y 12 paginas rigidas con dreas tactiles
integradas.
Durabilidad: Alta resistencia al uso rudo: soporta manipulacion
intensa, rasgado moderado, mordidas leves y caidas.
Seguridad: Materiales libres de BPA, plomo y ftalatos, texturas
firmemente adheridas, esquinas redondeadas, laminado protector
anti-manchas.
Presentacion entregable: Libro fisico nuevo, entregado en
empagque individual o termo encogido para proteccidn.
Paneles de espuma EVA entrelazables, superficie modular de
paneles tipo rompecabezas fabricados en espuma EVA de alta
densidad para dreas de juego infantil, ejercicios, bebetecas y
actividades de estimulacion.
Caracteristicas:
Sistema de Unidén: Bordes tipo rompecabezas (interlock) para
conexidn segura de paneles.
Acabado superficie: Antideslizante, textura suave, resistente a
impactos y facil de limpiar.
Capacidad de amortiguacion de golpes
Impermeable
Material: Espuma EVA de alta densidad, no téxica con propiedades
amortiguadoras, impermeables e hipoalergénicas.
Colores: Bicolor (rojofazul) o colores sélidos acordado con el

56 Piso tatami unidad 88 coordinador de contrato.

Dimensiones aproximadas y disefio:

Panel individual: 100 x 100 cm.

Grosor: 4 cm.

Seguridad:

Material no téxico y libre de BPA.

Presentacién entregable: Paneles nuevos, empacados y listos para
ensamblarse.
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Unidad de

Medida Cantidad Descripcion

Articulo Producto

Set de utensilios de cocina. Cacerolasy platos pueden ser metdlicos
o de madera, cubiertos de madera o pldstico de colores neutro.
Debe contener al menos 18 piezas.

Dimensiones aproximadas: 6.89 x 4.92 x 2.76 pulgadas

Utensilios de Set
27 cocina 45

i el s o

Set de al menos 5 encajes planos tipo Montessori para desarrollar
la motricidad fina.

Material: plywood de 1/4 pulgada.

Bandejas de color pastel, en cada uno de ellos se encuentra 5
figuras geométricas de color azul, y tienen un agarradero del
grosor de un l4piz. Cada figura geométrica tiene una longitud de
aproximada de 14 x 14 cm y ancho 1.5 cm.

Encajes planos

Montessori Set 4

58
Cada bandeja o base debe medir aproximada de 75 x 16 cm y un

grosor de 1.5 cm.

Rompecabezas 3 piezas con disefio de animales de granja de
madera, con agarradero para levantar cada pieza. A partir de 12
meses; tablero de rompecabezas de 30 x 20 cm aproximadamente.

Rompecabezas

de 3 piezas Unidad 45

59
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Rompecabezas de al menos 7 piezas con temdtica de granja y
mascotas.
Dimensiones: 22 x 16 x 3 cm aproximadamente

66 Rompecabezas Unidad 270

de madera granja

Set de 4 Rompecabezas de animales u otros. Cada rompecabeza
debe contener al menos de 4 piezas con tableros de madera.
Medidas aproximadas: 15 ¢m x 15 cm

61 Rompecabeza Set 90
Juego de 3 bloques de actividades de animales apilables, con
texturas e imdagenes coloridas diferentes. Edad de 3 meses en
adelante.

62 Juegnidieg Set 6o

bloques apilables
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Libros variados para edades de 4-6 afios.
Material de portadas: Cartén laminado de alta densidad, con
acabado brillante o mate, resistente a humedad ligera.
Material de paginas internas: papel tipo couché o similar, bordes
redondeados para seguridad infantil.
Impresién: Tinta no tdxica, apta para uso infantil; impresién a color
en alta resolucidn (offset o digital).
Formato del libro: encuadernacién tipo “encolado” o “grapa
oculta”, apertura 180° o similar.
Dimensiones: Tamafio aproximado 30 x 20 cm (ajustable segtin
disefio).
Nimero de paginas: Alrededor de 30 paginas (segun contenido).
Durabilidad: Alta resistencia a cafdas, dobleces y manipulacién
frecuente.
ViBrGE varados Acabados de. seguridad: Esquinas ‘ redondeadas, laminado
63 para edades de 4 Unidad 450 protectf)r a‘nt'l-manchas, materiales libres de BPA, plomo y
<6 afias sustancias toxicas.
Presentacién entregable: Libro fisico nuevo, entregado en
empaque individual o termo encogido para proteccién. Un mismo
libro puede contener varios cuentos.
" 'l
Libros literatura infantil como material didéctico para uso de la
maestra a la hora del cuento grupal.
Tamafio papel bond o més grande. Cada libro debe ser de temdtica
diferente.
Caracteristicas:
Material de portadas: Cartén laminado de alta densidad, con
acabado brillante o mate, resistente a humedad ligera.
Material de paginas internas: papel tipo couché o similar, bordes
redondeados para seguridad infantil.
fbiFos i Impresién: Tinta no téxica, apta para uso infantil; impresién a color
64 Unidad 210 en alta resolucién (offset o digital).

lecturas grupales

Formato del libro: encuadernacién tipo “encolado” o “grapa
oculta”, apertura 180° o similar.

Dimensiones: Tamafio aproximado 25 » 35 cm (ajustable segin
disefio).

Numero de paginas: Alrededor de 30 paginas (segtin contenido).
Durabilidad: Alta resistencia a cafdas, dobleces y manipulacién
frecuente.

Acabados de seguridad: Esquinas redondeadas, laminado
protector anti-manchas, materiales libres de BPA, plomo y
sustancias tdxicas.
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Presentacién entregable: Libro ffsico nuevo, entregado en
empaque individual o termo encogido para proteccién. Un mismo
libro puede contener varios cuentos.

65

Cojines para piso

Unidad

150

Cojines para piso de colores vivos y sélidos. Elaborados de tela
impermeable, ficil de limpiar, tipo cuerina. Con costuras
reforzadas. 3 pulgadas de espesor de espuma, didmetro de 50 cm
aproximadamente

66

Alfombra EVA

Unidad

210

Alfombra de goma tipo EVA armable de al menos g piezas de 30 cm
cada una aproximadamente en variedad de colores y disefios.
Pueden ser de alfabeto o nlimeros.
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Accesorios diferentes para disfraces como coronas, sombreros,
alas, pelucas, capas, entre otros.
No debe considerarse personajes comerciales, (al menos 5
accesorias de diferente tematica). Debe considerarse que la talla
de cada accesorio sea ideal para nifios de 3 a 6 afios

67 Acce.sorlos para Unidad 150

disfraces y % 4
2
Juego de limpieza hecho de madera, para nifios, que incluya
escoba, recogedor, cepillo, trapeador, plumero y base para
colgarlos.
LT
Set para limpieza b N

68 pequefio el 45
Set de herramientas para jugar con plastilina. Rodillo y cortadores
de 18 cm aprox. Debe contener al menos 4 herramientas distintas.

Set de
6 herramientas Set
2 para jugar con 45
plastilina
Set de juguetes para arena de figuras variadas entre 6 y 8 piezas
con medidas aproximadas 5 cm x 5 cm y alto 8.50 cm. Plastico
resistente libre de BPA.
Set de juguetes
70 pequefios para Set 45
arena
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71

Conitos

Unidad

450

Conitos pldsticos de diversos colores (rojo, amarillo, verde,
anaranjado y azul) para hacer juegos de circuitos. De 20 cm aprox
de alto.

72

Colchones para
cuna de madera

Unidad

60

Elaborado con espuma de poliuretano y poliéster, hipoalergénico
a prueba de Ilquidos (impermeable), que sea libre de particulas
plasticas y con libre circulacion de aire.

Color: Blanco o colores pastel, puede llevar figuras infantiles.
Dimensiones aproximadas: 135 cm (largo) x 72 cm (ancho) x 17.5 cm
(altura)

73

Cojin
multifuncional
para alimentar

bebe

Unidad

30

Que eleve al bebe a una posicién ergondmica, para amamantarlo y
alimentarlo con biberén cémodamente, para aliviar los brazos y
espalda, que se convierta en almohada de apoyo para las
diferentes etapas de desarrollo incluyendo el tiempo boca abajo y
para aprender a sentarse.

Con funda, extralble para facilitar el lavado, el forro debera ser de
tela de ojo de perdiz o similar con zipper de preferencia oculto para
evitar lastimar al bebe.

Disefiado en colores pastel, sin disefios comerciales.

Medidas: 45 cm de alto, 55 cm ancho total, espesor 15 cm (minimo).
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Colchonetas de vinil de diferentes colores; cada colchoneta debe
contar con dos (2) forros con eldstico, tela dril o dacrén.
Elaborados con materiales no tdxicos y anti alergénicos.
Medidas: 1.50 metro de largo x 50 cm de ancho x 2.5 ¢cm de grosor.
Colchoneta para
74 piso con dos Unidad 600
forros

Cambiador para mantener al bebé seguro. Cuenta con un fondo
antideslizante para evitar que la almohadilla se deslice mientras se
cambia al bebé. Con cubierta de vinilo acolchada impermeable, no
téxica, no alergénica, resistente a las manchas y facil de limpiar con
aguay jabdn suave, que incluya correa de seguridad para sujetar el
cambiador al mueble.
Dimensién aproximadas 85 cm de largo x 50 cm de ancho. 15 cm de

75 Colchonfzta para Unidad 30 alto lateral y 10 cm de alto interno.

cambiador
Caja pldstica transparente resistente para almacenamiento de
material lidico. Debe incluir tapadera y seran entregadas por
unidad, aptas para almacenamiento y organizacién de materiales
lidicos.
Dimensiones aproximadas:
Largo: 36.5 a 38.5 cm
Caja plastica ilnt;h?z 221: irsncm
76 transparente de Unidad 480 '
g Litros

Materiales: pldstico rigido, resistente y de larga duracién.
Caracterfsticas: caja pldstica individual, con tapadera, disefio
funcional que permite el ordeny clasificacién de materiales, bordes
redondeados y superficie lisa, reutilizable y facil de limpiar.

Seguridad: material no téxico, sin bordes filosos, estructura
resistente que evita rupturas durante el uso normal,
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Caja pldstica transparente resistente para almacenamiento de
material ldico. Debe incluir tapadera y serdn entregadas por
unidad, aptas para almacenamiento y organizacién de materiales
lidicos.

Dimensiones aproximadas:
Largo: 40a 43 cm

Ancho: 27a 30 cm
Alto:15a18 cm

Materiales: plastico rigido, resistente y de larga duracién.
Caracter(sticas: caja pldstica individual, con tapadera, disefio
funcional que permite el orden y clasificacién de materiales, bordes
redondeados y superficie lisa, reutilizable y facil de limpiar
Seguridad: material no tdxico, sin bordes filosos, estructura
resistente que evita rupturas durante el uso normal.

Caja plastica
77 transparente de Unidad 320
15 Litros

LOTE 2: EQUIPAMIENTO LUDICO.

! UNIDAD
Articulo PRODUCTO DE CANTIDAD DESCRIPCION
MEDIDA

Estructura ltdica para estimulacién temprana, para realizar
actividades de motricidad gruesa y juego libre supervisado.
Dimensiones aproximadas: largo de 2.20 m x ancho 1.50 m y
altura 40 cm.

Material de la estructura: madera y espuma de alta densidad
Piscina de forrada con lona vinllica resistente, impermeable, lavable y
1 pelotas Unidad 9 no toxico.

pldsticas jumbo Detalles: Paredes internas y externas un solo color vibrante
(amarillo, rojo, verde, azul, otro similar) y Fondo de la piscina
del mismo color de la estructura.

Pelotas: pldstico liviano, flexible y libre de BPA; didametro
entre 6 y 8 cm; colores variados (minimo 5 tonalidades),
capacidad de 1,000 pelotas por piscina.
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Seguridad: bordes redondeados, sin piezas pequefias
desmontables, conforme a normas de seguridad infantil.
Presentacién entregable: Unidad completa (estructura + al
menos 1,000 pelotas pldsticas).

T

Gimnasio motor
Para Bebeteca
Mavil

Unidad

Estructura lidica para estimulacion temprana para
actividades orientadas al desarrollo de la motricidad gruesa,
equilibrio, coordinacién y exploracién corporal en nifios de 0
a 6 afios atendidos en Bebeteca mavil.

Caracteristicas:

Dimensiones aproximadas: Conjunto armado 2 m largo x

1.04 m de ancho x 1 m de alto

Material de la estructura: madera y espuma de alta densidad

30-35 kg/m?® que garantice firmeza, forrado con lona vinflica

resistente o material PVC flexible, impermeable, lavable,

resistente al desgaste y no téxico.

Componentes:

e Una grada de 3 peldafios: 1.04 m de ancho; 90 cm de
largo; 30 cm profundidad cada peldafio. Color verde.

e Una pieza en forma de rampa triangular: 1.04 m de
ancho; 98 ¢cm de alto; profundidad arriba corta13 cm y
base larga 67 cm. Color rojo.

e Una pieza cuadrada para la base: 1.20 m de largo; 1.04 m
de ancho; 32 cm de altura. Color amarillo.

e Una pieza cilindrica: 1.20 m de largo; grosor 16 cm;
didmetro externo e interno 86 <cm y 60 cm
respectivamente. Color azul.

e Unarcoenforma de semi circulo base de pieza cillndrica:
1.04 m de ancho; 1.20 m de largo; arco 30 cm profundidad
y 69 cm ancho. Color naranja.

Capacidad: Adecuado para la participacién simultdnea de 2 a

4 nifios/as menores de 6 afios y un uso aproximado de 100

nifios diarios.

Seguridad: Bordes redondeados; costuras reforzadas con
hilo de poliéster; materiales ignifugos y no toxicos; sin piezas
pequefias ni elementos punzantes; que cumple normas
bésicas de seguridad infantil.

Presentacién entregable: Unidad completa (5 piezas
modulares desmontables).
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Estructura lidica para estimulacion temprana para
actividades orientadas al desarrollo de la motricidad gruesa,
equilibrio, coordinacién y exploracion corporal en nifios de o
a 6 afios atendidos en Bebeteca local.
Caracteristicas:
Dimensiones aproximadas: Conjunto armado 2.25 m largo x
75 cm de ancho x 1.08 m de alto
Material de |a estructura: madera y espuma de alta densidad
30-35 kg/m? que garantice firmeza, forrado con lona vinilica
resistente o material PVC flexible, impermeable, lavable,
resistente al desgaste y no téxico.
Componentes:
e Unagradade 3 peldafios: 75 cm de ancho; 75 cm de largo;
17 cm profundidad cada peldafio. Color verde.

e Una pieza enforma de rampa triangular: 75 cm de ancho;

Gimnasio motor 46 cm de alto; p-rofundidad arriba corta 8 cmy base larga

3 para Bebeteca | Unidad 8 il i

local

e Una pieza cuadrada para la base: 75 cm de ancho; 75 cm
de largo; 32 cm de altura. Color amarillo.

e Una pieza cilindrica: 75 cm de largo, didmetro externo e
interno 61 cm y 42 cm respectivamente. Color azul.

e Unarcoenforma de semicirculo base de pieza cilindrica:
75 cm de ancho; 75 cm de largo; arco 18 cm profundidad
y 51 cm ancho. Color anaranjado.

Capacidad: Adecuado para la participacién simultdnea de 2 a

4 nifiosfas menores de 6 afios y un uso aproximado de 40

nifios diarios.

Seguridad: Bordes redondeados; costuras reforzadas con

hilo de poliéster; materiales ignifugos y no téxicos; sin piezas

pequefias ni elementos punzantes; que cumple normas

bésicas de seguridad infantil.

Presentacién entregable: Unidad completa (5 piezas

modulares desmontables).
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Teatrin

Unidad

48

Estructura portdtil tipo teatrin disefiada para la realizacién
de actividades l(dicas, dramatizaciones y juegos simbdlicos,
destinada a nifios de primera infancia.

Dimensiones aproximadas y disefio:

Altura total: 1.41 m. con forma de techo de casa. (15 - 20 cm
para simular el techo de la casa), 1.00 m de ancho.
Ventanilla de escenario: 86 cm de ancho y 38 cm de alto.
Altura de inicio de la ventanilla: 75 cm incluir un conjunto de
dos cortinas, deben ir acorde a la ventanilla en color azul
marino.

Laterales: 50 ¢cm cada ala, sujeta con bisagra resistente su
apertura y una pequefia base que de soporte o estabilidad,
base estable para colocacién en piso plegable para facil
transporte y almacenamiento.

Colocar el drbol con logo oficial del Despacho de la Primera
Dama “Crecer Juntos”. Sobre ala derecha colocar el logo del
Ministerio de Educacién en 20 x 20 cm. Se solicita garantia
en el producto sin tener deformaciones futuras, que
garantice su resistencia y seguridad para los nifios.

Material de fabricacién: estructura elaborada en madera
liviana, acabado al natural con sellador, barniz mate y/o laca
no toéxica o recubrimiento vinilico; tela de cortina en
poliéster, lavable, color azul marino.

Capacidad de uso: adecuado para el uso simultdneo de 2a 4
nifios/as en actividades guiadas o de juego libre supervisado.
Seguridad: bordes redondeados y lijados; materiales no
téxicos y libres de astillas; estructura estable que evita
vuelcos; cumplimiento de normas de seguridad infantil.
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Mueble de
madera

Unidad

Mueble de madera para el almacenamiento, organizacion y
exhibicién de juguetes y materiales lidicos en las Bebetecas.
Disefiado con decoracién infantil incorporada en grafica
decorativa superior y una estructura con mudiltiples
compartimentos abiertos para facil acceso de los nifios.
Caracteristicas: Acabado mate o semi brillante, facil de
limpiar, uniones visibles bien terminadas y sin rebabas,
capacidad para juguetes de distintos tamafios,
compartimentos inferiores tipo cubo o nichos, minimo 2
espacios amplios para cajas de juguetes, apto para
contenedores pldsticos estandar, superficie superior plana
para organizacion adicional o material didactico.
Dimensiones aproximadas y disefio: Mddulo de repisas
abiertas para exhibicion de libros y juguetes.

Medidas: 124 x 101 X 30 cm.

Color: madera natural clara, blanco o combinacidn pastel
(acordar con el coordinador del contrato/orden de compra).
Estética amigable para entorno infantil.

Al menos 3 niveles de repisas.

Capacidad de carga repisas superiores: minimo 10 kg por
repisa.

Compartimentos inferiores: minimo 15 kg por mddulo.
Fabricado en MDF o MDP melaminado de 15-18 mm de
espesor.

Panel decorativo superior impreso en vinil laminado o
serigraffa resistente.

Panel posterior en acabado madera natural clara.

Bordes protegidos con cinta PVC de 1 mm para mayor
durabilidad.

Tornillerfa y herrajes metdlicos anticorrosivos.

El mueble deberd contar con 4 ruedas giratorias de 2" 0 3"

o Al menos 2 ruedas con freno.

o Ruedasde goma o poliuretano para evitar rayar

piso.

o Capacidad de carga minima: 25 kg por rueda.

Seguridad: Acabado liso sin bordes filosos, esquinas
redondeadas para proteccidn infantil, facil de limpiar y
resistente a humedad ligera, materiales no téxicos y con
acabado libre de solventes o quimicos dafiinos, estructura
estable, resistente al vuelco, cumplimiento de normas
basicas de mobiliario infantil.
Presentacion entregable: Mueble nuevo, sin uso previo,
entregado armado o con instrucciones claras para
ensamblaje, embalaje protector (cartdn, plastico de burbuja
o similar) y verificacién de estabilidad.
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Mesa disefiada para actividades lidicas, recreativas y de
aprendizaje en espacios interiores o exteriores, adecuada
para uso de nifios en primera infancia.
Caracteristicas:
Color y acabado: colores llamativos (azul, amarillo, naranja,
verde, morado o blanco), con acabado liso, sin astillas ni
bordes filosos.
Capacidad de uso: disefiada para 4 nifios menores de 7 afios.
Dimensiones y material:
Conjunto armado 61.5 cm x 57.2 cm X 63 cm.
Estructura de polietileno de alta densidad no téxico y
Mesa Infantil ) resistente, ligera, plegable, bordes redondeados, lavable y
6 tipo plenic Unidad 53 de facil mantenimiento.
Seguridad:
Estructura estable y antideslizante; sin piezas desmontables
pequefias; resistente a rayos UV y humedad; conforme a
normas de seguridad infantil.
Presentacién entregable: Unidad completa plegable (piezas
modulares integradas 1 mesa y 2 bancos).
Mueble tipo zapatera Infantil de uso educativo, fabricado en
madera resistente, con disefio decorativo superior en forma
de cocodrilo. Disefiado para organizacion de calzado en las
bebetecas.
Materiales y acabados:
Fabricada en madera sélida o madera contrachapada de alta
resistencia. 15 mm o equivalente), acabado en color madera
7 Zapatera Unidad 2 natural, bordes y esquinas redondeadas para evitar lesiones

en nifias y nifios, superficie superior decorativa en disefio de
cocodrilo, elaborada en madera con pintura no tdxica,
sellador y barniz mate no tdéxico, grado infantil, libre de
plomo, acabado lavable y resistente a la humedad para
prolongar la vida util del mueble.

Dimensiones:

Largo total: 1.00 metro
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Altura total: 30 ¢m (sin incluir el adorno superior).
Profundidad: 20 cm

Nidmero de casillas: 10 compartimentos

Dimensiones de cada casilla: Altura: 15 cm; Ancho: 20 ¢cm;
Fondo: 20 cm

Seguridad:

Materiales libres de sustancias toxicas, estructura robusta y
estable, bordes redondeados, pinturas certificadas aptas
para uso infantil.

Presentacion entregable: Totalmente nuevo, ensamblado y
listo para uso, sin piezas sueltas, limpio, sin rayones ni
astillas, debidamente protegido para transporte (plastico
burbuja, cartén o espuma).

Mueble
organizador

Unidad

Fabricado en madera resistente, disefiado para organizacidn
de juguetes, materiales y otros insumos.

Caracteristicas: Mueble estanteria con 12 casillas, 2 puertas,
fabricado en melamina de entre 10 y 19 mm de grosor, cantos
de PVCde 2 mm acabados por las dos caras, pies niveladores
de PVC de 4 cm de didmetro y 4 cm de altura, para evitar la
humedad y desniveles que pueda tener el suelo, cuerpo del
mueble color a convenir con el coordinador del contrato.
Dimensiones: 147x90x40 cim.

Seguridad: Bordes redondeados para prevenir golpes y un
sistema anti-atrapamiento de dedos en el cierre de las
puertas.

Presentacién entregable: Totalmente nuevo, ensamblado y
listo para uso, sin piezas sueltas, limpio, sin rayones ni
astillas, debidamente protegido para transporte (plastico
burbuja, cartén o espuma).

110




CARRETN
TLSAIVAIR YL

MINISTERIO

DE EDUCACION,
CIENCIAY
TECNOLOGIA

Articulo

PRODUCTO

UNIDAD
DE
MEDIDA

CANTIDAD

DESCRIPCION

Librera

Unidad

Mueble para exhibicién y almacenamiento de libros
infantiles para facilitar la eleccién de ejemplares
Caracteristicas: 4 repisas frontales, color blanco al frente y
madera natural en los laterales, de piso estable no requiere
anclaje, disefio lateral amplio para evitar la volcadura,
capacidad aproximada de 30 a 40 libros.

Dimensiones y materiales: 35 cm de profundidad, 8o cm. de
ancho y 60 cm. de alto, madera MDF o plywood de alta
resistencia y espesor minimo de 15 mm.

Seguridad: Bordes redondeados para prevenir golpes,
sellador y barniz no téxico, base agua

Presentacién entregable: Totalmente nuevo, ensamblado y
listo para uso, sin piezas sueltas, limpio, sin rayones ni
astillas, debidamente protegido para transporte (pldstico
burbuja, cartén o espuma).

ey
o
1
L ¢
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Cambiador de
bebé

Unidad

Cambiador de bebé (incluye colchoneta): mueble con
repisas destinado para el cambio de pafiales y cuidado del
bebé.

Caracteristicas y disefio:

Estructura y repisas: Madera sélida o madera industrializada
de alta resistencia (tipo pino o equivalente)

Superficle superior: Tablero de madera con cubierta lisa,
apta para colocar colchoneta o almohadilla de cambiador
Acabado: Sellador y barniz transparente no téxico, apto para
uso infantil

Color: Natural (madera clara)

Dimensiones:

Altura total: 85-95 cm

Ancho: 55-65 cm

Profundidad: 45-50 cm

Seguridad:

Bordes redondeados, superficies lisas, sin astillas. Estructura
estable y firme, acabados no téxicos.

Cuenta con un fondo antideslizante para evitar que la
almohadilla se deslice mientras se cambia al bebé.

Con cubierta de vinilo acolchada impermeable, no téxica, no
alergénica, resistente a las manchas y fdcil de limpiar con
agua y jabdn suave, que incluya correa de seguridad para
sujetar el cambiador al mueble.

Presentacién entregable: Totalmente nuevo, ensamblado y
listo para uso, sin piezas sueltas, limpio, sin rayones ni

il &
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burbuja, cartén o espuma).

NOTA: todas las imagenes son con fines ilustrativos.

Para todos los articulos ofertados, se deberdn presentar catdlogos, brouchures o imdgenes de los
productos ofertados seglin las especificaciones requeridas para ser evaluadas.

V. EMBALAJE Y DISTRIBUCION

La empresa adjudicada deberd realizar el embalaje adecuado y seguro de los articulos, utilizando
materiales adecuados para el resguardo de los bienes, garantizando su proteccién durante el
almacenamiento, traslado y entrega. Dicho embalaje debera efectuarse previa coordinacién y conforme a
las instrucciones que emita el Coordinador del Contrato, quien confirmard con al menos treinta (30) dias
de anticipacidn |as cantidades especificas de cada articulo que deberdn destinarse a los quince (15) Centros
de Atencidn a la Primera Infancia (CAPI) y a las diecisiete (17) Bebetecas, de las cuales catorce (14) son
locales y tres (3) mdviles.

Para efectos de referencia técnica, se comparte |a siguiente tabla de distribucién por Bebeteca y CAPI, con
el fin de que los oferentes consideren la posible asignacion de los materiales que resulten adjudicados:
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Parte 2. Requisitos de los bienes, servicios diferentes de consultorfa y[o servicios conexos. Secclén VI. Lista
de Requisitos

La entrega de los artfculos correspondientes a los quince (15) CAPI y a las catorce (14) Bebetecas Locales se
realizara en las direcciones actualizadas que proporcione el Coordinador del Contrato, previa comunicacién
formal con el proveedor adjudicado conforme a los lugares que se detallan en el plazo y lugar de entrega.
Dicho cuadro de ubicaciones es de caracter referencial y podré sufrir modificaciones, las cuales serdn
confirmadas oportunamente por el Coordinador del Contrato al momento de programar las entregas. En el
caso de las tres (3) Bebetecas Mdviles, la entrega se efectuara en el MINEDUCYT (centro de Gobierno, San

Salvador).
A cada bien (debidamente empacado), se le pegard una vifieta con la informacién siguiente.

MINISTERIO DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA

REPUBLICA DE EL SALVADOR
DIRECCION DE EDUCACION DE PRIMERA INFANCIA

Proyecto Mejora de la Calidad y Cobertura Educativa: Nacer, Crecer, Aprender.
Adquisicion de material didactico y
mobiliario en el marco del fortalecimiento
del modelo de atencién integral a la

Proceso de adquisicién No.

primera infancia mediante la S
implementacién de las modalidades de * %@ *
. . * *
atencion educativa CAPI y Bebetecas. * W
. . .
Contenido: GODIERNO DE

EL SALVADOI

Contrato de Préstamo
BID 5080/0C-ES

La vifieta se imprimira en papel bond base 20 y su tamafio aproximado serd 11" de ancho x 8 4" de alto
(rectangular). La vifieta se imprimird en tinta de color negro.

VI. CONDICIONES GENERALES DE LOS BIENES
a) Previo a la entrega de los bienes, la empresa adjudicada deberd presentar una muestra de cada artfculo
para aprobacién a la Direccién Educacién de Primera Infancia a través del Coordinador de Contrato. No se
podrén recibir bienes cuya muestra no haya sido aprobada previamente por el Coordinador de Contrato.
b) Se solicita GARANTIA POR DESPERFECTOS DE FABRICA. La vigencia mfima de |a garantfa serd de SEIS

(6) MESES contados a partir de |a fecha de emision del Acta de Recepcidn de los bienes a entera
satisfaccion del Ministerio. La garantfa deberd cubrir todos los componentes y accesorios requeridos.

VII. OTRAS CONSIDERACIONES:

La comisién evaluadora de ofertas podré realizar visitas técnicas para verificar la calidad de los bienes
ofertados, si lo considera conveniente.

La Evaluacién se hara por Lote. La adjudicacién podra ser parcial o total (cantidades completas).

Vil FORMA DE PAGO.
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Parte 2. Requisitos de los blenes, seryiclos diferentes de consultorfa y/o serviclos conexos. Secclén VI. Lista
de Blenes.y Cronograma de Entregas

El pago serd reallzado contra la presentacidn de Acta de Recepcldn firmada por el delegado de la empresa
contratada y, frmada y sellada por el (la) Coordinador(a) del Contrato, factura de consumidor final, a
nombre de MINEDUCYT/BID-5080/OC-ES. Los pagos estardn sujeto al 1% de IVA, debldo que el MINEDUCYT
estd designado como agente de retenclén para estos Impuestos.

Detalle de pagos:
Se reallzardn pagos parciales de acuerdo con la cantldad de blenes entregados, segun los precios unitarfos

contratados, de acuerdo con la programacidn acordada con el Coordinador-del contrato,

Las entregas de los materiales se hardn por Bebetecas Locales, Mdviles y CAPIS asl serd facturado. Cada
pago se reallzard a mas tardar 30 dfas posterlores al trdmite reallzado.

IX.  SUPERVISION.
El Ministerlo de Educacién se reserva el derecho de aceptar o rechazar los camblos Imprevistos que puedan

afectar o vayan en detrimento de la calidad del produicto.

El Ministerlo de Educaclén por medio de la Direccién de Educaclén de Primera Infancla, supervisara los
procesos de entrega de los artlculos, con el propdsito de garantizar todo lo estlpulade en'los documentos.

Durante la recepclén del suministro, el MINEDUCYT hard pruebas al azar del producto, para comprobar el
niimero de ejemplares y calidad de este y se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente

el producto.

X CONDICIONES ESPECIALES.

SOBRE EL SUMINISTRO
El suministro de productos que entregue el contratista obligatorlamente deberd de ser conforme a lo

ofertado y contratado, corresponder a la calldad y especificaciones técnicas requeridas por el MINEDUCYT,
El contratista debe presentar una carta compromiso al ser selecclonado, en la cual haga constar que se
compromete a mantener la calidad del producto-en cada una de las entregas durante todo el perlodo del

contrato.

El suministro ofertado deberd ser entregado de conformldad a la programacién que remita el Coordinador
de Contratos,; con el empaque de acuerdo con las caracter(sticas solicitadas por MINEDUCYT, el cual no
deberd sufrir alteraclones para garantizar las condiclones éptimas de la entrega total de los productos,
preservando en todo momento la calldad y velando por el transporte y manejo adeciiado.

En caso de que no cumplan con las especificaclones téenlcas requeridas en este documento serdn
rechazados, obligando al contratista a sustitulr dichos productos en un plazo no mayor a5 dfas hdblles.

La entrega del suministro deberd de realizarse en vehfculo para transporte que garantice la higiene y
segurldad que requiere el producto. '

SOBRE LA ENTREGA Y RECEPCION DEL SUMINISTRO.
Se reconocerd tinlcamente al Coordinador de Contrato para las coordinaciones necesarias con el contratlsta.

Para entrega de documentos, el contratista adjudicado deberd de envlar las facturas.originales y Notas de
Remisidn las cuales deberdn presentarse limplas, sln manchas, tachaduras o enmendaduras, no rotas,

TERMINOS.
Todos los costos relacionados con los Impuestos, gravdmenes, permisos, licencias y cualquler otro costo del

pals o el despacho de los bienes, serdh asumidos por el contratista,
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Parte 2. Requisitos de los bienes, serviclos diferentes de consultorfa y/o serviclos coriexos. Seccidn V. Lista
de Blenes y Plan de Entrega.

4. LISTA DE BIENES Y PLAN DE ENTREGA.

s DESCRIPCION untdadde | cantidad Total
TR LOTE{{MATERIALESDIDACTICOS
1 Pirdmide arcolris de madera Unidad 124
2 Colchoneta de espuma Unldad 34
3 Sonajeros set 40
4 Pelota sonajero infantll Unidad 126
5 Pelotas de tela set 85
6 Pelotas sensorfales con texturas set 103
7 Animales de tela multfactividades _ Unlidad 43
8 Juguete de madera de cuatro grupos de alimentos set . B2
9 Juego de Clasificacidn geométrlca de madera Unidad 37
10 Juego de cerraduras de madera Unidad 37
11 Caja registradora de madera Unidad 20
12 Rompécabeza sonoro de madera Unidad 65
13 Rompecabeza de madera del alfabeto Unldad 20
14 Laberinto de cuentas de madera portdtil Unidad 37
15 Carros apllables Unidad 37
16 Tren de madera de |a granja Unlidad 20
17 Juego de madera de ensarte set 127
18 Animales de la granja set 73
19 Animales acudticos set 58
20 Animales de la selva set 59
21 Xlléfono de madera unidad 37
22 Maracas de madera set 37
23 Panderetas de madera unidad 37
14 Claves musicales de madera set 37
25 Tambor musical con baquetas Unidad 37
26 Cubos de madera para apllar set B2
27 Bloques de construccldn de 100 plezas set 79
28 ;?:L:ﬁ_;?_ x:}:t;ises;rl para abrochar, abotonar, enhebrar, amarrar, abrir Unldad a4
29 Tfteres de mano de animales sat 37
30 Titeres de mano de la familia set 37
3 Tlteres de dedo de animales set 43
32 Arcolris de madera apilable tipo Waldorf Unidad 127
33 Bloques de construccldn tipo lego set 169
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Parte 2, Requlsitos de los blenes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos. Secclén VI. Lista
de Blenes y Cronograma de Entregas

Arteily NESERIBEIGH U"\‘;zgi“ 14¢ | cantidad Total
34 Bloques de foamy grandes set 64
35 Mufieco bebé sexuado (nifio) Unldad 56
36 Mufieco bebé sexuado (nifia) Unidad 56
37 Juguetes de doctor set 34
38 Juguete musical para bebés en forma de arcolrls Unidad 34
39 Pirdmide balanceante apilable Unldad 34
40 Gimnaslo de actividades con pelotas Unidad 17
41 Claslﬂcadbr de forrnés multicolor Unidad 37
42 Piano muslcal para lactantes Unidad 34
43 Plsta de carreras de madera Unldad 37
44 Transportador de autos de madera Wnidad 20
45 Caja de herramientas Unidad 34
46 Pelotas de plastico set 70
47 Contenedores de pldstico transparente con tapa para juguetes Unldad 29 '
48 Glmnaslo para bébé ) . Unldad 20
49 Alfombra acolchada plegable para lactante Unidad 40
50 Aros hula hula Unidad 590
51 Libros de pasta dura Unidad 324
52 Libros en formato Pop up Unidad 174
53 Libros musicales Unldad 174
54 Libros de tela Unidad 294
55 Libros con texturas Unidad 174
56 Plso tataml Unidad 88
57 Utensilios de cocina Set 45
58 Encales planos Montessori Set 45
59 | Rompecahezasde 3 plezas Unidad 45
60 Rompecabezas de madera gran‘]a. Unidad 270
61 - Rompecabeza Unidad go
62 Juega de 3 bloques apllables Set 60
63 Librosvarlados para edades dé 4 a 6 afios Unidad 450
64 Libros para lecturas grupales: Unldad 210
65 Cojlnes para plso Unidad 150
66 Alfombra EVA Unldad 210
67 Accesorlos para disfraces Unidad 150
68 Set para llmpleza pequefio Unldad 45
69 Set de herramlentas para jugar con plastllina Sat 45
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de Blenes y Cronograma de Entregas

Artfeulo DESCRIPCION unidadde | cantidad Total
70 Set de juguetes pequefios para arena Set 45
7 Conitos Unidad 450
72 Calchones para cuna de madera Unidad 6o
73 Coffn multifunclonal para alimentar bebe Unidad 30
74 Colchoneta para plso con dos forros Unidad 600
75 Colchoneta para camblador Unidad 30
76 Caja pldstica transparente de 9 Litros Unldad 480

77 Cala pldstica transparente de 15 Litros

320

LOTE 21 EQUIPAMIENTOLUDICO |

1 Piscina de pelotas pldsticas Jumbo

Unidad

9
2 Glmnaslo motor para Bebeteca Movll Unidad
3 Gimnaslo motor para Bebeteca local Unidad 8
4 Teatrin Unidad 48
5 Mueble de madera Unidad 3
6 Mesa Infantil tipo plcnic Unidad 53
7 Zapatera Unidad 2
8 Mueble organizador Unidad 1
9 Librera Unlidad 2
10 Camblador de bebé Unidad 1

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.

El (Los) contrato(s) tendra(n) una vigencia de 9 meses, perlodo en el que la(s) empresa(s) proveedora(s)
hardn) entregas parclales y/o totales segtn calendarlo proporclonado por el coordinador de contrato, el cual
serd ajustable de acuerdo a Indicaclones del Coordinador de Contrato. El plazo podrd ser prorrogado a
peticién de alguna de las partes, previa ustificacién de la necesidad de la prérroga. El plazo maximo de
entrega serd de go dfas calendarlo una vez se emita la orden de Inicio.

Los blenes serdn entregados en los slgulentes lugares:

T UBICAGION. [ | 'DEPARTAMENTO_ | | 'BEBETECA" (' [ [ [ [GAPL[
Area urbana de Santa Ana Santa Barbara
Area urbana de Santa Ana . El Palmar
Area urbana de Santa Ana Santa Ana U Boenisel San Miguelito
Area urbana de Santa Ana Santa Lucia
Area urbana de Santa Ana Santa Ana N/A San Rafael
Area urbana de Sonsonate Sonsonate CAPI Sonsanate

Biblloteca Publica | Braullo Sandoval
Area urbana Ahuachapan Ahuachapdn Alfredo Esplna
. . ) Bebetecas  Mdviles
Area urbana de San Salvador San Salvadol (MINEDUCYT) NJA
Area urbana de Soyapango San Salvador N/A Maria Auxilladora
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T U B G A GIGR T L T [ e AR TAM BN [ BEBETReA 0 L Lo QAR
Area urbana de Zacatecoluca La Paz CUBO San Luis Talpa | Josefina de Maza Sicllla
Area urbana de Oplco, La Libertad La Libertad CUBO Ing; Rlgoberto
Qrellana
' Ludoteca Alcaldfa de
Area urbana de Zaragoza, La Libertad La Libertad s NJA
= ) Complejo  Turlstico
Area urbana del Puer_to de La Libertad, La La Libertad del Puerta de: L3
Libertad
Libertad
Area urbana de Quezaltepeque, La Libertad La Libertad NJA Carimen Vda. De Santos
Ludoteca Parque ]
Area urbana de San Salvador Infantil de Hog'arclm Mifio. de
Jesls de Praga
_ Diversiones 2
Area urbana de San Salvador Parque Saburo Hirao | Sala cuna Externa
Area urbana de San Salvador San Salvador CUBO Zacamll Medalla Milagrosa

Escuela Nacional de

Area urbana de San Salvador ; La Tiendona
Mislca
Area urbana de San Salvador NJA Modela
Area urbana de San Salvador _ N/A. San José
Area rural de La Unldn |:a Unidén CUBO El Tamarindo N/A
Area urbana de San Miguel San Miguel E;Jfo Milagro de La NJA
Area urbana de llobasco Cabafias Alcaldla Municlpal de N/A

llobasco

Cabe menclonar que las direcciones y lugares serdn confirmados por el Coordinador de Contrato 30 dfas

antes de la recepcidn de los bienes.
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5. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas.

Fecha de entrega
(de acuerdo a los Incoterms)

Lugar de
N.°de Descripcion cantldad Unidad f enltrega' Fecha de entrega
Articulo | de los bienes antldad | e nal, SeBUN | ko cha més Fecha ofrecida por
se Indica en
os DDL temprana Iimite el licitante
de entrega | deentrega [la proporcionard
el Oferente]
[Indique el nimero
de dfas clespués de la
1 fecha de entracla en
Plazo de 30 | Plazode 90 | vigor del Contrato].
Ubicaclones dfas dfas
sefialadas | calendarlo, | calendario,
¢ o S contadosa | contados a
: artirdela | partirdela
3 Términos | P Jackia fechi
4 de indicadaen | Indicada en
Referencia | |q ordende | laorden de
> Inicio. Iniclo.
6
7
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1.

1.1

(a)

(b)

()

(d)

(e)
(f)

(9]
(h)

(M)

(k)

0]
(m)

(n)

(o)

SECCION VII.
CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO.

Definiciones.

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aquf se les asigna:

“Banco”, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier fondo administrado por el
Banco.

“Contrato”, el Convenio celebrado entre Contratante y Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alll referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato”, documentos enumerados en el Convenio, incluyendo cualquier
enmienda.

“Precio del Contrato”, precio pagadero al Proveedor seglin se especifica en el Convenio, sujeto a
condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones propuestas, segun corresponda en virtud del
Contrato.

“Dfa”, dia calendario.

“Cumplimiento”, significa que el Proveedor ha completado la entrega de bienes, servicios
diferentes de consultorfa y/o servicios conexos de acuerdo con los términos y condiciones
establecidas en el Contrato.

“CGC”, las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes”, todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Contratante en virtud del Contrato.

“El Pais del Contratante”, es el especificado en las Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

“Contratante”, entidad que compra los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos, segun se indica en CEC.

“Servicios Conexos”, servicios incidentales relativos a l[a provisién de los bienes, tales como
transporte, seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacion y mantenimiento inicial y otras
obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC”, las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista”, cualquier persona natural, entidad privada o publica o cualquier combinacién
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porcién de los
Bienes o la ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

“Proveedor”, la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el Contratante y es denominada como
tal en el Contrato.

“Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.
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2.

3.
3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos

Documentos del Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se entiende que todos los
documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes allf incluidos)
son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato deberd leerse
de manera integral.

Practicas Prohibidas.

ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) observar los mds altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de
constituir una Préctica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso
de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Précticas Prohibidas
comprenden (i) précticas corruptas; (i) précticas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
practicas colusorias; (v) précticas obstructivas; y (vi) apropiacién indebida. EI Banco ha
establecido mecanismos para denunciar la supuesta comisién de Prdcticas Prohibidas. Toda
denuncia deberé ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (O11) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucidn de casos. Asimismo, el Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones financieras
internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las expresiones que se indican a
continuacién:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisidn, incluida la tergiversacién de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna
parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacidn;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado con la intencién de
alcanzar un propdésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i. Destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacién del
Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con la intencién de
impedir una investigacién del Grupo BID;
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il. Amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacién del Grupo BID o que
prosiga con la investigacion; o

fii) Actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos contractuales
de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en el pdrrafo 3.1 (f) de abdjo, o sus
derechos de acceso a la informacion; y

(vi) La apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID para un
propdsito indebido o para un propdsito no autorizado, cometido de forma intencional o
por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o
ejecucidn de un contrato, el Banco podra:

(1) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicién de bienes
o la contratacién de obras financiadas por el Banco;

(ii) Suspender los desembolsos de la operacién, si se determing, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo
Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) Declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con un
contrato, cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacidén, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la
Prdctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta formal
de censura por su conducta;

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado perfodo de tiempo, para que (i) se le adjudiguen o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes o servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; o

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso, incluida
la imposicién de multas que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podrdn ser impuestas en
forma adicional o en sustitucidn de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se aplicard también en casos en los que
las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacién de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decisidn definitiva en un proceso de sancién, o
cualquier otra resolucion.
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(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de cardcter pblico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podré verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra institucién financiera internacional concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicion
de condiciones para la participacién en futuros contratos o adopcién ptiblica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de una institucién financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Précticas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitacién y los contratos financiados con un
préstamo o donacién del Banco se incluya una disposicién que exija que los solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados
con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditorfa por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica, todo solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario deberd
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco requerird asimismo que se
incluya en contratos financiados con un préstamo o donacién del Banco una disposicién que
obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios a (i) conservar todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un perfodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; (i) entregar cualquier documento necesario
para la investigacién de denuncias de comisién de Préicticas Prohibidas y hacer que
empleados o agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el
Banco estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de servicios y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del
Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacién por parte del Banco, el Banco,
bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas apropiadas contra el solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(g) El Banco exigird que, cuando un Prestatario adquiera bienes, obras o servicios diferentes a
los de consultorfa directamente de una agencia especializada, de conformidad con lo
establecido en el pérrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3.1(b) relativas a sanciones
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4.
4.1
4.2

4.3

(a)

(b)

4.5

y Practicas Prohibidas se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provisién de bienes, obras o servicios diferentes a los de consultorfa en
conexidn con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar
al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensidn o la rescisién. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de
forma temporal o permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible
de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y
se acogerd a otras medidas que considere convenientes.

Interpretacion.
Si el contexto asf lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
Totalidad del Contrato.

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Contratante y el Praveedory substituye
todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados entre
las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién del Contrato.

Enmienda.

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato sera vélida a menos que esté por escrito, fechada
y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas.

Sujeto alo indicado en la Subcldusula 4.4 (b) siguiente de estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia,
demora o aprobacidn por cualquiera de las partes al hacer cumplir algtin término y condicién del
Contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectard o limitara los
derechos de esa parte en virtud del Contrato.

Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servird de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud del Contrato,
deberd ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un representante autorizado de la parte
otorgando dicha dispensa y deberd especificar la obligacién que estd dispensando y el alcance de
la dispensa.

Divisibilidad.

Si cualquier provision o condicién del Contrato es prohibida o resultase invélida o inejecutable,
dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no afectard la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

Idioma.

El Contrato, asf como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato intercambiados
entre el Proveedor y el Contratante, deberdn ser escritos en el idioma espafiol. Los documentos
de sustento y material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma
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siempre que los mismos estén acompafiados de una traduccidén fidedigna de los apartes
pertinentes al idioma especificado y, en tal caso, dicha traduccién prevalecerd para efectos de
interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccién al idioma que rige, asf como de

6.

todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA).

6.1 Siel Proveedor es una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), todas las partes

%

que lo conforman deberan ser mancomunada y solidariamente responsables frente al Contratante
por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberdn designar a una de ellas para que
actiie como representante con autoridad para comprometer a la APCA. La composicién o
constitucidn de la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento del Contratante.

Elegibilidad.

7.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de palses miembros del Banco. Se

7.2

73

considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pafs elegible si cumple
con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pafs miembro del Banco si el o ella satisface uno de
los siguientes requisitos:

(i) Esciudadano de un pais miembro; o

(if) Ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estd
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes requisitos:

(i) Estalegalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pafs miembro del
Banco; y

(i) Mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de pafses miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

Los bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos que hayan de suministrarse
de conformidad con el contrato y sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pafs miembro del Banco si han sido
extrafdos, cultivados, cosechados o producidos en un pafs miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje, el resultado es un
articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, funcién o propdsito de uso son
diferentes, en forma sustancial, de sus partes o componentes. Si un bien consiste de varios
componentes individuales que requieren interconectarse (lo cual puede ser ejecutado por el
proveedor, Contratante o un tercero), para lograr que el bien pueda operar y sin importar la
complejidad de lainterconexidn, el Banco considera que dicho bien es elegible parasu financiacién
si el ensamblaje de componentes individuales se hizo en un pafs miembro. Si el bien es una
combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais donde éste fue
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7.4

8.
8.1

8.2

0

10.

10.1

10.2

10.3

empacado y embarcado con destino al Contratante. A efectos de determinar el origen de bienes
identificados como “hecho en la Unidn Europea”, éstos serdn elegibles sin necesidad de identificar
el correspondiente pals especifico de Unidn. El origen de materiales, partes o componentes de
bienes o nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de bienes
no determina el origen de los mismos.

El Proveedor debera suministrar el formulario denominado “Certificado de Proveedor”, contenido
en los Formularios del Contrato, declarando que los bienes, servicios diferentes de consultorfa yfo
servicios conexos tienen su origen en un pais miembro del Banco. Este formulario debera ser
entregado al Contratante, junto con los documentos mencionados en la Subcldusula 15.2 de las
CGC, como condicién para que se realice el pago de los Bienes. El Contratante se reserva el
derecho de pedir al Proveedor informacion adicional con el objeto de verificar que los Bienes son
originarios de pafses miembros del Banco.

Notificaciones.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberdn ser por escrito y
dirigidas a la direccién indicada en las CEC. El término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacidn serd efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega y la fecha de Ia
notificacion.

Ley aplicable.

El Contrato se regird y se interpretard segun las leyes que se indiquen en las CEC.

Solucién de controversias.

El Contratante y el Proveedor haradn todo lo posible para resolver amigablemente mediante
negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado
entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la controversia
o diferencia mediante dichas consultas mutuas, el Contratante o el Proveedor podrd informarala
otra parte sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto en disputa,
conforme a las disposiciones que se indican a continuacion. No se podra iniciar un proceso de
arbitraje con respecto a diche asunto si no se ha emitido la mencionada notificacién. Cualquier
controversia o diferencia respecto de la cual se haya notificado la intencidn de iniciar un proceso
de arbitraje de conformidad con esta cldusulga, se resolverd definitivamente mediante arbitraje. El
proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de la entrega de bienes, servicios diferentes
de consultorfa y/o servicios conexos en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cabo segtin el
reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento;

(a) Ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas en virtud del
Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) ElContratante pagard el dinero que le adeude al Proveedor.
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13.
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14.
14.1

15.
15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

16.
16.1

16.2

Alcance de los suministros.

Los bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos seran suministrados segun lo
estipulado en la Lista de Requerimientos.

Entrega y documentos.

Sujeto a lo dispuesto en Subcldusula 32.1 de las CGC, la entrega de bienes, servicios diferentes de
consultorfa y/o servicios conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en Lista de Requerimientos. Los documentos de embarque y otros que
deberd suministrar el Proveedor se detallan en las CEC.

Responsabilidad del Proveedor.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o
servicios conexos incluidos en el Alcance de Suministros y el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento, de conformidad con las Cldusulas 11y 12 de las CGC.

Precio del Contrato.

Los precios que cobre el Proveedor por Bienes proporcionados y Servicios Conexos prestados en
virtud del contrato no podrédn ser diferentes de los cotizados en su Oferta por el Proveedor,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

Condiciones de Pago.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si correspondiera, se pagard segun
se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Contratante deberd ser por escrito, acompafiada de recibos
que describan, segtin corresponda, Bienes entregados y Servicios Conexos cumplidos y de los
documentos presentados de conformidad con la Subcldusula 7.4 y la Cldusula 12 de las CGC, y en
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Contratante efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera podrd exceder sesenta
(60) dias después de la presentacién de una factura o solicitud de pago por el Proveedor y después
de que el Contratante la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este Contrato serdn aquellas que el
Proveedor hubiese especificado en su Oferta.

Si el Contratante no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el Contratante pagard al Proveedor
interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
perfodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo.

Impuestos y derechos.

En el caso de Bienes fabricados fuera del pals del Contratante, el Proveedor serd totalmente
responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares
impuestos fuera del pais del Contratante.

En el caso de Bienes fabricados en el pais del Contratante, el Proveedor serd totalmente
responsable por todos los impuestos, gravdmenes, comisiones por licencias y otros cargos
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17.2

17.3
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18.
18.1
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19.2

19.3

similares incurridos hasta la entrega de bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios
conexos contratados con el Contratante.

El Contratante interpondra sus mejores oficios, para que el Proveedor se beneficie con el mayor
alcance posible de cualquier exencién impositiva, concesiones o privilegios legales que pudiesen
aplicar al Proveedor en el pais del Contratante.

Garantia de Cumplimiento del Contrato.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes ocho (8) dias de la notificacion
de la adjudicacién del Contrato, deberd suministrar la Garantfa de Cumplimiento del Contrato por
el monto establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantfa de Cumplimiento del Contrato seran pagaderos al Contratante como
indemnizacidn por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
abligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento del Contrato, si es requerida, debera
estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Contratante y presentada en uno de los formatos estipulados en las
CEC u otro formato aceptable al Contratante.

A menos que las CEC indiquen otra cosa, la Garantfa de Cumplimento del Contrato ser liberada
por el Contratante y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dfas contados a partir de
la fecha de Cumplimiento de las obligaciones contractuales del Proveedor, incluyendo cualquier
obligacién relativa a la Garantfa de los Bienes.

Derechos de Autor.

Los derechos de autor de los planos, documentos y otros materiales que contengan datos e
informacién proporcionada al Contratante por el Proveedor, seguiran siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Contratante en forma directa o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

Confidencialidad de la Informacién.

El Contratante y el Proveedor deberdan mantener confidencialidad y en ningin momento
divulgaran a terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra
informacién que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexidn con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucién del mismo. No obstante lo
anterior, el Proveedor podra proporcionar documentos, datos e informacién recibidos del
Contratante a sus Subcontratistas, para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato.
El Proveedor obtendrd de esos Subcontratistas el compromiso de confidencialidad similar al
requerido del Proveedor en esta Clausula.

El Contratante no utilizarad dichos documentos, dates u otra informacién recibida del Proveedor
para ninguin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asimismo, el Proveedor no utilizara los
documentos, datos u otra informacidn recibida del Contratante para ningln otro propdsito que el
de la ejecucion del Contrato.

La obligacién de las partes de conformidad con las Subcldusulas 19.1 y 19.2 de las CGC arriba
mencionadas, no aplicard a informacién que:
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19.4

19.5

20.

20.1

20.2

21.

211

22,

2241

(a) El Contratante o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras instituciones que
participan en el financiamiento del Contrato;

(b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio ptiblico sin culpa de ninguna de las partes;

(c) Puede comprobarse que estaba en posesidn de esa parte en el momento que fue divulgada
y no fue obtenida previamente en forma directa o indirecta de la otra parte; o

(d) Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una tercera
parte que no tenfa obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Cldusula no modificardn de ninguna manera ningtn
compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete
antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Cldusula 19 de las CGC permanecerdn vélidas después del cumplimiento o
terminacidn del contrato por cualquier razdn.

Subcontratacion.

El Proveedor informard al Contratante por escrito de los subcontratos que adjudique en virtud del
Contrato si no los hubiera especificado en su Oferta. Dichas notificaciones, en la oferta original o
las posteriores, no eximirdn al Proveedor de sus obligaciones, deberes y compromisos o
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deben cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3 y 7 de las CGC.

Especificaciones y Normas.
Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y Planos:

(a) Los bienes, servicios diferentes de consultorfa y/o servicios conexos proporcionados bajo
este contrato deberdn ajustarse a Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia y
normas estipuladas en Seccién VI, Lista de Requisitos y cuando no se hace referencia a una
norma aplicable, la norma serd equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacién
sea apropiada en el pafs de origen de los Bienes.

(b) EI Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacién u otro documento o por cualquier modificacién proporcionada o disefiada por
o en nombre del Contratante, mediante notificacién al Contratante de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y normas conforme a las cuales éste
debe ejecutarse, la edicién o versién revisada de dichos cédigos y normas seréd la especificada
en |a Lista de Requerimientos y Especificaciones Técnicas/Términos de Referencia. Cualquier
cambio de dichos cédigos o normas durante la ejecucién del Contrato se aplicard solamente
con la aprobacién previa del Contratante y dicho cambio se regiréd de conformidad con la
Clausula 32 de las CGC.

Embalaje y Documentos.

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren
durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicién a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En
el tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejanfa del lugar
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22.2

23.
23.1

de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos
deberdan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado
expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y
en cualquiera otra instruccién dispuesta por el Contratante.

Seguros.

Los Bienes suministrados bajo el Contrato deberdn ser asegurados completamente por el
Proveedor a su cargo y sin costo alguno para el Contratante, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra todo riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante la adquisicién, fabricacidn, transporte, almacenamiento y entrega del Bien, a menos que
las CEC indiquen otra cosa.

24. Transporte.

24.1

25.
25.1

25.2

253

25.4

25.5

El Proveedor sera el responsable de transportar los Bienes suministrados bajo el Contrato a su
cargo y sin costo alguno para el Contratante, a menos que las CEC indiquen otra cosa.

Inspecciones y Pruebas.

Todas las pruebas yfo inspecciones de los bienes, servicios diferentes de consultorfa yfo servicios
conexos las realizard el Proveedor por su cuenta y sin costo alguno para el Contratante, de
conformidad a lo previsto en las CEC.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus
subcantratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar
establecido por el Contratante en las CEC. De conformidad con la Subcldusula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o sus
subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia
razonables, incluso el acceso a los planos y datos sobre produccidn, sin cargo alguno para el
Contratante.

El Contratante o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas yfo
inspecciones mencionadas en Subcldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
costos y gastos que ocasione su participacién, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y
alimentacidn.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Contratante indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una tercera
parte, si correspondiera o del fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario para
permitir al Contratante o su representante designado, presenciar las pruebas o inspecciones,
cuando el Proveedor esté dispuesto.

El Contratante podra requerir al Proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no
estdn requeridas en el Contrato, pero considere necesarias para verificar caracterfsticas y
funcionamiento de los bienes, cumplimiento con cddigos de Especificaciones Técnicas/Términos
de Referencia y normas contractuales. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor
por dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacidn y/o el desempefio de otras
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27.5

obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes correspondientes a las
Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentard al Contratante informe de los resultados de pruebas e inspecciones.

El Contratante podrd rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que no pasen las
pruebas o inspecciones o no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor, sin costos para el
Contratante tendrd que rectificar o reemplazar bienes o componentes rechazados o hacer
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones.

Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningtn costo para el Contratante,
una vez que notifique al Contratante de conformidad con la Subcldusula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de los Bienes o de parte de
ellos, ni la presencia del Contratante o de su representante, ni la emisién de informes, de
conformidad con la Subcldusula 25.6 de las CGC, lo eximirdn de las garantfas u otras obligaciones
en virtud del Contrato.

Liquidacién por Dafios y Perjuicios.

Con excepcidn de lo estipulado en la Cldusula 31 de las CGG, si el Proveedor no cumple con la
entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o la prestacién de los
Servicios Conexos dentro del perfodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los otros
recursos que el Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del Precio de
Contrato por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje
del Precio de los Bienes atrasados o Servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana
o fraccién de semana de retraso hasta alcanzar el maximo porcentaje especificado en las CEC. El
Contratante, al alcanzarse ese méaximo, podra dar por terminado el contrato de conformidad con

la Cldusula 34 de las CGC.

Garantia de los Bienes.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos, sin
uso, del modelo més reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a disefio
y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Subcldusula 21.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que todos los Bienes
suministrados estardn libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes
en las condiciones que imperen en el pafs de destino final.

La Garantfa permanecerd vigente durante el periodo cuya fecha de terminacién sea la mds
temprana entre los doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes o cualquier parte de ellos
segun el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en el
Contrato o los dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete
en el pafs de origen, salvo que se indique otra cosa en las CEC.

El Contratante comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda la
evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El Contratante otorgard
al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién y dentro del plazo establecido en las CEC,
deberé reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos o sus partes sin ningtn
costo para el Contratante.
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Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del
plazo establecido en las CEC, el Contratante, dentro de un tiempo razonable, podra proceder a
tomar las medidas necesarias para remediar la situacidn, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin
perjuicio de otros derechos que el Contratante pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato.

Indemnizacién por Derechos de Patentes.

De conformidad con la Subclausula 28.2 de las CEC, el Proveedor indemnizard y librard de toda
responsabilidad al Contratante y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o
procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de
cualquier naturaleza, incluso gastos y honorarios por representacién legal, que incurra el
Contratante como resultado de |a trasgresidn o supuesta trasgresién de derechos de patente, uso
de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad
intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato debido a:

(a) Instalacién de los bienes por el Proveedor o el uso de los Bienes en el Pafs donde esta el lugar
del proyecto; y

(b) Venta de productos producidos por los Bienes en cualquier pafs.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines
no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato.
La indemnizacidn tampoco cubrird cualquier trasgresion que resultara del uso de los Bienes o
parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién
con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Contratante como resultado de alguna
de las situaciones indicadas en la Subcldusula 28.1 de las CGC, el Contratante notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del Contratante respondera a
dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de
dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Contratante dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir del
recibo de dicha comunicacién de su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, el
Contratante tendra derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Contratante se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia posible
para que éste pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. El Proveedor
reembolsara al Contratante por gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Contratante indemnizard y eximira de culpa al Proveedor y sus empleados, funcionarios y
Subcontratistas per cualquier litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos
de abogado que pudieran afectar al Proveedor como resultado de cualquier trasgresidn o
supuesta trasgresién de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas,
derechos de autor o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos,
especificaciones, materiales u otros documentos suministrados o disefiados por el Contratante o
a nombre suyo.
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29.
29.1

30.
30.1

31.
31.1

31.2

31:3

3%
32.1

Limitacién de Responsabilidad.
Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe,

(a) El Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra indole
frente al Contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacidn,
pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que
esta exclusién no se aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Contratante los dafnos y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) Laresponsabilidad total del Proveedor frente al Contratante, ya sea contractual, de agravio
o de otra indole, no podra exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacion
de responsabilidad no se aplicard a los costos provenientes de la reparacién o reemplazo de
equipo defectuoso, ni afecta la obligacién del Proveedor de indemnizar al Contratante por

transgresiones de patente.

Cambio en [as Leyes y Regulaciones.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de veintiocho (28) dfas
antes de la presentacion de las Ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto
con caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o modificase en el pals del
Contratante (incluyendo cualquier cambio en interpretacién o aplicacién por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha
Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran incrementados o reducidos segtin corresponda,
en la medida que el Proveedor haya sido afectado por dichos cambios en el desempefio de sus
obligaciones en virtud del contrato. No obstante, dicho incremento o disminucion del costo no se
pagard en forma separada ni serd acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en los ajustes
de precios, si correspondiera y de conformidad con la Cldusula 14 de las CGC.

Fuerza Mayor.

El Proveedor no estaré sujeto a la ejecucion de su Garantfa de Cumplimiento, liquidacién por dafios
y perjuicios o terminacién por incumplimiento sila demora o el incumplimiento de sus obligaciones
en virtud del Contrato es el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacién fuera del control del
Proveedor que esimprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los tinicos, actos del Contratante en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por escrito al Contratante a
la méxima brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el Contratante disponga
otra cosa por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente préctico, y buscard todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato.

El Contratante podrd, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general del
Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Cldusula 8 de las CGC, en uno o
mas de los siguientes aspectos:

145



Parte 3. Contrato. Seccidn VII. Condiciones Generales del Contrato

32.2

32.3

32.4

33-
33.1

33.2

(a) Planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en virtud al
Contrato deban ser fabricados especificamente para el Contratante;

(b) Laforma de embarque o de embalaje;
(c) Ellugar de entrega, ylo
(d) Los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién en el costo o en el tiempo
necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se
efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/ de Cumplimiento o a
ambas cosas y el Contrato se enmendard segin corresponda. El Proveedor deberd presentar la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dfas contados
a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del Contratante.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser necesarios pero que
no fueron incluidos en el Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes y no
excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto alo anterior, no se introducira ningtin cambio o modificacién al Contrato excepto mediante
una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

Prérroga de los Plazos.

Si el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen, en cualquier momento durante la ejecucion
del Contrato, condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Cldusula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Contratante sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacién del Proveedor, el Contratante evaluara la
situacion y a su discrecidn podrd prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor indicado en la Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el
desempefio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondrd al Proveedor a [a imposicién
de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad con la Cldusula 26 de las CGC, a menos que
se acuerde una prdrroga en virtud de la Subclausula 33.1 de las CGC,

34. Terminacién.

34.1 Terminacién por Incumplimiento

1. El Contratante, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de incumplimiento del
Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante una comunicacion
de incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) Siel Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del perfodo establecido
en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por el Contratante de
conformidad con la Clausula 33 de las CGG o

(ii) Siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del Contrato; o

(iii) Siel Proveedor, a juicio del Contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucidn
del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcién, segun se define en la
Clausula 3 de las CGC.
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(b)

Si el Contratante terminara el Contrato en su totalidad o en parte, de conformidad con la
Subcldusula 34.1 (a) de las CGC, podrd adquirir, bajo términos y condiciones que considere
apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no suministrados o prestados. En estos
casos, el Proveedor deberd pagar al Contratante los costos adicionales resultantes de dicha
adquisicién. Sin embargo, el Proveedor seguira estando obligado a completar la ejecucién de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacién por Insolvencia.

(a)

El Contratante podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante comunicacién
por escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia. En tal
caso, la terminacidn serd sin indemnizacién alguna para el Proveedor, siempre que dicha
terminacién no perjudique o afecte algtin derecho de accién o recurso que tenga o pudiera
llegar a tener posteriormente hacia el Contratante.

34.3 Terminacién por Conveniencia.

(a)

(b)

El Contratante, mediante comunicacién enviada al Proveedor podra terminar el Contrato,
total o parcialmente, en cualquier momento por razones de conveniencia. La comunicacion
deberd indicar que la terminacion es por conveniencia del Contratante, el alcance de la
terminacién de las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de
efectividad de dicha terminacidn.

Los Bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los veintiocho (28) dfas
siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacién de terminacién del Contratante
deberan ser aceptados por el Contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos
en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Contratante podra elegir entre las
siguientes opciones, que:

(i) Se complete alguna porcién y entregue de acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato, y/o

(i) Se cancele el balance restante y pague al Proveedor una suma convenida por aquellos
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por los
materiales y repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

35. Cesién.

35.1  Niel Contratante ni el Proveedor podrén ceder total o parcialmente |as obligaciones que hubiesen
contrafdo en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra

parte.
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SECCION VIII.
CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO.

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn yfo enmendardn las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas
prevalecerdn sobre las de las CGC.

Clausula/
Subclausula CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO - CEC.
de las CGC
CEC1.1(i) | El Pais del Contratante es la Republica de El Salvador.
CEC1.(j) | El Contratante es: Ministerio de Educacion, Ciencia y Tecnologia.
El lugar de entrega es: la entrega de los articulos correspondientes a los quince (15) CAPl y a
las catorce (14) Bebetecas Locales se realizard en las direcciones actualizadas que proporcione
el Coordinador del Contrato, previa comunicacién formal con el proveedor adjudicado. Dicho
cuadro de ubicaciones es de cardcter referencial y podrd sufrir modificaciones, las cuales seran
confirmadas oportunamente por el Coordinador del Contrato al momento de programar las
entregas. En el caso de las tres (3) Bebetecas Mdviles, la entrega se efectuard en el
MINEDUCYT (centro de Gobierno, San Salvador).
UBICACION DEPARTAMENTO BEBETECA CAPI
Area urbana de Santa Ana Santa Bdrbara
Area urbana de Santa Ana El Palmar
CUBO E |
Area urbana de Santa Ana Safe doi San Miguelito
Area urbana de Santa Ana Santa Lucia
Area urbana de Santa Ana Santa Ana NJA San Rafael
Area urbana de Sonsonate Sonsonate CAPI Sonsonate ——
Area urbana Ahuachapdn Ahuachapdn Biblioteca Piiblica Alfredo Espino
Area urbana de San Salvador San Salvador Bebetecas Mdéviles (MINEDUCYT) | N/A
CEC 1.1(0) Area urbana de Soyapango San Salvador N/A Marfa Auxiliadora
Area urbana de Zacatecoluca La Paz CUBO San Luis Talpa Josefina de Maza Sicilia
Area urbana de Opico, La Libertad La Libertad CUBOQ Ing. Rigoberto Orellana
Areaurhana de Zaragaza; 12 La Libertad Ludoteca Alcaldfa de Zaragoza
Libertad N/A
Area urbana del Puerto de La LaLibisrtad Complejo Turfstico del Puerto de
Libertad, La Libertad La Libertad
Area ushana d? Quezaltepeque, La La Libertad N/A Carmen Vda. De Santos
Libertad
Aras irbana de San Salvadar Ludot?ca Parque Infantil de | Hogarcito Nifio de Jests
Diversiones de Praga
Area urbana de San Salvador Parque Saburo Hirao Sala cuna Externa
Area urbana de San Salvador San Salvador CUBO Zacamil Medalla Milagrosa
Area urbana de San Salvador Escuela Nacional de Musica La Tiendona
Area urbana de San Salvador NJA Madelo
Area urbana de San Salvador NJA San José
Area rural de La Unién La Unién CUBO El Tamarindo N/A
Area urbana de San Miguel San Miguel CUBO Milagro de La Paz N/A
Area urbana de llobasco Cabafias Alcaldfa Municipal de llobasco N/A
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Para notificaciones:
La direccién del Comprador sera:
Atencién: Licda. Maria Guadalupe Mordn de Albergue.
Direccién: Interseccién Calle Guadalupe y Alameda Juan Pablo Il, Ministerio de Educacién,
Ciencia y Tecnologfa; Centro de Gobierno, DCP, edificio A1, Nivel 2
Ciudad: San Salvador
Teléfono: (503) 2592-3031
Direcciones de correo electrénico: noel.hernandez@mined.gob.sv.
CEC 8.1 La direccién del Proveedor sera:
Atencién: [el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccién postal: [nombre de la calle y niimero]
Piso/Oficina [el piso y niimero de oficina, si corresponde]
Ciudad: [el nombre de la ciudad o poblacién]
Pais: [el nombre del pais]
Teléfono: [nlimero del teléfono incluyendo los cédigos del pais y de la ciudad]
Fax: [ndmero del facsimile incluyendo los cédigos del pafs y de la ciudad]
Direccién electrénica: [direccidn de correo electrdnico]
CEC 9.1 La Ley que rige este contrato del préstamo BID-5080/OC-ES, es la ley de |la Repliblica de El
Salvador.
Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de conformidad con la
Clausula 10.2 de las CGC, seran:
a. Contrato con un Proveedor Extranjero:
Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién con este Contrato, o
por incumplimiento, cesacién, o anulacién del mismo, deberan ser resueltos mediante
arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la CNUDMI (Reglamento
CEC10.2 | de Arbitraje de 1976 de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI) (UNCITRAL, por sus siglas en inglés).
b. Contratos con Proveedores ciudadanos del pafs del Comprador:
En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el Comprador y el
Proveedor que en la ejecucién del contrato surgiere, se resolverd intentando primero el Arreglo
directo entre las partes y si por esta forma no se llegare a una solucién, se recurrird al Arbitraje,
de conformidad con la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje y su Reglamento de El Salvador.
CEC12.1 | No aplica.
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CEC 14.1

Los precios de los Bienes suministrados y Servicios Conexos prestados no seran ajustables.

CEC 15.1

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato serdn las siguientes:

El pago serd realizado contra |a presentacién de Acta de Recepcidn firmada por el delegado
de la empresa contratada y, firmada y sellada por el (la) Coordinador(a) del Contrato, factura
de consumidor final, a nombre de MINEDUCYT/BID-5080/OC-ES. Los pagos estaran sujeto al
1% de IVA, debido que el MINEDUCYT estd designado como agente de retencién para estos
impuestos.

Detalle de pagos:

Anticipo: Hasta un veinte por ciento (20%) del valor del contrato serd pagado contra la
presentacion de solicitud de pago y presentacién de una Garantia de Buena Inversién de
Anticipo y el Plan de uso, la cual sera por un monto igual al 100% del anticipo. Este anticipo (de
ser requerido por el oferente en su oferta) sera amortizado por el contratista al MINEDUCYT.

Se realizardn pagos parciales de acuerdo con la cantidad de bienes entregados, segtin los
precios unitarios contratados, de acuerdo con la programacion acordada con el administrador
del contrato.

Cada pago de los bienes suministrados, se efectuara en délares de Los Estados Unidos de
América a mas tardar 30 dias posteriores al tramite realizado. El pago se hara mediante abono
a cuenta segtin la declaracion jurada firmada por el proveedor.

CEC15.5

Si el contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor una vez vencido los 30
dias calendario establecidos en el Contrato, contard con 30 dfas adicionales para resolver
dicho impase, de lo contrario si en el plazo adicional no resolviere tal situacion el contratante
pagard al proveedor un interés de 0.016% del monto del pago atrasado por dia de atraso.

CEC 17.1

Se requerira una Garantia de Cumplimiento.

El monto de la Garantia deberd ser: diez (10%) del valor total del contrato, la cual debé estar
vigente a partir de la fecha del contrato hasta ciento veinte (120) dfas calendario posteriores
a la fecha de |a finalizacién del contrato o de sus prorrogas, silas hubiere y debera cumplir con
los requisitos indicados en el modelo de la seccion IX. Dicha garantia sera emitida por una
entidad autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero. Para el caso de Garantia
emitidas por entidades en el extranjero, éstas deberan tener un corresponsal con domicilio
legal en El Salvador y autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador
la garantia deberd presentarse en la Direccion de Compras Publicas del MINEDUCYT, ubicada
en Centro de Gobierno, Plan Maestro, Edificio A-1, Segundo Nivel, San Salvador, El Salvador,
dentro de un maximo de ocho (8) dfas calendario siguientes a la distribucién del contrato.

CEC17.3

La Garantia de Cumplimiento deberd presentarse en la forma de: una Garantia Bancaria o una
Fianza de Cumplimiento pagadera a la vista.
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La Garantia de Cumplimiento deberd estar denominada en las monedas de pago del Contrato, de
acuerdo con las proporciones del Precio del Contrato.

CEC17.4

La liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendrd lugar: a mds tardar veintiocho (28) dias
calendario contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los servicios o bienes.

CEC22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacién dentro y fuera de los paquetes serdn como
se indica a continuacién:

Identificacidn

Destinatario

Proyecto: Mejora de la Calidad y Cobertura Educativa: Nacer, Crecer, Aprender.
Contrato de Préstamo No: 5080/0C-ES.

Nombre: “ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO Y EQUIPAMIENTO LUDICO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION EDUCATIVA CAPI Y BEBETECAS”.

No. De Ref. de Licitacién: LPN No. 11/2026 MINEDUCYT-BID 7521

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o
deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. Se aplicard
en todo momento los estdndares para el manejo de carga internacional.

CEC 23.1

La cobertura de seguro serd seglin se establece en los Incoterms 2020.

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a considerar la cobertura de seguro
los Bienes hasta el lugar de destino final dentro del pafs del Comprador, definido como el Sitio
del Proyecto, hasta DDP.

CEC 24.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segtin se establece en los Incoterms
2020. El Proveedor esté obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes al
lugar de destino final dentro del pafs del Comprador, definido como el Sitio del Proyecto, la
compra es por categoria DDP de los Incoterms. Todos los gastos directos e indirectos
relacionados con la entrega de bienes, servicios conexos, estdn incluidos en el precio del
contrato.

CEC 25.1

“El MINEDUCYT tendrd derecho a inspeccionar los bienes y/o someterlos a prueba, sin costo
adicional alguno, a fin de verificar su conformidad con las especificaciones técnicas aqui
presentadas.”

“Las inspecciones y pruebas podrdn redlizarse en las instalaciones del Proveedor o de su(s)
subcontratista(s), en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los bienes. Cuando
sean realizadas en recintos del Proveedor o de su(s) subcontratista(s), se proporcionardn a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluido el acceso a los planos y a los
datos sobre produccidn, sin cargo alguno para el MINEDUCYT.

Si los bienes inspeccionados o probados no se ajustan a las especificaciones, el MINEDUCYT podrd
rechazarlos y el Proveedor deberd, sin cargo para el MINEDUCYT, reemplazarlos o hacerles todas
las modificaciones necesarias para que ellos cumplan con las especificaciones.
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Durante la recepcidn del Equipo, el MINEDUCYT hard pruebas muestrables al azar de los bienes, a
fin de comprobar la calidad y cantidad de estos. Si los bienes recibidos cumplen
satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el contrato el MINEDUCYT en un plazo no
mayor de 5 dias hdbiles después de recibidas procecdlerd a emitir el acta de recepcion.”
Las inspecciones y pruebas seran realizadas al azar en el Ministerio de Educacidn, Ciencia y
CEC 25.2 Tecnologia, en las oficinas de la Unidad Gestora de Proyectos BID, ubicadas en: Alameda Juan
Pablo Il y Calle Guadalupe, Centro de Gobierno, Plan Maestro, Edif. A-2, Tercer Nivel, San
Salvador.
El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios serd aplicado de la siguiente forma:
Para el caso de incumplimiento del plazo establecido para la entrega de los bienes y servicios, se
aplicard al proveedor una multa segtin el siguiente detalle:
d) Sancion diaria de 0.1% en los primeros 30 dias de retraso.
b) Sancion diaria de 0.125% en los siguientes 30 dias de retraso y hasta el dia 6o.
CEC26.1 c¢) Sancién diaria de 0.15% en los siguientes dias de retraso.
Dicha penalidad serd aplicable sobre el valor total del contrato.
El valor acumulado por dicha multa no podrd exceder del 15% del monto total del contrato.
Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el quince por ciento
(15%) del valor del Contrato, se podrd proceder a la terminacién del mismo, haciendo efectiva la
Garantia de Cumplimiento de Contrato.
El periodo de validez de la Garantia contra desperfectos de fdbrica serd de 12 meses contados
CEC27.3 a partir de la entrega de los bienes, dicha garantia aplica para desperfectos de fabrica,
conforme el cuadro de distribucion indicado al final de las especificaciones técnicas.
CEC 27.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes de uso frecuente serd: no mayor a 30 dfas
calendario.
CEC27.6 | El plazo para corregir los defectos sera de: 60 dias calendario.
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1. Contrato.

Licitacién Pdblica Nacional LPN No: [Indicar el cédigo del proceso]

Titulo de la adquisicion: [insertar el titulo]

Identificador SEPA: [Insertar el Ndimero de proceso registrado en SEPA]

Fecha: [insertar [a fecha]

[El Contratante completard este Formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]

ESTE CONTRATO es celebrado el dia [Indicar nimero] de [Indicar mes] de [Indicar afio].

ENTRE
(1)

(2)

[indicar nombre completo del Contratante], domiciliado en [indicar la direccion del
Contratante] (en adelante denominado “el Contratante”), y

[indicar el nombre del Proveedor], domiciliado en [Indicar la direccién del Proveedor] (en
adelante denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Contratante ha llamado a la Licitacién Publica Nacional: [Indicar el cédigo del proceso],
para la adquisicién de [insertar el tftulo y breve descripcidn de los bienes, servicios diferentes de
consultoria y/o servicios conexos] y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de dichos
bienes, servicios diferentes de consultoria yfo servicios conexos por la suma de [Indicar el Precio del
Contrato expresado en palabras y en cifras] (en adelante denominade “Precio del Contrato”).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1.

En este Contrato las palabras y expresiones tendrdn el mismo significado que se les asigne en
las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante y el Proveedor, y
serdn leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;

(b) Lanotificacién de Adjudicacién del Contrato emitida por el Contratante;
(c) LaOferta del Proveedory las Listas de Precios originales;

(d) Las Condiciones Especiales del Contrato;

(e) Las Condiciones Generales del Contrato;

(f) Los Requerimientos, incluyen la Lista de Requisitos y las Especificaciones
Técnicas/Términos de Referencia;

(g) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

En consideracidn a los pagos que el Contratante hara al Proveedor conforme a lo estipulado
en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los bienes, servicios diferentes de
consultorfa y/o servicios conexos al Contratante y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.
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5. El Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que
resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma
prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Convenio de conformidad con las leyes de
[Indicar el nombre de la Ley del pafs del Contratante aplicable que gobierna el Contrato] en el dfa, mes y
afio antes indicados.

Por y en nombre del Contratante:
Firmado: [Indicar firma]
En capacidad de: [Indicar el titulo u otra designacidén apropiada]

En la presencia de: [Indicar la identificacién del testigo]

Por y en nombre del Proveedor:
Firmado: [Indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]
En capacidad de [Indicar el titulo u otra designacién apropiada]

En la presencia de [Indicar la identificacién del testigo]
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2. Garantfa de Cumplimiento del Contrato.

[El Banco u Oficina, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este Formulario de acuerdo con la
instruccion indicada]

Licitacion Publica Nacional LPN No: [Indicar el cédigo del proceso]
Titulo de la adquisicion: [insertar el titulo]

Identificador SEPA: [Insertar el Niimero de proceso registrado en SEPA]

Fecha: [insertar la fecha]

Sucursal del Banco u Oficina: [nombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre del Contratante]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el niimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor’) ha
recibido la adjudicacién del Contrato N° [Indicar niimero] de fecha [Indicar dia, mes y afo] con ustedes,
para el suministro de [Breve descripcién de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos] (en adelante denominado “el Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantfa de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor nosotros por medio de esta garantfa nos obligamos en forma irrevocable a
pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s) suma(s) en cifras y palabras]* contra
su primera solicitud por escrito, acompafiada de una declaracién escrita, manifestando que el Proveedor
estd en violacidn de sus obligaciones en virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas,
sin necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma
especificada en ella.

Esta garantfa expirard a mas tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar el afio]", y
cualquier reclamacién de pago bajo esta garantia deberd ser recibida por nosotros en esta oficina en o
antes de esa fecha.

L El banco deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) del
Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.

4 Las fechas han side establecidas de conformidad con la Cldusula 17.4 de las Condiciones Generales del Contrato (“CGC") teniendo
en cuenta cualquier otra obligacidn de garantla del Proveedor de conformidad con la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a ser
obtenida con una Garantla de Cumplimento parcial. El Contratante deberd advertir que, en caso de prérroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Contratante tendrd que solicitar al banco una extension de esta Garantia. Dicha solicitud deberd ser
por escritoy presentada antes de la fecha de expiracién establecida en la Garantia, Al preparar esta Garantia el Contratante pudiera
considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del pendlitimo pdrrafo: “Nosatros convenimos en una sola extensién
de esta Garantfa por un plazo ne superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extensién por
el Contratante, la que nos serd presentada antes de la expiracion de la Garantfa”.
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Esta garantfa estd sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién ICC No. 458, excepto el numeral (i) del
Sub-articulo 20 (a).

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO (POLIZA DE CAUCION) se regiré por la legislacién vigente en el pafs del
Contratante.

[Firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]
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3. Garantia de Anticipo.

[El Banco u Oficina, a solicitud del Oferente seleccionado, completard este Formulario de acuerdo con la
instruccién indicada]

Licitacién Publica Nacional LPN No: [Indicar el cédigo del proceso]
Titulo de la adquisicién: [insertar el titulo]
Identificador SEPA: [Insertar el Niimero de proceso registrado en SEPA]
Fecha: [insertar la fecha]

Sucursal del Banco u Oficina: [nombre completo del Garante]

Beneficiario: [Nombre del Contratante]
GARANTIA DE ANTICIPO No.: [indicar el ntimero de la Garantia]

Se nos hainformado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) ha
recibido la adjudicacién del Contrato N° [Indicar ntimero] de fecha [Indicar dfa, mes y afio] con ustedes,
para el suministro de [Breve descripcién de los bienes, servicios diferentes de consultoria y/o servicios
conexos] (en adelante denominado “el Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantfa de
Anticipo.

A solicitud del Proveedor nosotros por medio de esta garantia nos obligamos en forma irrevocable a
pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s) suma(s) en cifras y palabras]* contra
su primera solicitud por escrito, acompafiada de una declaracidn escrita, manifestando que el Proveedor
estd en violacién de sus obligaciones en virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas,
sin necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma
especificada en ella.

Esta garantfa expirard a mds tardar el [indicar el nimero] dia de [indicar el mes de [indicar el afio], y
cualquier reclamacion de pago bajo esta garantfa deberd ser recibida por nosotros en esta oficina en o
antes de esa fecha.

Esta garantfa estd sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacidn ICC No. 458, excepto el numeral (ii) del
Sub-articulo 20 (a).

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO (POLIZA DE CAUCION) se regird por la legislacion vigente en el pals del
Contratante.

[Firma(s) del representante autorizado del banco y del Proveedor]

" El banco deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s) moneda(s) del
Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.
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Llamado a Licitacién

ANUNCIO ESPECIFICO DE ADQUISICIONES.
LICITACION PUBLICA NACIONAL.

Pais: Gobierno de El Salvador.

Proyecto: Mejora de la Calidad y Cobertura Educativa: Nacer, Crecer, Aprender.
Contrato de Préstamo No: 5080/OC-ES.

“ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO Y EQUIPAMIENTO LUDICO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION EDUCATIVA CAPI Y
BEBETECAS”.

LPN No: 11/2026 MINEDUCYT-BID-7521

Licitacién Publica Nacional LPN No: 11/2026 MINEDUCYT-BID-7521

Titulo de la adquisicién: “ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO Y EQUIPAMIENTO LUDICO PARA EL
FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION EDUCATIVA CAPI Y BEBETECAS”.

Cédigo PA Portal del Cliente: ES-L1139-P00097.
Fecha: 21 de abril de 2026

1. Este llamado a licitacién se emite como resultado del Aviso General de Adquisiciones que para este
Proyecto fuese publicado en el Development Business, edicién No. edicién No. IDB-P990515-06/22
de fecha 09 de junio de 2022.

2. El Gobierno de El Salvador, ha recibido un préstamo del Banco Interamericano de Desarrollo para
financiar el costo del PROGRAMA DE MEJORA DE LA CALIDAD Y COBERTURA EDUCATIVA: NACER,
CRECER, APRENDER y se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar
los pagos bajo el Contrato “ADQUISICION DE MATERIAL DIDACTICO Y EQUIPAMIENTO LUDICO
PARA EL FORTALECIMIENTO DE LAS MODALIDADES DE ATENCION EDUCATIVA CAPI Y

BEBETECAS”.

3. El Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia, a través de la DIRECCION DE COMPRAS
PUBLICAS, invita a los Oferentes elegibles a presentar ofertas cerradas para el equipo detallado a
continuacién:

Argg‘_"" DESCRIPCION U;‘;S:?dge Cantidad Total
LOTE 1; MATERIALES DIDACTICOS .
1 Pirdmide arcofris de madera Unidad 124
2 Colchoneta de espuma Unidad 34
3 Sonajeros set 40
4 Pelota sonajero infantil Unidad 126
5 Pelotas de tela set 85
6 Pelotas sensoriales con texturas set 103
) Animales de tela multiactividades Unidad 43
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Argﬁ‘l’“’ DESCRIPCION u:;::sjge Cantidad Total
8 Juguete de madera de cuatro grupos de alimentos set 82
9 Juego de Clasificacién geométrica de madera Unidad 37
10 Juego de cerraduras de madera Unidad 37
1 Caja registradora de madera Unidad 20
12 Rompecabeza sonoro de madera Unidad 65
13 Rompecabeza de madera del alfabeto Unidad 20
14 Laberinto de cuentas de madera portatil Unidad 37
15 Carros apilables Unidad 37
16 Tren de madera de la granja Unidad 20
17 Juego de madera de ensarte set 127
18 Animales de la granja set 73
19 Animales acuaticos set 58
20 Animales de la selva set 59
21 Xiléfono de madera unidad 37
22 Maracas de madera set 37
23 Panderetas de madera unidad 37
24 Claves musicales de madera set 37
25 Tambor musical con baquetas Unidad 37
26 Cubos de madera para apilar set 82
27 Bloques de construccién de 100 piezas set 79
»8 Tablero Morlltessori !::ara abrochar, abotonar, enhebrar, Unidad 34

amarrar, abrir y cerrar cremallera
29 Titeres de mano de animales set 37
30 Titeres de mano de la familia set 37
31 Titeres de dedo de animales set 43
32 Arcoiris de madera apilable tipo Waldorf Unidad 127
33 Bloques de construccidn tipo lego set 169
34 Bloques de foamy grandes set 64
35 Mufieco bebé sexuado (nifio) Unidad 56
36 Mufieco bebé sexuado (nifia) Unidad 56
37 Juguetes de doctor set 34
38 Juguete musical para bebés en forma de arcofris Unidad 34
39 Piramide balanceante apilable Unidad 34
40 Gimnasio de actividades con pelotas Unidad 17
11 Clasificador de formas multicolor Unidad 37
42 Piano musical para lactantes Unidad 34
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Arg:j”o DESCRIPCION ”;\’;gzﬁjge Cantidad Total
43 Pista de carreras de madera Unidad 37
44 Transportador de autos de madera Unidad 20
45 Caja de herramientas Unidad 34
46 Pelotas de plastico set 70
47 JF;_Jogr:Jt\;atlz;‘es(‘1ores de plastico transparente con tapa para Unidad 29
48 Gimnasio para bebé Unidad 20
49 Alfombra acolchada plegable para lactante Unidad 40
50 Aros hula hula Unidad 590
51 Libros de pasta dura Unidad 324
52 Libros en formato Pop up Unidad 174
53 Libros musicales Unidad 174
54 Libros de tela Unidad 294
55 Libros con texturas Unidad 174
56 Piso tatami Unidad 88
57 Utensilios de cocina Set 45
58 Encajes planos Montessori Set 45
59 Rompecabezas de 3 piezas Unidad 45
60 Rompecabezas de madera granja Unidad 270
61 Rompecabeza Unidad 90
62 Juego de 3 bloques apilables Set 60
63 Libros variados para edades de 4 a 6 afios Unidad 450
64 Libros para lecturas grupales Unidad 210
65 Cojines para piso Unidad 150
66 Alfombra EVA Unidad 210
67 Accesorios para disfraces Unidad 150
68 Set para limpieza pequefio Unidad 45
69 Set de herramientas para jugar con plastilina Set 45
70 Set de juguetes pequefios para arena Set 45
71 Conitos Unidad 450
72 Colchones para cuna de madera Unidad 60
73 Cojin multifuncional para alimentar bebe Unidad 30
74 Colchoneta para piso con dos forros Unidad 600
75 Colchoneta para cambiador Unidad 30
76 Caja pldstica transparente de g Litros Unidad 480
77 Caja pldstica transparente de 15 Litros Unidad 320
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Ar:’:’"’l" DESCRIPCION U:,Ii:;;:i:e Cantidad Total
LOTE 2: EQUIPAMIENTO LUDICO
1 Piscina de pelotas pldsticas jumbo Unidad 9
2 Gimnasio motor para Bebeteca Mévil Unidad 3
3 Gimnasio motor para Bebeteca local Unidad 8
4 Teatrin Unidad 48
5 Mueble de madera Unidad 3
6 Mesa Infantil tipe picnic Unidad 53
7 Zapatera Unidad 2
8 Mueble organizador Unidad 1
9 Librera Unidad 2
10 Cambiador de bebé Unidad 1

4. La licitacion se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacion Publica Nacional (LPN)
establecidos en la publicacién del Banco Interamericano de Desarrollo titulada Politicas para la
Adquisicién de Obras y Bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) GN-2349-15,
y estd abierta a todos los Oferentes de paises elegibles, segtin se definen en los Documentos de
Licitacion.

5. El presupuesto estimado es de US$153,729.00 délares de los Estados Unidos de América, incluido
el valor del IVA. El precio del contrato no esta sujeto a ajuste de precios.

6. El plazo méximo de entrega de los bienes es de: 90 dfas calendario, contados a partir de la fecha
indicada en la orden de inicio, el cual podra ser prorrogable con la debida justificacién por escrito
de parte del proveedor.

7. Los Oferentes elegibles que estén interesados podran solicitar mds informacién en la DIRECCION
DE COMPRAS PUBLICAS, correo electrénico noel.hernandez@mined.gob.sv y revisar los
documentos de licitacién en la direccién indicada al final de este Llamado de 7:30 a.m. a 12:00 m. y de
1:00 p.m. a 3:30 p.m.

8. Los requisitos de calificacién incluyen:

d. Capacidad Financiera:
e El oferente deberd presentar fotocopia simple de Balance General y Estado de
Resultados (ambos documentos debidamente auditados y depositados en el Registro
de Comercio) correspondientes al afio 2024.
e [ndice de Solvencia mayor a 1.00 (Activo corriente/ Pasivo corriente).

b. Capacidad Técnica:

e El oferente deberd presentar un listado de contratos u érdenes de compra auxilidndose
del formato sugerido Anexo A de la seccidn Ill; debiendo adicionarlos y acompafiados
de las actas de recepcion final, o constancias emitidas por las empresas, instituciones u
organismos contratantes. Dichas constancias deberdn incluir como minimo la siguiente
informacién: descripcién de los bienes suministrados, nombre del contratante, monto
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9.

contratado, fecha de inicio y finalizacién (mes y afio) efectivamente ejecutado. Esta
documentacién debe corresponder a contratos ejecutados durante los tltimos cinco (5)
afios, en el suministro de bienes iguales o similares a los requeridos en la presente
contratacién y cuyo monto acumulado debera ser igual o mayor al monto de la oferta
econdmica presentada.

e El oferente deberd presentar dos (2) referencias satisfactorias en original o fotocopia
certificada por notario, emitidas por empresas, instituciones u organismos, para las
cuales se han suministrado de bienes iguales o similares a los requeridos en la
contratacién durante los ltimos cinco (5) afios. En caso de haber suministrado bienes
iguales o similares en este Ministerio, una de las referencias presentadas debe ser
emitida por esta Institucién. Se considerara como referencias satisfactorias, las que sean
calificadas de muy bueno a excelente. (Utilizar formato proporcionado en el documento
de contratacién). Si las referencias no son presentadas en el formato sugerido, deberdn
contener como minimo la siguiente informacién: Descripcién del suministro
proporcionado, perfodo en que fue suministrado (inicio—finalizacién), monto
contratado y grado de satisfaccién (Bueno, Muy Bueno o Excelente). (formato sugerido
Anexo B de esta seccién).

e Presentar documentacién técnica, tales como: catalogo o brouchure de los lotes
ofertados segln especificaciones técnicas requeridas por MINEDUCYT, en idioma

castellano o traducido al mismo.

No se otorgard un margen de preferencia a contratistas nacionales elegibles.

10. Los Oferentes interesados podrdn obtener gratuitamente un juego completo del documento de

11.

12,

13.

licitacion en espafiol de forma gratuita, en el portal de compras publicas
https://www.comprasal.gob.sv/comprasalweb/y web del MINEDUCYT www.mined.gob.sv. Ademds,
se publicarén las aclaratorias y enmiendas al documento de licitacién que se generen en el perfodo de
consultas y respuestas. Sin embargo, es responsabilidad de los participantes consultar los Ultimos
cambios en dichas pdginas.

Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccién indicada abajo a mds tardar a las 10:00 horas (hora
de El Salvador) del 22 de mayo de 2026. Ofertas electrénicas no seran permitidas. Las ofertas que se
reciban fuera de plazo serédn rechazadas. Las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de
los Oferentes que deseen asistir en persona o en-linea en la direccién indicada al final de este llamado,
a las 10:30 horas (hora de El Salvador) del 22 de mayo de 2026. Todas las ofertas deberdn estar
acompafadas de una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta.

La direccién referida es:

Oficina: MINISTERIO DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA.
Atencién: Lic. Maria Guadalupe Moran de Albergue.
Domicilio: Alameda Juan Pablo Il y Calle Guadalupe, Plan Maestro, Centro de Gobierno, Edificio A-1,

Segundo Nivel, San Salvador, El Salvador. Tel: (503) 2592-3031
Correo electrénico: noel.hernandez@mined.gob.sv

Las condiciones contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de Licitacién y las Ofertas
presentadas por los Oferentes no podran ser negociadas.
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